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1 Johdanto

1.1 Tietoja tasta kayttoohjeesta
Tama kayttdohje koskee Titan 3.8 -versiota. TAman tuotteen on valmistanut:

Interacoustics A/S
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Denmark
Puh.: +45 6371 3555
S-posti: info@interacoustics.com

WWW-osoite: www.interacoustics.com

1.2 Kayttotarkoitus

Titan IMP440-impedanssijarjestelmalla on elektroakustinen testauslaite, joka tuottaa testidanien ja signaalien
ohjattuja tasoja, joita kdytetdan diagnostisissa kuulontutkimuksissa seka mahdollisten korvatautien
diagnosoinnissa. Se sisaltda tympanometri- ja akustiset refleksit.Sen avulla voidaan my6s mitata erilaisia
korvan akustisia ominaisuuksia, kuten tehonheijastusta ja absorptiota, lapaisysuhdetta, heijastuksen
ryhmaviivettd, kompleksista akustista impedanssia ja admittanssia seka vastaavaa korvakaytavan tilavuutta.
Naiden mittausten avulla voidaan arvioida keski- ja ulkokorvan toiminnallista tilaa.

Titan IMP440 on suunnattu kaikenikaisille.

Titan DPOAE440 on tarkoitettu kaytettavaksi korvasairauksien kuulontutkimuksissa ja dokumentoinnissa
sarosyntyisten otoakustisten emissioiden (DPOAE) avulla. Titan DPOAE440 on suunnattu kaikenikaisille.

Titan ABRIS440 on tarkoitettu kaytettavaksi korva- ja hermosairauksien kuulontutkimuksissa ja
dokumentoinnissa sisakorvan, kuulohermon ja aivorungon akustisten heravastetoimenpiteiden (AEP) avulla.
Titan ABRIS440 on suunnattu vastasyntyneille.

Titan TEOAEA440 on tarkoitettu kaytettavaksi korvasairauksien kuulontutkimuksissa ja dokumentoinnissa
transienttisyntyisten otoakustisten emissioiden (TEOAE) avulla. Titan TEOAE440 on suunnattu
kaikenikaisille.

Titan-jarjestelmaa voi kayttda ainoastaan koulutettu henkilékunta, kuten audiologit, korva-, nena- ja
kurkkutautien kirurgit, 1&akarit, kuuloalan ammattilaiset tai vastaavan koulutuksen omaavat henkilét.. Laitetta
ei saa kayttaa ilman tarvittavaa tietoa ja koulutusta sen kayttdéon ja tulosten tulkitsemiseen.

1.3 Tuotteen kuvaus

Titan on monikayttdinen seulonta- ja/tai diagnosointilaite, joka toimii yhdessa tietokoneen audiologisten
ohjelmistomoduulien kanssa tai jota voidaan kayttaa erillisena kannettavana laitteena. Asennetuista
ohjelmistomoduuleista riippuen silla voi suorittaa seuraavia:

Impedanssi ja Wide Band -tympanometria (IMP440/WBT440)
Sardsyntyiset otoakustiset emissiot (DPOAE440)
Automatisoidut auditiiviset aivorunkovasteet (ABRIS440)"
Transienttisyntyiset otoakustiset emissiot (TEOAE440)

1 Tata lisenssié ja sité vastaavaa laitteistoa ei valttamatta ole saatavilla alueellasi.
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Jarjestelmaan kuuluvat seuraavat mukana toimitetut osat ja lisdosat:

Vakiokomponentit, yleiset

IMP440

ABRIS440

DPOAE440

TEOAE440

Titanin kasikayttdinen yksikkd

Titan-teline

Virtaldhde (muuntimella)

Testiontelot (0,2, 0,5, 2 ja 5 cc)

Litiumakku (2 kpl)

Kantolaukku

USB-kaapeli

USB-sovitin

Titan Suite -ohjelmistopaketti

Kayttdohjeet

Sanibel™ ADI -korvatippisarja?

Valinnainen

Lasten korvatippisarja?

Valinnainen

Mittapaan karkisarja IOW-sondille?

Valinnainen

Mittapaan karkisarja IOWA-sondille?

Titan-mittapdan puhdistuslankasarja

Valinnainen

Lisavarustesarja 1055 (ABRIS)?

Kaulahihna esivahvistimelle?

Esivahvistimen asettelutarrat

Kertakayttdisten elektrodien pikaopas

Puhdistusliina

Kuulokkeet

Kliininen jatkokaapeli ja IOWA-sondi?

¥

Esivahvistin 2

Lyhyt jatkokaapeli?

Valinnainen

Valinnainen

Valinnainen

Irrotettava IOW-sondi2

ox*

Valinnainen

Valinnainen

TDH39C-vastakuppikuulokkeet (miniliitin)?

Valinnainen

DD45C-vastakuppikuulokkeet (miniliitin)?

Valinnainen

IP30-vastainsertti (miniliitin)2

Valinnainen

TDH39C-vastakuppikuulokkeet (ID-liitin)?

Valinnainen

DD45C-vastakuppikuulokkeet (ID-liitin)?

Valinnainen

IP30-vastainsertti (ID-liitin)?

IP30 EarCup ID -stereokuulokkeet?

IP30 ABR ID -stereokuuloke?

Valinnainen

Valinnaiset lisdvarusteet ja ohjelmistot

WBT-kalibrointisarja

Valinnainen

H-E200-lampdtulostin + paperi

Valinnainen

Valinnainen

Valinnainen

Valinnainen

2 |EC 60601-1:n mukainen sovellettu osa

* Vakio-osa vain diagnostisissa tai kliinisissa versioissa. Voi olla valinnainen seulontaversiossa.

** Vakio-osa vain seulontaversiossa.
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OtoAccess®-tietokanta Valinnainen Valinnainen Valinnainen Valinnainen

1.3.1 Mittauspaa-, anturi- ja kaapelikonfiguraatiot

Titania voidaan kayttaa erilaisilla anturi- ja kaapelikonfiguraatioilla. Seuraavassa taulukossa esitetaédn ne
anturi- ja kaapeliyhdistelmat, joiden kayttd Titanin kanssa on mahdollista.

Kuuloke- ja kaapelikokoonpano IMP440/WBT440 | DPOAE440 TEOAE440 ABRIS440
Irrotettava sondi, yhdistetaan Kylla Ei sallittu Ei sallittu Ei sallittu
suoraan Titaniin

Irrotettava sondi + lyhyt Kylla Kylla Kylla Ei sallittu
jatkokaapeli

Pitka kliininen jatkokaapeli Kylla Kylla Kylla Ei sallittu
(olkalaatikko) ja kiintea sondi

Esivahvistin ja lyhyt jatkokaapeli + Kylla Kylla Kylla Kylla
irrotettava sondi

Irrotettava sondi, yhdistetaan Ei sallittu Ei sallittu Ei sallittu Ei sallittu
suoraan esivahvistimeen

1.3.2 Esivahvistinkaapeli

Esivahvistinkaapeli (kdytetaan laitteiden IMP440/DPOAE440/TEOAE440/ABRIS440 kanssa) tunnistaa, mika
tunnisteanturi on kytketty, ja se lukee kalibrointitiedot tunnisteanturista automaattisesti. Esivahvistinkaapeli
mahdollistaa vaihtamisen yhdesta tunnisteanturista toiseen milloin tahansa niiden kayttaman Omnetics-
litdnnan avulla.

1.3.3 Kuulokeet (vain akustisille heijasteille)

Pitka, kliininen jatkokaapeli (olkalaatikko), jota kaytetaan laitteiden IMP440/DPOAE440/TEOAE440 kanssa,
sisaltaa vain yhden kuulokkeen kalibrointitiedot. Maaritelty kuuloke on kalibroitu olkalaatikon yhteyteen, eika
sitd voida vaihtaa toiseen anturiin vaihtamatta olkalaatikon kalibrointiarvoja.

Kaytettavissa olevat vastakuulokkeet pitkan kliinisen jatkokaapelin (olkalaatikko) kanssa kaytettavaksi:
TDH39 (yksittaiskuuloke)

DDA45 (yksittaiskuuloke)

IP30-vastakuuloke miniliittimella

Suorittaaksesi kontralateraalisen heijastemittauksen esivahvistinkaapelilla tarvitset tunnisteanturin, joka
kayttda Omnetics-liitdntad. Kuuloke, joka kytketdan (IMP/OAE) olkalaatikkoon kayttaa erilaista liitinta, eika
ole yhteensopiva esivahvistinkaapelin kanssa. Ota yhteytta edustajaasi, jos tarvitset esivahvistinkaapelin
kanssa yhteensopivat kontralateraaliset kuulokkeet (tunnisteanturi).

Esivahvistinkaapelin kanssa kaytettavaksi saatavilla olevat vastakuulokkeet:
TDH39 (yksittaiskuuloke) tunnisteanturi

DD45 (yksittaiskuuloke) tunnisteanturi

IP30 ID -vastakuuloke
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1.4 Varoitukset
Tassa kayttdohjeessa sovelletaan seuraavia varoituksia, huomioita ja ilmoituksia:

VAROITUS-merkki ilmaisee olosuhteita tai toimintaa, joka voi aiheuttaa vaaran
potilaalle ja/tai kayttajalle.

HUOMIO-merkki ilmaisee olosuhteita tai toimintaa, joka voi johtaa laitteiston
vahingoittumiseen. .

HUOMAA HUOMAUTUKSET koskevat kaytant6ja, joihin ei liity henkilévahinkojen riskia.

1.5 Tietosuoja

Yleisessa tietosuoja-asetuksessa (GDPR), joka astui voimaan 25.5.2018, on sdadetty, miten potilastietoja
tulee kasitelld ja sailyttaa. Titan-laitetta kdytetdan yhdessa Titan Suite -ohjelmistomoduulin kanssa
potilaiden testaamiseen sekad mittaustietojen tallentamiseen ja katseluun. On asiakkaan vastuu varmistaa,
ettd tapa, jolla ohjelmistoa ja laitetta kaytetdan ja jolla tietoja jaetaan organisaation sisalla seka kolmansien
osapuolten kanssa, noudattaa GDPR:ss& maariteltyja ohjeita.

On asiakkaan vastuu myos tyhjentaa tietokone, johon Titan Suite on asennettu, ja kaikki Titan-laitteet, joissa
on potilastietoja, ennen havittdmistd GDPR:n ohjeiden mukaisesti

1.6 Toimintahairio

Jos tuotteeseen tulee toimintahairio, on tarkeaa suojella potilaita, kayttajia ja muita henkiléita
vahingoilta. Taman vuoksi, jos tuote on aiheuttanut tai saattaa mahdollisesti aiheuttaa vahinkoa,
se taytyy valittomasti eristaa.

Seka vahingollisista ettd harmittomista toimintahairidistd, jotka liittyvat itse tuotteeseen tai sen
kayttdon, taytyy ilmoittaa valittdmasti tuotteen jakelijalle tuotteen hankintapaikkaan. Muista
liittdd mukaan mahdollisimman tarkat tiedot, kuten minka tyyppisesta vahingosta on kyse,
tuotteen sarjanumero, ohjelmistoversio, liitetyt lisdvarusteet ja muut olennaiset tiedot.

Jos on kyse laitteen kayttoon liittyvasta kuolemantapauksesta tai vakavasta vaaratilanteesta,
tasta on ilmoitettava valittémasti Interacousticsille ja maan paikalliselle toimivaltaiselle
viranomaiselle.

1.7 Tuotteen havittaminen

Interacoustics on sitoutunut varmistamaan, etta tuotteemme havitetaan turvallisesti, kun ne eivat ole enaa
kayttdkuntoisia. Kayttajan yhteistyd on tassa tarkeaa. Interacoustics odottaa, ettd paikallista sahko- ja
elektroniikkaromun lajittelua ja havittdmista koskevaa lainsdadantéa noudatetaan ja etta laitetta ei haviteta
lajittelemattoman jatteen mukana.

Mikali laitteen jalleenmyyja ottaa vastaan kaytettyja laitteita, tuote tulee toimittaa jalleenmyyijalle, jotta se
havitetddn varmasti oikein
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2 Pakkauksesta poistaminen ja asennus

2.1 Pakkauksesta poistaminen ja tarkastus

Tarkasta vauriot

Varmista laitteen vastaanottamisen yhteydessa, ettd sait kaikki Iahetysluettelossa mainitut osat. Tarkasta
kaikki komponentit silmamaaraisesti ennen kayttéad naarmujen ja puuttuvien osien varalta. Kaikkien
toimitettujen komponenttien mekaaninen ja sdhkdinen toiminta taytyy tarkastaa. Jos laitteisto on viallinen,
ota valittdbmasti yhteytta paikalliseen jakelijaan. Sailytd pakkausmateriaalit kuljetusyhtion tarkistusta ja
vakuutusvaatimusta varten.

Sadilyta pahvilaatikko myohempaa lahetysta varten
Laite toimitetaan pahvilaatikoissa, jotka on suunniteltu erityisesti kyseisia komponentteja varten. On
suositeltavaa sailyttaa nama laatikot silta varalta, jos jotain tarvitsee palauttaa tai lahettaa huoltoon.

limoittamis- ja palautusmenettely

Puuttuvista osista ja toimintahairiista tai (toimituksesta johtuvista) vaurioituneista komponenteista on
iimoitettava valittémasti toimittajalle tai paikalliselle jakelijalle. Mukaan on liitettava lasku, sarjanumero ja
ongelman yksityiskohtainen kuvaus. Tietoa huollosta paikan paalla saa paikalliselta jakelijalta. Jos
jarjestelma tai komponentteja palautetaan huoltoon, tdyta tarkka kuvaus ongelmista palautusraporttiin
(Return Report), joka on taman oppaan liitteena. On erittain tarkeaa, ettd palautusraporttiin iimoitetaan
kaikki, mitd ongelmasta tiedetaan, silld tdma auttaa huoltoinsinddria ymmartdmaan ongelman ja
selvittdmaan asian sinua tyydyttavalla tavalla. Paikallinen jakelija vastaa huoltoon ja palautuksiin liittyvista
jarjestelyista ja muodollisuuksista.
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2.2 Merkinta

Instrumentissa on seuraavat merkinnat:

Symboli

Merkitys

R

Tyypin B sovelletut osat.
Potilaalla kaytettavat osat, jotka eivat ole sdhkda johtavia ja jotka voidaan
irrottaa potilaasta valittémasti.

AN

Huomio — katso kayttoohje.

Noudata kayttdohjeita

A

WEEE (EU-direktiivi)

Tama symboli osoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa lajittelemattomana
jatteend, vaan se on toimitettava erilliseen kerdyspisteeseen talteenottoa ja
kierratysta varten.

0123

CE-merkintad yhdessa MD-symbolin kanssa osoittaa, etta Interacoustics
A/S vastaa ladkinnallisia laitteita koskevan asetuksen (EU) 2017/745
liitteen | vaatimuksia

Laatujérjestelman on hyvaksynyt TUV — tunnistenumero 0123.

MD

Laakinnallinen laite

Sarjanumero.

Valmistuspaiva.

Valmistaja.

REF

Viitenumero.

@

Ala kayta uudestaan.
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Symboli Merkitys

pd )t Pida kuivana.

Sallittu kosteus kuljetuksen ja varastoinnin aikana.

Sallittu Iampétila kuljetuksen ja varastoinnin aikana.

ETL-luettelomerkinta.

2.3 Laitteiston asennus

Ennen laitteen yhdistdmista tai sen kanssa tyoskentelemista kayttajan tulee huomioida seuraavat
varoitukset ja toimia niiden mukaisesti.

1. Tama laite on tarkoitettu liitettavaksi toiseen laitteeseen, ja yhdessa ne muodostavat
sahkokayttoisen laakintajarjestelman. Signaalituloon, signaalilahtéon tai muihin liittimiin tarkoitettujen
ulkoisten laitteiden on noudatettava vastaavia IEC-standardeja (esim. IEC 60950-1 IT-laitteistolle ja
IEC 60601 -sarja sahkokayttoisille laakintalaitteille). Lisaksi mainittujen yhdistelmien —
sahkokayttoisten laakintajarjestelmien — on noudatettava yleisstandardissa IEC 60601-1, versio 3,
lauseke 16, ilmoitettuja turvallisuusvaatimuksia. Mikali laite ei tayta yleisstandardin IEC 60601-1
vuotovirtavaatimuksia, se on sijoitettava potilasympariston ulkopuolelle, mika tarkoittaa vahintaan 1,5
m etaisyydelle potilashoidosta, tai laitteen virransyottd on jarjestettava erillisen muuntajan kautta
vuotovirran vahentamiseksi. Henkild, joka kytkee ulkoisen laitteen signaalituloon, signaalildhtdon tai
muihin liittimiin, muodostaa sahkodkayttdisen laakintajarjestelman ja on taten vastuussa siita, etta
jarjestelma noudattaa mainittuja vaatimuksia. Epaselvissa tilanteissa ota yhteyttd patevaan
laakintateknikkoon tai tuotteen paikalliseen edustajaan. Jos laite litetdan tietokoneeseen (IT-
laitteisto muodostaa jarjestelman), varmista, ettet kosketa potilasta tietokonetta kayttaessasi.

2. Jos laite liitetédan tietokoneeseen (IT-laitteisto muodostaa jarjestelman), patevan laakintateknikon on
arvioitava kokoonpano ja muutokset IEC 60601:n turvallisuusmaaraysten mukaisesti.

Huomaa! Laitteen USB-liitdnta on eristesuojattu potilasliitant6ja varten.

Varmista ennen laitteen kytkemista verkkovirtaan, ettd paikallinen verkkovirtajannite vastaa
laitteeseen merkittyd jannitetta. Irrota aina virtajohdon pistoke pistorasiasta, jos laite avataan
tarkistamista varten.
5. Sahkoéturvallisuuden vuoksi kytke verkkovirtaan kytketyn laitteen virta pois paalta, kun sita ei kayteta.
6. Korkean turvallisuustason yllapitamiseksi patevan huoltoteknikon on tarkistettava laite ja sen
virtalahde kerran vuodessa sahkokayttdisten ladkintavalineiden standardin IEC 60601-1 mukaisesti.

7. Al pura tai muokkaa tuotetta, sillé se voi vaikuttaa laitteen turvallisuuteen ja/tai suorituskykyyn.
8. Mitaan laitteen osaa ei voi huoltaa laitteen ollessa potilaskaytdssa.
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HUOMAA

1.
2.

3.

ALA yhdista Titan-laitteistoa tietokoneeseen ennen kuin ohjelmisto on asennettu!

Sailytys lampdtiloissa, jotka ovat alle 0°C /32°F ja yli 50°C /122°F, saattaa aiheuttaa pysyvia
vaurioita laitteelle ja sen lisavarusteille.

Al sijoita laitetta lAmmaonlahteen lahelle ja varmista oikea iimanvaihto jattamalla tarpeeksi tilaa
laitteen ympairille.

Vaikka instrumentit tayttavat vaaditut EMC-vaatimukset, varotoimia on noudatettava jotta henkil6t
eivat turhaan altistu sahkdmagneettisille kentille (esim. matkapuhelimet). Jos laitetta kaytetaan
muiden laitteiden vieressa, on varmistettava, etteivat laitteet aiheuta toisilleen hairitta.

Kuulokkeita on kasiteltava varoen, silla varomaton kasittely, kuten pudottamisen kovalle alustalle, voi
rikkoa tai vahingoittaa osia.

Alla olevalla merkilla merkittyihin litdntdihin ei saa koskea ilman tarvittavia sahkostaattisiin
purkauksiin liittyvia varotoimia.

Titania voi suojata nailté purkauksilta parhaiten valttamalla sahkostaattisten varausten keraantymista
johtavien jalkineiden ja lattianpaallysteiden avulla. llman kostutus on myoés tehokas ehkaiseva keino.
Jos naita toimenpiteitad ei noudateta, jannitetasot voivat nousta useisiin tuhansiin voltteihin. Mikali
Titaniin kohdistuu sdhkoéstaattinen purkaus, akku kannattaa poistaa muutaman sekunnin ajaksi ja
sitten kaynnistaa laite uudelleen.
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2.4 Telineen asentaminen
Tydnna telineen takalevy pois paikaltaan.

Yhdista telineen takaosaan tulostimen kaapeli
(1), virtaldhde (2) ja USB-kaapeli (4) tai
optinen USB-kaapeli (3 ja 4).

Kiinnita USB-kaapelin toinen paa
tietokoneeseen.

Tydnna takalevy takaisin telineeseen.

Aseta teline pystyasentoon tydpdydalle.
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Aseta teraksinen kaapelipidike telineen takana
oleviin reikiin.

Laita vara-akku telineen sisaan.

Nyt teline on valmis kaytettavaksi Titanin
kanssa.
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2.5 Telineen asentaminen seinaan

Tarvitset seuraavat tyOkalut voidaksesi asentaa telineen seinaan: pora ja ruuvimeisseli.
Kaytettavat tapit ja ruuvit riippuvat seindn materiaalista.

Piirra seinaan lyijykynalla telineen tukilevya apuna
kayttaen kolmen ruuvinreian paikat. Varmista, etta
korkeus on sopivalla tasolla Titanin naytdn
lukemiseen, kun laite on telineessa.

Poraa reiat ja aseta mukana tulleet tapit. Asenna
tukilevy seinaan kolmella ruuvilla.

Laita virtajohto, tulostimen kaapeli ja USB-kaapeli
tukilevyn taakse. Kiinnita ne telineeseen, ennen
kuin tyonnat telineen tukilevyyn paikalleen.

Voit nyt laittaa vara-akun ja Titanin telineeseen.
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2.6 Telineen merkkivalot
Telineen LED-valot osoittavat seuraavia asioita:

LED 1:ssa nékyy yhtendinen vihrea valo, kun Titan on
asetettu telineeseen ja sen akku on ladattu tdyteen. LED 1
vilkkuu vihredna, kun akku latautuu.

LED 2:ssa nakyy yhtenainen vihrea valo, kun vara-akku on
asetettu telineeseen ja se on ladattu tayteen. LED 2 vilkkuu
vihredna, kun akku latautuu.

LED 3:ssa nakyy yhtenainen vihrea valo, kun teline on
kiinnitetty verkkovirtaan.

2.7 Kalibrointiontelot ja ongelmat

Titanin telineessa on sisdanrakennettu 2cc-ontelo, jonka avulla
voi nopeasti tarkistaa sondin kalibroinnin. 0,2 ml, 0,5 ml, 2,0 ml
ja 5,0 ml -sylinterionteloilla voi suorittaa tdsmallisemman
tarkistuksen.

Suorita kalibrointitarkistus valitsemalla tympanogrammin
mittaukseen sopiva protokolla.

Ala kayta korvasuppiloa! Aseta sondin karki kokonaan
onteloon. Suorita mittaus. Tarkista mitattu
tilavuus.

Testin paatarkoitus on varmistaa johdonmukaiset tulokset ajan
mittaan. Tulos voi vaihdella hieman ilmanpaineen, lampétilan
ja kosteuden muuttuessa, mutta 0,2 ml suurempia muutoksia
ei odoteta. Jos suurempia muutoksia mitataan, mittapaa
saattaa olla vahingoittunut tai se taytyy kalibroida uudelleen

Suosittelemme jokaisen sondin ja

vastakuulokkeen kalibroimista vahintaan kerran vuodessa.

Jos sondia kasitellaan varomattomasti (kuten pudotetaan
kovalle alustalle), se on ehka kalibroitava uudelleen.

Sondin kalibrointiarvot on tallennettu sondiin. Nain ollen sondin
voi vaihtaa milloin tahansa. Vastakuuloke taas on kalibroitu
olkalaatikon kanssa. Al4 vaihda yhden olkalaatikon
vastakuuloketta toiseen ilman kalibrointia.
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2.8 Lampdkirjoittimen asentaminen
Varmista, etta tulostin on asennettu asianmukaisesti ja kayttdvalmis, noudattamalla tulostimen kayttdohjeita.

2.8.1 Langattoman tulostimen yhdistaminen Titaniin
Langaton tulostin on yhdistettava Titanin laitepariksi ennen kuin tulostaminen on mahdollista.

Muodosta kirjoitin laitepariksi noudattamalla naita ohjeita:
1. Kytke kirjoitin paalle painamalla virtakytkinta alas 2 sekunnin ajan.
2. Valitse kasikayttoisesta Titan-laitteesta Protocol | My Titan | Titan... (Protokolla | Oma Titan |
Titan...) ja aseta langattoman yhteyden asetukseksi
Printer (Tulostin). Muuta asetusta painamalla R- tai L-painiketta.
Paina Back (Takaisin), valitse sitten My Titan | Printer (Oma Titan | Tulostin) ja paina Search (Etsi).
Anna laitteen etsid langattomia laitteita. Tama voi kestaa jopa 1 minuutin.
Laiteluetteloon pitéisi ilmestya laite nimelta HM-E200.
Suorita laiteparin muodostus loppuun painamalla Select (Valitse).

o0k w

Jos mitatut tulokset halutaan tulostaa langattomasti yhdistetylla lampdtulostimella, kannattaa tulostin laittaa
paalle ennen mittausten tekemistd. Na&in tulostimella on riittdvasti aikaa muodostaa yhteys, ja se on valmiina
tulostusta varten, kun mittaukset on suoritettu.

2.9 Titan ja akun asentaminen

Akkukotelo avataan varovasti painamalla kevyesti lovea ja
tyontdamalla kantta alaspain.

Aseta akku koteloon. Varmista, etta akun liitannat ovat
samansuuntaisesti Titanin litdntdjen kanssa.

HUOMAA

Varmista, etta akun koskettimet ovat samansuuntaisesti
akkukotelon sisalla olevien Titanin koskettimien kanssa.

Laita Titanin kansi takaisin paikoilleen ja tydnna ylospain
sulkeaksesi akkukotelo.

Jos laite on pitkdan kayttdmatta, Titanin akku kannattaa
poistaa.
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2.9.1 Akun lataaminen
HUOMAA Huomioi seuraavat varotoimet:

Pida akku tayteen ladattuna.

Al3 laita akkua tuleen tai kuumenna sité.

Ala vahingoita akkua tai kayta viallista akkua.
Al3 altista akkua vedelle.

Al oikosulje akkua tai vaihda napaisuutta.
Kayta ainoastaan Titanin mukana tullutta laturia.

Katso seuraavasta osasta arvioidut latausajat.

2.9.2 Akun kayttoika ja latausaika

Tayteen ladattuna Titanin akku kestaa koko testauspaivan normaaleissa testiolosuhteissa, kun virransaastén
ja virrankatkaisun oletusasetukset ovat kaytdssa.

Yleensa Titan voi suorittaa seuraavan maaran jatkuvia testeja eri moduuleissa:

Alla olevat luvut on laskettu ottaen huomioon keskimaarainen yhden (1) minuutin testiaika testia kohden
IMP-, DPOAE- ja TEOAE-moduuleissa. ABRIS-moduulissa suoritettavien testien maaran laskemisessa on
kaytetty kolmen (3) minuutin testiaikaa.

Moduuli Testi (keskimaaraiset testiajat on selitetty ylla) Testien maara
IMP440 Tymp, + refleksit ipsi ja kontra 200+
DPOAE440 | DP-Gram yksityiskohtainen 200+
ABRIS440 | ABR pikkulasten seulonta 75

TEOAE440 | TEOAE-testi 200+

Titanin akku alkaa latautua automaattisesti, kun se asetetaan telineeseen, joka on kytketty verkkovirtaan.
Akun kestoajan pidentamiseksi se tulee poistaa telineesta, kun se on latautunut tayteen.

Akku menettaa kapasiteettiaan ajan mittaan ja se tulisi ihanteellisesti vaihtaa 500 lataussyklin jalkeen tai
enintaan viiden kayttévuoden jalkeen.

Interacoustics toimittaa |aaketieteellisesti hyvaksytyn verkkovirtaldhteen Titanin lataamiseen. Voit liittaa
Titanin DC-USB-sovittimen avulla |adketieteellisesti hyvaksyttyyn verkkovirtaldhteeseen, kun teline ei ole
kaytdssa. Akku latautuu talldin samassa ajassa kuin telineessakin.

Titanin akun voi ladata myds tietokoneyhteyden kautta USB-kaapelilla.
Testeja voi suorittaa myos Titanin akun ollessa latauksessa.

Seuraavassa taulukossa on esitetty akun arvioitu latausaika (la) tunneissa. Huomioithan, etta negatiiviset
luvut viittaavat akun latauksen purkautumiseen. Vara-akun ja Titanissa olevan akun latausajat ovat samat
niiden ollessa telineessa.

e Y
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la telineen kautta
korkeintaan 80 %

la USB:n kautta
(tietokone)
korkeintaan 80 %

la telineen kautta
korkeintaan 100
%

la USB:n kautta
(tietokone)
korkeintaan 100
%

Pois

1,5

3,8

2,3

57

Paalla (ei testaa)

2,8

-32

4,1

-47

2.10 Titanin sondien ja jatkojohtojen vaihtaminen

Titan-mittauspaa voidaan kytkea laitteeseen neljalla tavalla:
1) suoraan Titaniin (vain IMP440/WBT440)
2) lyhyella jatkokaapelilla (IMP440/WBT440/DPOAE440/TEOAE440)
3) pitkalla jatkokaapelilla olkarasian kanssa (OAE & IMP)
4) kayttden esivahvistinkaapelia (OAE/IMP & ABRIS)
Huomaa, ettd putkituksen pituus vaikuttaa IMP440-moduulin pumpun nopeuteen. Kun mittauspaa on kytketty
suoraan Titaniin, ovat pumppunopeudet noin 60 % suurempia, kuin jos se on kytketty pitkalla jatkokaapelilla
(olkarasia) tai esivahvistinkaapelilla. Kaikkein tarkimpiin mittauksiin suositellaan mittauspaan kayttamista
kytkettyna pitkdan jatkokaapeliin (olkarasia) tai esivahvistinkaapeliin.
Varmista, etta Titan on kytketty pois paalta ennen kuin
siihen liitetaan tai siita irrotetaan mittauspaa, lyhyt tai
pitka jatkokaapeli (olkarasia) tai esivahvistinkaapeli.

Mittauspaan tai jonkun jatkokaapelin irrottamiseksi
Titanista, paina painiketta Titanin takana, ja veda
mittauspaa tai jatkokaapeli irti pitden kiinni mittauspaan
tai jatkokaapelin rungosta.

Ala veda suoraan jatkojohdon johto-osasta, koska se voi
vahingoittaa putkiliitantdja! Ala veda suoraan sondin
karjesta, koska se voi menna rikki!

Kytke jatkojohto tai sondi Titaniin asettamalla punaiset
kolmiot samaan kohtaan ja tydntdmalla sondi tai
jatkojohto liitdntalevyyn.

2.11 Kuulokkeiden kytkeminen olkalaatikkoon ja esivahvistimeen

Voit suorittaa kontralateraalista stimulointia impedanssiheijastemittauksen aikana, kun pitka jatkokaapeli
(olkarasia) tai esivahvistinkaapeli on kytketty Titaniin.
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Kaytettaessa pitkaa jatkokaapelia (olkarasia) IMP/OAE-
mittauksiin, kytke kontralateriaalikuulokkeen pistoke,
kytke kuuloke olkarasian liittimeen, joka on merkitty
"Phones Contra".

Esivahvistimen kaapelia kaytettdessa kaikki kuulokkeet
(vastakuulokkeet, TDH39, jne.) sondia lukuun ottamatta
kytketaan sondin liitantalevyn (2) vieressa olevan
Omnetics-portin (1) kautta.

2.12 Olkalaatikon tai esivahvistimen asettaminen ja kdayttaminen

Pienella olkarasialla varustettua pitkaa jatkokaapelia voidaan kayttaa impedanssi- ja OAE-mittauksiin.
Esivahvistinkaapelia tarvitaan ABRIS-testaukseen, ja sita voidaan kayttda myos kaikkien muiden moduulien
kanssa.

Kéayta klipsia pitkan jatkokaapelin (olkarasia) takana kiinnittddksesi se potilaan vaatetukseen. Useimmille
potilaille voi olla parasta kiinnittaa olkarasia paidan/puseron kaulukseen. Esivahvistinkaapeliin on hyva liittaa
hihna, joka voidaan sijoittaa lapsipotilasta pitelevan huoltajan kaulaan.

Olkalaatikko-painikkeella (1) voidaan kayttaa Titania
testauksen aikana ja sen valissa.

Tietokoneohjatun tilan testauksessa olkalaatikon
painikkeella (1) voi kaynnistaa (START) ja pysayttaa
(STOP) testauksen, kun korvassa on tiivistys.

Testien valissa, kun sondi ei ole korvassa, painikkeella voi
muuttaa valitun korvan oikeasta vasempaan ja painvastoin.

Esivahvistimen painikkeella (2) voi kdynnistda (START) ja
pysayttaa (STOP) testin.

e Y
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2.13 Asettelutarrojen laittaminen esivahvistimeen

Laitteen mukana tulee arkki asettelutarroja, jotka auttavat elektrodien ja kaapeleiden sijoittamisessa.
Jokaisessa arkissa on kaksi tarraa. Ylemmassa nakyy kartiolisdkkeen alueen asettelu ja alemmassa niskan
alueen asettelu.

Ota tarvittava tarra arkista ja laita se esivahvistimen takaosaan.

2.14 1P30 -kuulokkeiden kayttaminen korvatippien, vaahtoinserttien tai EarCupsien
kanssa (vain ABRIS440)

IP30 -kuulokkeista on saatavilla kaksi versiota, joita voi kayttda ABRIS440-moduulin kanssa.

bl
w
IP30 -kuulokkeita voi kayttaa pienten lasten 3,5 IP30 Earcup -kuulokkeita kaytetdan EarCupsien
mm:n tai 4,0 mm:n korva- ja vaahtoinserttitippien kanssa sovittimen kautta. Kuulokkeissa lukee
kanssa tai Titan-sonditippien kanssa sovittimen "Calibrated for use with EarCups" (Kalibroitu

kautta. Kuulokkeissa lukee "Calibrated for use with  EarCupsien kanssa kaytettavaksi).
inserts" (Kalibroitu inserttien kanssa kaytettavaksi).

D-0100619-M — 2025/03 (=)
Titan — Kayttdohjeet - FI Interacoustics Sivu 11



2.15 Turvatoimet Titania kytkettaessa.

HUOMAA

Huomaa, etta jos jarjestelma kytketaan standardilaitteisiin, kuten tulostimiin ja verkkoihin, erityisia varotoimia
on noudatettava ladkinnallisen turvallisuuden takaamiseksi.

Noudata alla olevia ohjeita.

Kuva 1. Titanin kaytto laaketieteelliseen kayttddn hyvaksytyn virtalahteen ja DC-USB-sovittimen
kanssa.

Pistorasia Laaket. virtalahde Vain Titan

Kuva 2. Titanin kayttd telineen ja l1daketieteelliseen kayttdon hyvaksytyn virtaldhteen kanssa.

Pistorasia Laaket. virtalahde Titan telineessa

Kuva 3. Titanin kaytto telineen, laaketieteelliseen kayttdédon hyvaksytyn virtalahteen ja langattoman
tulostimen kanssa.

Pistorasia Laaket. virtalahde Titan telineessa
Langaton
Pistorasia tulostimelle Tulostimen virtalahde Tulostin

Kuva 4. Titanin kayttd telineen, |1&aketieteelliseen kayttddn hyvaksytyn virtaldhteen ja langattoman
tietokoneyhteyden kanssa.

Pistorasia Laaket. virtalahde Titan telineessa
Langaton
Pistorasia tietokoneelle Tietokoneen virtalahde Tietokone
Pistorasia tulostimelle Tulostimen virtalahde Tulostin

Kuva 5. Titanin kayttd telineen, |&aketieteelliseen kayttdon hyvaksytyn turvamuuntajan ja langallisen
tietokoneyhteyden kanssa. Ei sovellu ABRIS440:lle, silla potilaan turvallisuutta ei voida taata — katso
kuva 7.

Laaket. virtalahde Titan telineessa
Pistorasia Lagketieteelliseen Tietokoneen virtalahde Tietokone
kayttoon hyvaksytty
turvamuuntaja
Tulostin
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Kuva 6. Titanin kaytto telineen, laaketieteelliseen kayttdéon hyvaksytyn turvamuuntajan, langallisen
tietokoneyhteyden ja langattoman tulostinyhteyden kanssa. Ei sovellu ABRIS440:lle, silla potilaan
turvallisuutta ei voida taata — katso kuva 7.

Pistorasia Tulostimen virtalahde Tulostin
Langato
Laaket. virtalahde Titan telineessa

Laaketieteelliseen
kayttoon hyvaksytty
turvamuuntaja

Pistorasia Tietokoneen virtalahde Tietokone

Tulostin

Kuva 7. Titanin kaytto telineen, laaketieteelliseen kayttéon hyvaksytyn virtalahteen, optisen USB-
tietokoneyhteyden ja langattoman tulostinyhteyden kanssa. Kokoonpano soveltuu ABRIS440:n
kanssa kaytettavaksi — potilaan turvallisuus sailyy.

Pistorasia Tulostimen virtalahde Tulostin
Langato
Laaket. virtalahde Titan telineessa

Laaketieteelliseen

Pistorasia T e Tietokoneen virtalahde Tietokone
kayttoon hyvaksytty
turvamuuntaja
Tulostin
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2.16 Ohjelmiston asentaminen

Tarkeita tietoja ennen asennusta
Asennukseen tarvitaan jarjestelmanvalvojan oikeudet tietokoneessa, johon Titan Suite asennetaan.

Tarkea huomautus normatiivisten tietojen kaytosta

Olet asentamassa Titan Suite -ohjelmistoa. Jotkut ohjelmiston osat sisaltavat normatiivisia tietoja, joita
voidaan nayttaa ja verrata tehtyihin tallennuksiin. Jos et halua nayttda normatiivisia tietoja, voit poistaa niiden
valinnan kyseisen testiprotokollan kohdalta. Voit myds luoda ja kayttda uusia vaihtoehtoisia protokollia, jotka
eivat sisalla normatiivisia tietoja.

Interacoustics ei anna takuita diagnostisista seurauksista soveltuvuuden suhteen tallennettujen tulosten ja
kayttajan mahdollisesti vertailuun tuomien normatiivisten tietojen valilla.

Lisatietoja normatiivisista tiedoista saat Titanin lisatieto-oppaasta ja Interacousticsilta.

HUOMAA
1. ALA yhdista Titan-laitteistoa tietokoneeseen ennen kuin ohjelmisto on asennettu!
2. Interacoustics ei takaa jarjestelman toimintaa, jos jokin muu ohjelmisto asennetaan. Poikkeuksena
tahan ovat OtoAccess®-tietokanta ja Noah 4.10 tai mydhempi.

Tietokoneen vahimmaisvaatimukset

Core i3 -suoritin tai tehokkaampi (Intel suositeltava)

Vahintaan 4 Gt muistia

Kiintolevy, jossa vahintdan 10 GB vapaata tilaa (Solid State Drive -levy (SSD) suositeltava)
Nayton vahimmaisresoluutio 1280 x 1024 pikselia.

DirectX 12x -yhteensopiva naytdnohjain (Intel/NVidia suositeltava)

Yksi tai useampi USB-portti, versio 1.1 tai uudempi

Tuetut kayttojarjestelmat
¢ Microsoft Windows® 10 32-bittinen ja 64-bittinen
e Microsoft Windows® 11

Windows® on Microsoft Corporationin rekisteroity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Tarkeaa: varmista, ettd kayttamaasi Windows®-versioon on asennettu uusimmat Service Pack -
huoltopaivitykset ja tarkeat paivitykset.

HUOMAUTUS: Varmista tietosuojan osana, ettd kaikkien seuraavien kohtien vaatimukset taytetaan:
1. Kéayta Microsoftin tukemia kayttdjarjestelmia.

Varmista, ettd kayttéjarjestelmissa on tarpeelliset korjaustiedostot.

Ota tietokannan salaus kayttéon.

Kéayta henkilokohtaisia kayttajatileja ja salasanoja.

Varmista fyysinen ja verkkoyhteys tietokoneisiin paikallisella tietojen tallennuksella.

Kayta paivitettya virustentorjuntaohjelmaa, palomuuria ja haittaohjelmien torjuntaohjelmaa.
Ota kayttéon asianmukainen varmuuskopiointi.

Ota kayttéon asianmukainen lokien sailytys.

Varmista, ettd muutat kaikki oletusarvoiset hallintasalasanat

CoN>OR~WN

HUOMAA: Microsoftin lakkauttamien kayttojarjestelmien, joiden tuki on lopetettu, kaytto lisaa virusten ja
haittaohjelmien riskid, mika voi johtaa vikoihin, tietojen menetykseen, tietovarkauksiin ja vaarinkayttdéon.
Interacoustics A/S ei ole vastuussa tiedoistasi. Jotkut Interacoustics A/S:n tuotteet tukevat kayttojarjestelmia
tai saattavat toimia kayttojarjestelmissa, joita Microsoft ei tue. Interacoustics A/S suosittelee kuitenkin
kayttdamaan aina Microsoftin tukemaa kayttojarjestelmaa, jossa on uusimmat suojauspaivitykset.

e Y
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Mita tarvitset:
1. Titan Suite -asennus-USB.
2. USB-kaapeli.
3. Titan-laitteisto.

Jos haluat kayttéda ohjelmistoa yhdessa tietokannan kanssa (esim. Noah tai OtoAccess®), varmista, etta
tietokanta on asennettu ennen Titan Suiten asennusta. Noudata valmistajan asennusohjeita asianmukaisen
tietokannan asentamiseksi.

Huomaa, ettd jos kaytat AuditBase System 5:83, sinun on varmistettava, ettd kdynnistat tdman Office-
jarjestelman ennen tata Titan Suiten asennusta.

D-0100619-M — 2025/03 (=)
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Ohjelmistoasennus Windows® 10 ja 11

Aseta asennus-USB asemaan ja asenna Titan Suite -ohjelmisto suorittamalla alla olevat vaiheet. Jos
asennustoimenpide ei kdynnisty automaattisesti, valitse Start (Kaynnista), siirry kohtaan My Computer (Oma
tietokone) ja naytd asennus-USB:n siséltd kaksoisnapsauttamalla USB-asemaa. Aloita asennus
kaksoisnapsauttamalla "setup.exe”-tiedostoa.

1. Odota, etta alla esitetty valintaikkuna tulee nakyviin, hyvaksy lisenssiehdot ja napsauta "Install"
(Asenna).

2. Seuraa ndytolla nakyvia Titan Installer -asennusohjeita, kunnes asennus on valmis. Napsauta
"Close" (Sulje). Ohjelmisto on nyt asennettu ja kayttévalmis.

Asennuksen aikana Windows® saattaa:

a) Kysya, haluatko sallia muutokset tietokoneeseen. Napsauta Kylla, jos tama tapahtuu.

b) Pyytaa lataamaan ja asentamaan uuden Windows-ominaisuuden (esim. NET Framework 3.5):
Lataamaan ja asentamaan uusia ominaisuuksia, jotta Titan Suite -ohjelmisto toimii tarkoitetulla
tavalla.

¢) Varoittaa, ettd Windows ei voi vahvistaa tdman ohjainohjelmiston julkaisijaa. Asenna kuitenkin
ohjainohjelmisto, jotta Titan toimii tarkoitetulla tavalla. Jos asennusta ei suoriteta, tietokone ei
havaitse Titania, kun se yhdistetdan USB:n kautta.

@ Titan Suite Installer e | e | ]
Titan Suite Installer
oy Setup Successful
b
Interacoustics
| Close
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3. Kun kaynnistat ohjelman ensimmaisen kerran, sinua pyydetaan valitsemaan aluekohtaiset
rasetukset, jotka aktivoivat valikoiman tehdas1protokollia seka Titan Suiten ohjeet (EN tai US).

Huomaa, ettd kaikki alueelliset tehdasprotokollat ovat saatavilla show/hide protocols (nayté/piilota
protokollat) -asetuksessa jokaisen erillisen moduulin kohdalla. Lisatietoja on Titanin lisatietoja-

Regional settings

Regional settings

Region

Factory Settings -

dokumetissa.

Huomaa, etta kielen voi aina muuttaa valitsemalla Menu | Setup | Language (Valikko | Asetukset | Kieli)

Titan Suiten MAIN (Paavalikko) -valilehdessa asennuksen jalkeen.

2.17 Ohjaimen asentaminen
Nyt kun Titan Suite -ohjelmisto on asennettu, sinun on asennettava Titanin ohjain.

1.

2.

Tarkistaaksesi, etta ohjain on asennettu oikein, mene laitehallintaan ja tarkista, ettad Titan nakyy Medical

devices (Laaketieteelliset laitteet) -otsikon alla.

= Device Manager
File Action View Help

LG ANl 7 Mol

(=N [BOR =52

a ﬂ FYN-JAR-BT |

[ 3 Batteries

-} Bluetooth Radios

> {8 Computer

- Disk drives

- B, Display adapters

3 % Human Interface Devices
I» g IDE ATA/ATAPI controllers
- %5 Imaging devices

1 2= Keyboards

4% Medical devices
-2 Titan (laUsb2)

3 ﬂ Mice and other pointing devices
- - Monitors

3 @ Network adapters

i -3 Other devices

& Y7 Ports (COM & LPT)

I3 Processors

1> -[1¥ Security Devices

3 IQ' Sound, video and game controllers

1> -y System devices
38 E Universal Serial Bus controllers
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Kytke Titan tietokoneeseen USB-liitdnnan kautta (suoraan tai telineen kautta). Kytke Titan paalle
painamalla kasikayttdisen yksikon R tai L -painiketta.
Jarjestelma tunnistaa uuden laitteiston automaattisesti, ja tehtavapalkissa nakyy kellon lahella
ponnahdusikkuna, jossa lukee, ettd ohjain on asennettu ja laitteisto on kayttdvalmis.
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2.18 Titan Suiten erillinen asennus

JJos et halua suorittaa Titan Suitea Noah:n tai OtoAccess®-tietokannan kautta, voit luoda tyopoydalle
pikakuvakkeen, jonka kautta voit kdynnistaa Titan Suiten suoraan erillisena moduulina.

Siirry kohtaan Start | Programs | Interacoustics | Titan Suite (Kéynnisté | Ohjelmat | Interacoustics | Titan
Suite). Napsauta Titan Suitea hiiren kakkospainikkeella ja valitse Send To | Desktop (create shortcut)
(L&hetd | Tyopdyta (luo pikakuvake). Tydpdydalla nakyy nyt Titan Suiten pikakuvake.

Huomaa: Istuntojen tallentaminen erillistilassa ei yhdistd mittauksia tiettyyn potilaaseen, eika niita voida
siirtda potilaan kohdalle tietokantaan myéhemmin.

2.19 Kayttooikeus

Kun vastaanotat Titan-tuotteen, se sisaltaa jo valmiiksi kayttdoikeudet, jotka sisaltavat tilaamasi moduulit.
Jos haluat lisata toisen Titan Suiteen saatavilla olevan moduulin, ota yhteytta jalleenmyyjaan
kayttdoikeuksien saamiseksi.

2.20 Langaton-yhteyden luominen tietokoneohjatuille mittauksille

Kun vastaanotat Titan-tuotteen, se siséltéda jo valmiiksi kayttdoikeudet, jotka sisaltavat tilaamasi moduulit.
Jos haluat lisata toisen Titan Suiteen saatavilla olevan moduulin, ota yhteytta jalleenmyyjaan
kayttdoikeuksien saamiseksi.

Oletussalasana on 1234.

2.20.1 Langaton asennus (Windows®)
Kaynnista Titanin kasikayttoinen yksikko ja Windows® tietokone:

1. Valitse Protocol | My Titan |Titan (Protokolla | Oma Titan | Titan) ja vaihda langattoman
yhteyden asetukseksi PC (Tietokone) painamalla R- tai L-painiketta.

Setup Titan m

WirelesE Connection:
PC 4»
Power Save:
2 min 4
Power Off:
D min 4
Height Above Sea Level:
<0Om 4
[ Back [ ]
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2. Napsauta tehtavapalkissa hiiren oikealla painikkeella Bluetooth-kuvaketta ja valitse Add a
Bluetooth Device (Lisda Bluetooth-laite).

3. Kun alla oleva ikkuna tulee nakyviin, valitse pariksi Titan ja napsauta sitten Pair (Pari). Syo6ta
pariliitoskoodi (1234) ja napsauta Next (Seuraava).

Enter the passcode for your healthcare device

Enter the passcode for your healthcare device

You might need to enter the same passcode into the healthcare device.

-q*\_

Or, try entering a passcode on it

4. Titan on nyt maaritetty tietokoneesi langattomaksi laitepariksi. Sulje valintaikkuna.

5. Vahvista pariliitos kaynnistamalla Titan Suite (katso lisdohjeita Titanin lisatieto-oppaasta). Varmista,
ettd Titan on edelleen paalla.

D-0100619-M — 2025/03 &
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6. Kun Titan Suite on kdynnistynyt, siirry kohtaan MAIN | Menu | Setup | Enable wireless (PAA |
Valikko | Asetukset | Ota langaton kayttéon). Alla oleva valintaikkuna tulee nakyviin ja ohjelmisto
alkaa etsia langattomia laitteita. Kun Titan I8ytyy, nakyviin tulee painike, jossa on sarjanumero
(néhtavissa kohdassa Protocol | My Titan | Setup | License... (Protokolla | Oma Titan |
Asetukset | Kayttéoikeus...)). Paina painiketta langattoman yhteyden muodostamiseksi.

Wireless connection

Click below to connect

Titan 12079783

Langattoman yhteyden toimiessa langattoman kuvake Titanin vieressa ilmaisee yhteyden
vahvuuden. Jos Titaniin ei saada yhteytta, tarkista, ettd langaton yhteys on otettu kayttéon laitteessa
ja kohteeksi maaritetty tietokone. Varmista, ettei etaisyys tietokoneeseen ole liian suuri.

Huomaa: Jos Titan ei yhdista oikein ja tietokoneeseen on asennettu valmistajan Bluetooth-ohjain,
saatat joutua poistamaan ohjaimen ja yrittamaan Titanin kytkemista uudelleen tietokoneen pariksi.
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s Kayttoohjeet

Laite kytketaan paalle painamalla kasikayttdisen yksikon R- tai L-painiketta. Lue tama opas ennen laitteen
kayttdéa. Huomaa seuraavat yleiset varoitukset ja varotoimet parhaille kaytannaille:

1. Al4 koskaan aseta sondin karkea korvakaytavaan kiinnittaméatta korvasuppiloa mittapaahan. Muussa
tapauksessa potilaan korvakaytava saattaa vaurioitua.

2. Pida korvakarkilaatikko poissa potilaan ulottuvilta.

3. Varmista, etta mittapaan karki asetetaan ilmatiiviisti vahingoittamatta potilasta. Korvakarjen on oltava
oikean kokoinen ja puhdas.

4. Puhdista kuulokkeiden pehmike saanndllisesti kayttamalla desinfiointiainetta.

5. Testauksen kontraindikaatioihin kuuluvat askettainen stapedektomia tai keskikorvan leikkaus,
vuotava korva, akuutti ulkoinen korvakaytavan vaurio, kipu (esim. vaikea ulkokorvantulehdus) tai
ulkoisen korvakaytavan tukos. Testausta ei tule suorittaa kyseisista oireista karsiville potilaille ilman
laakarin hyvaksyntaa.

6. Tinnitus, hyperakusia tai muu herkkyys koville aanille saattaa estaa testauksen, jos kaytetaan
korkean intensiteetin arsykkeita.

7. Kun Titania kaytetdan kliinisesti niin, ettd kasikayttdinen instrumentti asetetaan telineeseen, sovella
50 % kayttdjaksoa. Tama tarkoittaa, ettd jatkuvan testauksen jaksoa taytyy seurata vastaava jakso,
jonka aikana laitetta ei kayteta.

8. Jos Titania ladataan telineessa testauksen aikana, tdma voi vaikuttaa EEG:n tasoon. Titania ei ole
suositeltavaa ladata ABRIS-testauksen aikana.

9. Potilaiden, joilla ventrikuloperitoneaalinen suntti, tulee turvallisuussyista pitda 5 cm:n etéisyys suntin
ja kuulokkeen aktiivisen osan valilla. Katso osio 5.2

1. Kayta vain potilaan sietdmia arsykevoimakkuuksia.

2. Al yrita asettaa mittap&atéa tai suorittaa mittauksia ilman oikeaa korvasuppiloa suoritettaessa
kontralateraalista impulssia korvan sisaisilla kuulokkeilla.

3. A4 yrita suorittaa mittauksia ilman MX41-pehmiketta suoritettaessa kontralateraalista impulssia
kuulokkeilla.

4. On suositeltavaa testata mittapaa aina paivan alussa, jotta varmistetaan, ettd mittapaa ja/tai kaapeli
toimivat oikein TEOAE-mittauksia varten.

5. Puhdista mittapdan karki sdanndllisesti, ettei siihen jaa vahaa tai muuta likaa, joka vaikuttaisi
mittaukseen.

HUOMAA

1. Laitetta on kasiteltdva aina varovasti, kun se on kosketuksissa potilaaseen. Paras mittaustarkkuus
saadaan instrumentin rauhallisella ja vakaalla sijoittamisella testauksen ajaksi.

2. Titania tulee kayttaa hiljaisessa ymparistossa, jotta ulkopuoliset akustiset danet eivat vaikuta
mittauksiin. Asianmukaisen akustiikan alan koulutuksen saanut henkildé voi maarittaa taman. 1SO
8253 11 § maarittdd ohjeessaan hiljaisen huoneen audiometriseen kuulon testaukseen.
Instrumenttia suositellaan kaytettavaksi ymparistén lampétilan ollessa 15°C / 59°F — 35°C / 95°F.

4. Kuuloke ja mittapaa kalibroidaan laitteen olkalaatikkoon - muiden laitteiden kuulokkeiden kaytté
vaatii uudelleenkalibroinnin.

5. Ala koskaan puhdista kuulokkeiden koteloa vedell3 tai laita niihin erittelemattémia instrumentteja.

6. Ala pudota laitetta tai altista sita iskuille. Jos laite putoaa tai vaurioituu, palauta se valmistajalle
korjausta ja/tai kalibrointia varten. Ala kayt4 laitetta, jos epailet sen vaurioituneen.
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7. Vaikka instrumentit tayttavat vaaditut EMC-vaatimukset, varotoimia on noudatettava, jotta henkil6t
eivat turhaan altistu sdhkdmagneettisille kentille (esim. matkapuhelimet). Jos laitetta kaytetdan
muiden laitteiden vieressa, on varmistettava, etteivat laitteet aiheuta toisilleen hairiéta.

8. Kayta vain talle laitteelle suunniteltuja kertakayttdisia Sanibel-korvakarkia.

3.1 Korvasuppiloiden kasittely ja valinta

Kayta aina kunkin potilaan kohdalla uutta korvasuppiloa ristikontaminaation valttamiseksi.
Korvakarkea ei ole suunniteltu kaytettavaksi uudelleen.

Titan-mittapaan kanssa on kaytettava Sanibel-korvakarkia.

Sondi on sovitettava sopivan tyyppisen ja kokoisen korvasuppilon kanssa ennen testausta. Valinta riippuu
korvakaytavan ja korvan koosta ja muodosta. Valinta voi riippua myés henkildkohtaisista mieltymyksista ja
testin suoritustavasta.

Suorittaessasi nopeaa impedanssiseulontatestia voit valita sateenvarjonmuotoisen
korvasuppilon. Sateenvarjo-korvasuppilot tiivistdvat korvakaytavan ilman, ettad sondin karki
menee korvakaytavaan. Paina korvasuppilo tiukasti korvakaytavaa vasten niin, etta tiiveys
sailyy koko testin ajan.

Vakaampaan testaukseen suosittelemme kaytettavaksi jatkojohtoa ja sienenmallista
korvasuppiloa. Varmista, etta korvasuppilo menee kokonaan korvakaytavaan.
Sienenmallisten korvasuppiloiden avulla voit suorittaa testin kadet vapaina Titanista kasin.
Tama vahentaa kontaktidanien mahdollisuutta hairitd mittausta.

Katso lisatietoa (Quick Guide) korvatippien koosta ja valinnasta korvatipin valitsemisen pikaoppaasta.

3.2 Titanin kytkeminen paalle ja pois paalta

Kytke Titan paalle - -painikkeella.
Kytke Titan pois paaltd painamalla seka - ettd -painiketta samanaikaisesti yhden sekunnin ajan.
HUOMAA

Titan ka&ynnistyy noin 2 sekunnissa. Anna yksikén lammeta noin minuutin ajan ennen kayttda.

e Y
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3.3 Sondin tila

Sondin tila osoitetaan jatkojohdon paassa, olkalaatikon paalla tai ohjelmiston sondin tilarivilla olevan valon
varilla. Varit ja niiden merkitykset on selitetty alla:

Vari Tila

Punainen Oikea korva on valittuna. Sondi ei ole korvassa.

Sininen Vasen korva on valittuna. Sondi ei ole korvassa.

Vihrea Sondi on korvassa, ja korva on tiivis.

Keltainen Sondi on korvassa, ja se on tukossa, vuotaa tai kohinaa on liikaa.
Valkoinen Sondi on juuri kiinnitetty. Sondin tila on tuntematon. Jos sondin tila pysyy

valkoisena jossakin muussa tilanteessa, Titan on ehka kytkettava pois paalta
ja kaynnistettdva uudelleen oikean sondin tilan saamiseksi.

Vihred, joka Nykyinen testi on suoritettu.

muuttuu

punaiseksi/siniseksi

Ei valoa Titan ei enda seuraa sondin tilaa tai sondi on isossa syvennyksessa esim.

pakotettua aloitusta kaytettdessa (impedanssi- ja OAE-mittauksissa).

3.4 Titanin kasikayttoinen ohjauspaneeli

Symboli Toiminto

F1-F3 F1 — F3 -nappainten avulla voi valita Titanin
naytdssa jokaisen yksittaisen toimintonappaimen
ylapuolella nakyvia vaihtoehtoja, kuten Print
(Tulosta), Save (Tallenna) ja Delete (Poista).

F4 -F5 R-ja L--painikkeilla voi valita korvan. Sammuta
Titan painamalla F4 (R)- ja F5 (L) -painikkeita
samanaikaisesti.

F6 —F7 Y16s- ja Alas-painikkeilla (F6 ja F7) voi selata mm.
luetteloita ja valikoita. Nailla painikkeilla voit lisaksi
kayda lapi eri testeja, jotka on osoitettu valitussa
naytossa.
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3.5 Titanin kayttaminen kasikayttoisessa tilassa

3.5.1 Kaynnistys

Titan kaynnistyy aina aiemmin kaytetyn protokollan Test (Testi) -naytdssa valmiina aloittamaan mittauksen.
Kun Titan laitetaan paalle kasikayttdisessa tilassa sen tietokoneesta irrottamisen jalkeen, se kaynnistyy
Select Protocol (Valitse protokolla) -naytéssa, jolloin sinun on valittava kaytettava protokolla.

3.5.2 Akku

Kun Titanin akun virtakapasiteetti on vahissa, ensimmaiseksi kasikayttdisen yksikdn oikeassa ylakulmassa
oleva akkusymboli vaihtaa varia. Kun akussa on lilan vahan virtaa mittausten suorittamiseen, nayttéon tulee
varoitus, mittaus keskeytetaan ja kaikki tallennetut tiedot tallennetaan. Sammuta kasikayttéinen yksikko ja
vaihda akku tai laita Titan telineeseen voidaksesi jatkaa testaamista. Kun laitat Titanin uudelleen paalle,
aiemmin mitatut tiedot palautetaan ja voit jatkaa mittaamista siita, mihin jait.

3.5.3 Test (Testi) -ndytto

Titan kaynnistyy yleensa Test (Testi) -naytdssa. Kun poistat tai tallennat tietoja mittauksen jalkeen, palaat
myos tahan nayttéon. Naytolla nakyvat seuraavat tiedot:

o Test (Testi) -sanan vieressa olevassa otsikossa nakyy sondin tila: in ear (korvassa), out of ear
(pois korvasta), leaking (vuotaa) tai blocked (tukossa).

e Aina, kun tulostimen kuvake on nakyvissa, langaton lampétulostin on kaytettavissa

e Oikeassa ylakulmassa nakyy akun tila, =. Kun Titanin kasikayttdinen yksikko asetetaan
telineeseen, akku alkaa latautua ja latautuvan akun kuvake on nakyvissa. Jos akun virta on melkein
loppu, kuvake nakyy punaisena.

e Oikeassa ylakulmassa on kuvake, joka osoittaa, testataanko Titanilla vasenta korvaa L], oikeaa
korvaa [E vai molempia korvia (] (kaytettavissa ainoastaan ABRIS440-moduulissa, kun siihen on
liitetty sopivat kuulokkeet).

e Protokollan nimi on nakyvissa Test (Testi) -ndyton toisella rivilla. Kun Start (Kdaynnista) -kohtaa
painetaan, toisella rivilla nakyy suoritettavan testin tyyppi (esim. Tymp, DP-Gram).

¢ Impedanssimittauksen aloitus voidaan pakottaa esim. tehtdessa mittausta lapsella, jonka korva on
putkitettu. Forced Start (Pakotettu aloitus) aktivoidaan painamalla Start (Kaynnista) 3 sekunnin
ajan. Tilapalkissa nadkyy Forced Start (Pakotettu aloitus). Mittaus alkaa, kun vapautat Start
(Kéynnistd) -painikkeen.

Huomaa Pakotettu aloitus on mahdollinen vain, kun laitteen kdynnistystavaksi on maaritetty
protokollan asetuksissa manuaalinen.

IMP440
Testin mittaustiedot nakyvat naytdn keskiosassa.
Normatiivinen laatikko osoittaa ohjeellisen alueen, jossa tympanogrammin
huipun odotetaan olevan normaalioloissa. Normatiivisen laatikon mitat on
maaritelty protokolla-asetuksissa.
Vol = Aanenvoimakkuus (volume)
Press = Paine (pressure)
Comp = Joustavuus (compliance)
Grad = Kaltevuus (gradient)
Jos protokolla sisaltda ohjeviestin, Shoulder box (Olkalaatikko) -
painikkeen painaminen jatkaa protokollaa sondin tilasta valittamatta.
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ABRIS440
Vauvan paassa olevat ympyrat osoittavat testin elektrodin asettelun seka

e elektrodin impedanssin tilan; vihrea = tyydyttava, kullanruskea = huono.
,‘ 3 Pt Valittujen kuulokkeiden nimi ndkyy vauvan paan vieressa.
-

Testiajan alla nakyy kunkin kolmen elektrodin (valkoinen, punainen, sininen)
impedanssiarvo.

Alimmaisen rivin kolme painiketta vastaavat kasikayttdisen yksikon kolmea
ylinta toimintopainiketta.

Testauksen aikana:

Nakyviin tulee EEG-palkki, jossa nakyvat EEG-huippuarvot. Musta palkki
kuvaa niitd EEG-huippuarvoja, joiden ylapuolella oleva mittaus hylataan
(nékyy kullanruskeana).

Jos testi aloitetaan, kun elektrodin impedanssin ilmaisimet nakyvat

CE-Chirp 35dBnHL kullanruskeina (huono), nakyviin tulee impedance is not ideal

(impedanssi ei ole ihanteellinen) -varoitusikkuna. Kayttajan on

Eatup (9 EarCup vahvistettava, haluaako han jatkaa testausta, jos impedanssiarvot ovat
= ? huonot. Huono impedanssi voi johtaa pidempiin testiaikoihin ja enemman

kohinaa sisaltaviin tallenteisiin.
Impedance Check!

Impedance is not
ideal, continue?

DPOAE440
Test: In ear Testin mittaustiedot nékyvat nayton keskiosassa.
DPOAE Screening
Nayttd vaihtelee protokollassa valitun ndkyman
mukaan: Perusndkyma tai Lisdasetukset-
nakyma.
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TEOAE440

Test: Out of ear am | Test: Out of ear | Testin mittaustiedot nakyvat ndytdn keskiosassa.

TEOAE Test Screening OAE
Nayttd vaihtuu protokollassa valitun ndkyman
mukaan: Perusnakyma tai Lisdasetukset-nakyma.

01:00 02:04
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=10

20 e i E i, s e 2w am T

Wave repro O 7 Sueeps 1] Suweeps 0

Time 0 sec Time 0 sec

Kayttaminen tasta naytosta kasin:

3.54

Kasikayttoisen yksikon ylhaalla vasemmalla oleva painike vie Protocol (Protokolla)-nayttéon,
jossa voit valita toisen protokollan tai siirtya Titanin asetuksiin.

Ylhaalla keskelld oleva painike vie View Client (Nayta asiakas) -nayttoon, jossa voit tarkastella ja
muuttaa asiakastietoja seka tarkistaa ja/tai tulostaa aiempia istuntoja. Talla painikkella voit
Keskeyttaa testin testauksen aikana (ei IMP440).

YIhailla oikealla oleva painike joko aloittaa tai lopettaa testin. Yldosan vihredssa paneelissa nakyy
Done! (Valmis), kun testi on suoritettu.

Kasikayttdisen yksikon Right (Oikea)- ja Left (Vasen) -painikkeilla voi vastaavasti valita joko oikean
tai vasemman korvan testausta varten. Aktivoidaksesi binauraalisen testin uudelleen palaa oikean
tai vasemman korvan painikkeen painamisen jalkeen Protocol (Protokolla) -nayttoon ja valitse
protokolla uudelleen (vain ABRIS440).

Jos tiedot on keratty yhdesta tai molemmista korvista ja vihreassa paneelissa ndkyy Done! (Valmis),
niin voit selata kerattyja mittaustietoja tai taulukoita Up (Y16s)- ja Down (Alas) -painikkeilla.
Shoulder box (Olkalaatikko) -painikkeella voit kdynnistaa ja pysayttaa testauksen sondin ollessa
korvassa tai vaihtaa korvaa, kun sondi ei ole korvassa.

Done (Valmis) —naytto

Titan siirtyy automaattisesti Done! (Valmis) -ndytté6n protokollan testauksen jalkeen. Sielld voi tarkastella,

tulostaa ja/tai tallentaa molempien korvien mittaustuloksia.

Donet
Tympanogram

ol 226 Hz
3

-

=danll] |

o
-600 e

Yol 1.0 nl  Press
Comp  1.03 ol Grad
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-4 difa
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Done!
TEOAE
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Kayttaminen tasta naytosta kasin:

YIh&illa vasemmalla oleva painike tulostaa vasemman ja oikean korvan testitulokset. Painike toimii
vain, jos tulostin on liitetty Titaniin Bluetoothin kautta tai siitéd on kiinted yhteys Titanin telineeseen,
kun kéasikayttdinen yksikkd on telineessa.

Ylhaalla keskelld oleva painike siirtda Select Client &amp; Save (Valitse asiakas &amp;
tallenna) -nayttdéon, jossa voi tallentaa asiakastietoja. Titan on tehty valitonta kayttdéa varten, ja
tietojen tallentamisen jalkeen Titan valmistautuu uuteen mittaukseen tyhjentamalla tyémuistin ja
palaamalla Testi-nayttoéon. Voit tulostaa tiedot ennen niiden tallentamista tai hakea tallennetut
mittaustiedot istuntoluettelosta ja tulostaa myéhemmin.

Ylhaalla oikealla oleva painike nayttaa ponnahdusviestin, jossa kysytaan "Delete current or both
ears?" (Poistetaanko nykyinen tai molemmat korvat?). Ylhaalla vasemmalla olevalla painikkeella
voi peruuttaa prosessin. Ylhaalla keskella oleva painike poistaa valitun korvan tiedot ja siirtda
takaisin Test (Testi) -nayttéon. Ylaoikea-nappain poistaa molempien korvien tiedot ja siirtda takaisin
Test (Testi) nayttoon.

Right (Oikea)-ja Left (Vasen) -painikkeilla voi vastaavasti valita joko oikean tai vasemman korvan
testausta varten. Painike palauttaa Test (Testi) -nayttéon. Jos testattavalle korvalle on jo olemassa
tietoja, nakyviin tulee ponnahdusikkuna, jossa kysytaan "Overwrite existing data?" (Korvataanko
olemassa olevat tiedot?). Ylhaalla vasemmalla ja Ylhdalla oikealla olevilla painikkeilla voi vastata
kylla tai ei.

Right (Oikea)-ja Left (Vasen) -painikkeilla voi vastaavasti valita joko oikean tai vasemman korvan
testausta varten. Painike palauttaa Test (Testi) -nayttéon. Valitun korvat tiedot poistetaan, jos
vastaan "Yes" (Kylla) kysymykseen "Overwrite existing data" (Korvataanko olemassa olevat tiedot)
(ei IMP440). Jos sondin havaitaan olevan korvassa ja siind on oikea tiiveys ja protokollassa on
automaattinen kaynnistys kaytdssa, uusi mittaus korvaa automaattisesti olemassa olevat tiedot (vain
IMP440).

Up (YI16s)- ja Down (Alas) -painikkeilla voit selata testituloksia. Jos tarkastelet korvan ensimmaista
tai viimeista testia, voit siirtya Up (Y16s)- ja Down (Alas) -painikkeilla vastaavasti toisen korvan
testituloksiin.

Shoulder box (Olkalaatikko) -painike siirtaa takaisin Test (Testi) -nayttéon.

3.5.5 Select Client & Save (Valitse asiakas & tallenna)

Tassa naytossa voit joko tallentaa olemassa olevan asiakkaan tietoja, jotka on ladattu Titaniin tietokannasta,
tai tallentaa uuden asiakkaan tiedot. Uusien asiakkaiden nimeksi tulee aina "ID #", jossa # viittaa seuraavaan
kaytettavissa olevaan yksilolliseen asiakasnumeroon.

Kasikayttdiseen Iaitteeseen on suositeltavaa tallentaa enintaan 250 asiakasta.

Select Client & Save Kayttamlnen tasta naytosta kasin:

[ Hew Client: ID 93

O Joan Jones

Ylhaalla vasemmalla olevalla painikkeella voit palata Done! (Valmis) -
nayttdoon tallentamatta ja poistamatta tietoja.

[®] Demo Demo v e pes . L. " . . ..

O Titan Titan - Ylhaalla keskella olevalla painikkeella voit muokata asiakkaan nimea
ennen tallennusta.

O John Doe

- Ylhaalla oikealla oleva painike tallentaa tiedot valitun asiakkaan
kohdalle. Mittaustietojen tallentamisen jalkeen tiedot poistetaan ja Titan
palaa Testi-nayttdodn ja on valmiina testaukseen.

- Right (Oikea)- ja Left (Vasen) -painikkeilla voit siirtyd suoraan
asiakasluettelon yla- tai alaosaan.

- Up (Ylos)- ja Down (Alas) -painikkeilla voit selata asiakasluetteloa.

- Shoulder box (Olkalaatikko) -painikkeella ei ole toimintoa.
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3.5.6 Edit New (Muokkaa uusi) —naytto

Tassa naytossa voit syottaa asiakkaan tiedot ennen mittauksen tallentamista.
Kayttaminen tastad naytosta kasin:

Edit New an|

o
First Mame |
Last Name

Birth Date DD:MM:YYYY

Ylhaalla vasemmalla oleva painike tallentaa asiakkaan tiedot ja vie
takaisin Select Client &amp; Save (Valitse asiakas &amp; tallenna)-
nayttoon.

Ylhaalla keskelld oleva painike valitsee korostetun merkin ja sy6ttaa
sen valittuun kenttaan, jossa kohdistin nakyy. Askelpalautin nakyy
nuolena oikeassa ylakulmassa. Voit lisata valilydnnin siirtamalla
kohdistimen kirjainten alla olevan palkin paalle ja painamalla kohtaa
Select (Valitse).

Ylh&alla oikealla oleva painike siirtdd seuraavaan muokattavaan
kenttaan.

Right (Oikea)- ja Left (Vasen)-painikkeilla voit likkua ndppaimistdssa
vasemmalle ja oikealle.

Up (Y16s)- ja Down (Alas) -painikkeilla voit liikkua nappaimisttssa ylos
ja alas. Muokatessasi syntymaaikaa Up (Y16s)- ja Down (Alas) -
painikkeilla voit muuttaa numeroarvon.

Shoulder box (Olkalaatikko) -painikkeella ei ole toimintoa téassa
naytdssa.

3.5.7 View Clients (Nayta asiakkaat) —nayttd

Tassa naytdssa nakyy asiakasluettelo. Jotkut asiakkaista saattavat olla ladattu tietokannasta Titanin
kasikayttoiseen yksikkddn. Kun Titaniin tallennetaan yksi tai useampi istunto, asiakkaan nimen edessa oleva
ruutu taytetaan. Jos istuntoja ei ole viela tallennettu, ruutu on tyhja.

View Clients jan|

E 193

[®] Demo Demo
[ Titan Titan
O John Doe
[ Joan Jones

D-0100619-M — 2025/03
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Kayttaminen tasta naytosta kasin:

YIhaalla vasemmalla oleva painike vie takaisin Test (Testi) -nayttoon.
Ylhaalla keskella oleva painike siirtda View Details (Nayta tiedot) -
nayttddn, jossa nakyvat asiakkaan tiedot.

Ylhaalla oikealla oleva painike siirtda View Sessions (Nayta istunnot)
-nayttdon, jossa voit tarkastella ja tulostaa valitun asiakkaan
kaytettavissa olevia istuntoja.

Right (Oikea)- ja Left (Vasen) -painikkeilla voit siirtyd suoraan
asiakasluettelon yla- tai alaosaan.

Up (YI6s)- ja Down (Alas) -painikkeilla voit selata asiakasluetteloa.
Shoulder box (Olkalaatikko) -painikkeella ei ole toimintoa tassa
naytdssa.
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3.5.8 View Details (Nayta tiedot) —naytto

Tassa naytéssa nakyvat valitun asiakkaan tiedot. Naytdsta kasin voit siirtya

m

First Name ID 93

Last Name

Birth Date DD MM - YYYY

Ylhaalla vasemmalla olevalla painikkeella takaisin View Client (Nayta
asiakas) -nayttoon tai muokata asiakkaan tietoja Ylhaalla keskella olevalla
painikkeella Edit Details (Muokkaa tietoja) -naytdssa.

3.5.9 Edit Details (Muokkaa tietoja) —naytto

Tassa ndytdssa nakyy asiakkaan ID (tunnus), First Name (etunimi), Last Name (sukunimi) ja Birth Date
(syntyméalka) Etunimi on valittu muokattavaksi tullessasi nayttéon.

Kayttamlnen tiasta niytosti kisin:

F|rst Mame D93
Last Name
Birth Date DD MM YYYY

D-0100619-M — 2025/03
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Ylhaalla vasemmalla oleva painike vie takaisin View Details
(Nayta tiedot) -nayttdon.

Ylhaalla keskelld oleva painike valitsee korostetun merkin ja
syo6ttda sen valittuun kenttédan, jossa kohdistin nakyy.
Askelpalautin ndkyy nuolena oikeassa ylakulmassa. Voit lisata
valilyénnin siitdmalla kohdistimen kirjainten alla olevan palkin
paalle ja painamalla kohtaa Select (Valitse).

Ylhaalla oikealla oleva painike siirtda seuraavaan
muokattavaan kenttédan.

Right (Oikea)- ja Left (Vasen)-painikkeilla voit liikkua
nappaimistdssa vasemmalle ja oikealle.

Up (YI16s)- ja Down (Alas) -painikkeilla voit liikkua
nappaimistossa ylos ja alas. Muokatessasi syntymaaikaa Up
(Yl6s)- ja Down (Alas) -painikkeilla voit muuttaa numeroarvon.
Shoulder box (Olkalaatikko) -painikkeella ei ole toimintoa tassa
naytossa.
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3.5.10 View Sessions (Nadyta istunnot) —naytto
Tassa naytdssa nakyy luettelo valitun asiakkaan kaytettavissa olevista tallennetuista mittauksista.

Kayttamlnen tasta naytosta kasin:
2 Ylhaalla vasemmalla oleva painike vie takaisin View Client
02-04-2011 21:55:10 R+L (Nzyta asiakas) -nayttoon.

OPORE Sersening - YIhailld keskelld oleva painike kysyy ja pyytaa vahvistusta,
ennen Kuin se poistaa valitun istunnon tai kaikki istunnot.
Huomaa: Paina Back (Takaisin) -painiketta, jos et halua
poistaa istuntoa.

- Ylhaalla oikealla oleva painike nayttda valitun mittauksen
View Session (Nayta istunto) -naytdssa.

- Right (Oikea)- ja Left (Vasen) -painikkeilla voit siirtyd suoraan

istuntoluettelon ylaosasta alaosaan.

Up (Y16s)- ja Down (Alas) -painikkeilla voit selata

istuntoluetteloa.

3.5.11 View Session (Nadyta istunto) —naytto

Tassa naytéssa nakyvat valitun istunnon testitallenteet.

View Session am | View Session

View Session = View Session |

Tympanogram DP-Gram

ABRIS 35 dB nHL CE-Chirp®

ol 226 Hz
3

alit
Insert 9493 Insert

A

o
=600 el 300 daPa

Yol 1.1 ol Press -8 dafa
Comp 086 ol Grad 060 al

[back J[ Pt )]

-

2] <
=
=
=

Tine 16 sec Sueeps 240
6 sec 15K @ 13K @ 07K a Tine 26 sec
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E
%
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Kayttaminen tasta naytosta kasin:

- Ylhaalla vasemmalla oleva painike vie takaisin View Sessions (Nayta istunnot) -nayttoon.

- Ylhaalla keskella oleva painike tulostaa kaiken. Painike toimii vain, jos tulostin on liitetty Titaniin
Bluetoothin kautta tai siitd on kiintea yhteys Titanin telineeseen, kun kasikayttdinen yksikkd on
telineessa.

- Ylhaalla oikealla olevalla painikkeella ei ole toimintoa.

- Right (Oikea)-ja Left (Vasen) -painikkeilla voit siirtyd oikean ja vasemman korvan tallenteiden
valilla.

- Up (Ylos)- ja Down (Alas) -painikkeilla voit selata eri testeja, jotka on tallennettu valittuun istuntoon.

- Shoulder box (Olkalaatikko) -painikkeella ei ole toimintoa.
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3.5.12 Select Protocol (Valitse protokolla) —naytto
Tassa naytéssa voit joko valita protokollan testausta varten tai siirtya Titanin asetuksiin.

Kayttamlnen tista naytosta kisin:

01 Tymp normal

03 Tymp infant

05 Tymp + Reflex 3x screening
CE-Chirp 35dBnHL

DPOAE Screening

DP-Gram

DP-1/0

TEOAE Screening

TEOAE Test

3.5.13 Setup (Asetukset) —nadytto

[ |[hyTitan_| hm.-m-:l

Ylhaalla vasemmalla oleva painike siirtda takaisin saman
aiemmin valitun tai kaytetyn protokollan Test (Testi) -nayttoon.
Ylhaalla keskella oleva painike vie takaisin Setup (Asetukset)
-nayttoon.

Ylhaalla oikealla oleva painike valitsee haluamasi protokollan
ja siirtaa Test (Testi) -nayttoon.

Right (Oikea)- ja Left (Vasen) -painikkeilla voit siirtyd suoraan
protokollaluettelon yla- tai alaosaan.

Up (YI16s)- ja Down (Alas) -painikkeilla voit selata protokollia
yksi kerrallaan.

Shoulder box (Olkalaatikko) -painikkeella ei ole toimintoa.

Tassa ndytdssa voit muuttaa Titanin kasikayttdisen yksikdn asetuksia.

Kayttamlnen tasti naytostd kisin:

Language...
Date & Time...
Titan...
Printer...
Clinic Info...

License...
About...

3.5.14 Language (Kieli) —naytto

Ylhaalla vasemmalla oleva painike vie takaisin Select
Protocol (Valitse protokolla) -nayttoon.

Ylhaalla keskelld olevalla painikkeella ei ole toimintoa.
Ylhaalla oikealla oleva painike valitsee korostetun asetuksen
tarkasteltavaksi.

Right (Oikea)- ja Left (Vasen) -painikkeilla ei ole toimintoa.
Up (YI16s)- ja Down (Alas) -painikkeilla voit selata luettelon
kohteita.

Shoulder box (Olkalaatikko) -painikkeella ei ole toimintoa.

Huomaa: Tama néaytto ei ole saatavilla, jos pakotettu tallennus
on otettu kayttoon kasikayttoisessa laitteessa.

Voit valita kielen Right (Oikea)- ja Left (Vasen) -painikkeilla.

D-0100619-M — 2025/03
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Language:
English 4
E T | —

Kaytettavissa olevat kielet ovat englanti, saksa, espanja, ranska, italia,
portugali, tsekki, venaja, japani, kiina ja korea.
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3.5.15 Date & Time (Pdivamaara ja aika) —naytto

Setup Time |

Date: 30:06: 2008
Date format: DD ;MM - YYYY
Time: 07:29:12

3.5.16 Titan-naytto

Setup Titan a1

Bluelooth Connection:

Printer 4
Power Save:

1min 1
Power Off:

2 min 4
Heigth Above Sea Level:

<0m 4
) | —

Voit siirtya Left (Vasen)- ja Right (Oikea) -painikkeilla seuraavaan tai
edelliseen kohteeseen. Voit sdatéda Up (YI6s)- ja Down (Alas) -
painikkeilla paivamaaraa, paivamaaramuotoa ja kellonaikaa.

Voit siirtya Up (Ylos)- ja Down (Alas) -painikkeilla seuraavaan tai
edelliseen kohteeseen. Voit sdatda Right (Oikea)- ja Left (Vasen) -
painikkeilla seuraavia asetuksia:
- Bluetooth voi olla yhdistetty tulostimeen tai tietokoneeseen tai
olla pois paalta
- Power Save (Virransdastd) -kohdan asetuksena voi olla
Never (ei koskaan) tai 1, 2, 3, 4 tai 5 minuuttia.
- Power Off (Virrankatkaisu) -kohdan asetuksena voi olla
Never (ei koskaan) tai 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8, 9, 10, 15, 20, 30 tai
45 minuuttia ja toimii vain kasikayttdisessa tilassa.
- Height Above Sea Level (Korkeus merenpinnasta) -kohdan
asetuksena voi olla 0-2500 metria.

3.5.17 Tilavuustarkistus

Setup Volume check (@

Insert the probe into a 20C cavity.

Volume = 2.00 ccn Pass

Measuring.......Done

Press Save to store result.
Press Back to discard result.

[Back— J{Clear [ Start_J
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Aarimmaéinen kosteus ja/tai iimanpaine voivat vaikuttaa
tilavuusmittauksiin. Silta varalta, etta joudutaan toimimaan
aariolosuhteissa, on saatavilla tilavuuden tarkistustoiminto. Toiminnon
avulla dariolosuhteita voidaan kompensoida seuraavasti:

- Laita mittapaa 2cc:n onteloon tilavuustarkistusta varten.

- K&ynnista tilavuuden mittaus painamalla Start (Kaynnista).

- Kun mittaus on valmis, ndyttddn tulee Pass (Hyvaksytty) tai
Fail (Hylatty) yhdessa tilavuuden kanssa.

e Paina Save (Tallenna), jos haluat tallentaa tulokset. Kun
tulokset tallennetaan, puhdasaanitympanometrian arvo
korjataan.

Paina Back (Takaisin), jos haluat hylata tulokset.
Paina Clear (Tyhjennd), jos haluat palata kalibrointiarvoon
ilman korjausta.

e Y
.
Interacoustics

Sivu 32



Jos saatd epaonnistuu toistuvasti, laite on kalibrointirajojen
ulkopuolella ja taytyy kalibroida uudelleen.

Huomaa: Korjaus tehdaan tietyn rajan sisalla kalibrointiarvosta eika
muuta itse kalibrointia.

Saato on voimassa vain puhdasaanitympanometrian
tilavuuslaskennassa.

3.5.18 Printer (Tulostin) —naytt6

Setup Printer |

My Bluetooth Printer:

Color Print:

Not supported

ASL Ap1300-BT SN:00803547

Voit etsia Ylhaalla oikealla olevalla painikkeella Bluetooth-yhteytta
tulostimeen. Jos tulostimia 16ytyy useampi kuin yksi, voit valita
haluamasi tulostimen Up (Y16s)- ja Down (Alas) -painikkeilla. Valitse
tulostin Ylhaalla oikealla olevalla painikkeella.

3.5.19 Clinic Info (Klinikkatiedot) —naytto

Clinic Info |

#
| 74
3
#d
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0123456789+ —+
ABCDEFGHIJKLH
NOPAQRSTUVUHXYZ
abcdefghi jklm
nopqrstuvuxyz
| |
[ Save ][ Sefect J{ Next ]

Voit siirtdd kohdistinta nappaimistolla Left (Vasen)-, Right (Oikea)-,
Up (Y16s)- ja Down (Alas) -painikkeilla. Sy6ta korostettu merkki
Ylhaalla keskella olevalla painikkeella. Siirry seuraavaan kohteeseen
Ylhaalla oikealla olevalla painikkeella. Painamalla Ylhaalla
vasemmalla olevaa painiketta voit tallentaa ja siirtya takaisin Setup
(Asetukset) -nayttoon.
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3.5.20 License (Kayttooikeus) —nadytto

Setup License |

Impedance...
DPOAE...
ABRIS...
TEOAE...

Setup License
DPOAE

Serial No: 01769365
License Key:

01EVBRD1B87KA3PZMPF 1NNY

0123456789+ -+«
ABCDEFGHIJKLM
NOPQRSTUVHXYZ
abcdefghijklm
nopgqrsltuvuwxyz
| |

3.5.21 About (Tietoa) -naytto
T&alta 16ydat tietoa Titanin laiteohjelmistoversiosta ja

Version : 1.09.06
Calibration Dates
Titan : 17-02-2011
Probe : 17-02-2011
Shoulder Box : 14-02-2011
Hext Calibration : 14-02-2012
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kalibrointipdivAmaarista.

Painamalla YIhaalla oikealla olevaa
painiketta voit tarkastella laitteen
moduuleja, joilla on kayttdoikeudet, seka
valita, mink& moduulin
kayttdoikeustunnusta haluat tarkastella tai
muuttaa. Voit siirtdd kohdistinta
nappaimistolla Left (Vasen)-, Right
(Oikea)-, Up (Yl0s)- ja Down (Alas) -
painikkeilla. Sy6ta korostettu merkki
Ylhaalla keskella olevalla painikkeella.
Siirry seuraavaan merkkiin Ylhaalla
oikealla olevalla painikkeella. Painamalla
Ylhaalla vasemmalla olevaa painiketta
voit tallentaa ja siirtya takaisin Setup
(Asetukset) -nayttoon.

Painamalla Up (Yl6s)- ja Down (Alas) -painikkeita samanaikaisesti
saat nakyviin MCU- ja DSP-koontipaivamaarat.
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3.6 OAE-laitteiden paivittaiset jarjestelmatarkastukset

On suositeltavaa tarkistaa OAE-laitteesi paivittain, jotta varmistetaan, etta se on hyvassa toimintakunnossa,
ennen kuin testaat potilaita. Koettimen eheystestin ja todellisen korvan tarkistuksen avulla voidaan havaita
mahdolliset koettimen viat tai jarjestelman vaaristymat, jotka voivat naamioitua biologisiksi vasteiksi.
Paivittainen tarkastus varmistaa, ettd voit olla varma paivan aikana saatujen tulosten patevyydesta.

3.6.1 Koettimen eheyden testaus

Koettimen eheystestilla varmistetaan, etta koetin tai laitteisto ei tuota artefaktivasteet (jarjestelman
vaaristymat).
e Anturin karki on tarkastettava vahan tai roskien varalta ennen testin suorittamista
e Testaus on aina suoritettava hiljaisessa ymparistdssa
o Kayta testaukseen vain suositeltua onteloa. Muunlaisen ontelon kayttdminen saattaa joko olla
havaitsematta anturivikoja tai ilmoittaa virheellisesti viallisen anturin

Testausmenettely:
1. Aseta koetin mukana toimitettuun testionteloon tai korvasimulaattoriin. On tarkeaa kayttaa oikean
kokoista onteloa patevien testitulosten saamiseksi.

DPOAE:n osalta suositellaan 0,2 cm3:n onteloa.
TEOAE:lle suositellaan 0,5 cm3:n onteloa.

2. Valitse OAE-testiprotokolla suoraan laitteesta tai Titan Suiten avulla. Koska jarjestelman vaaristyma
on riippuvainen arsykkeen lahtdtasosta, valitse protokolla, joka kuvastaa sita, mita kaytetaan
useimmiten kliinisessa kaytannossa.

3. Kaynnisté testi ja anna sen kéyda, kunnes testi pysahtyy automaattisesti. Ala pysayta testia
manuaalisesti.

Testitulokset:
Jos koetin toimii oikein, yhdessakaan taajuuskaistassa (TEOAE) tai pisteessa (DPOAE) ei pitaisi olla
valintamerkkia, eli kohinatason ylapuolella ei pitaisi havaita artefakteja/OAE:ita.
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Jos testauksen aikana tulee virheilmoitus tai jos yhdessa tai useammassa OAE-kaistassa tai -pisteessa on
valintamerkki (eli havaittu), anturin eheystesti on epaonnistunut. Tama voi tarkoittaa, etta:

1. Anturin karjessa on vahaa tai roskia, ja se on puhdistettava.

2. Koetinta ei ole asetettu testionteloon tai korvasimulaattoriin oikein tai

3. Koettimen kalibrointi on tarkistettava.

4. Testiymparistd voi olla liian meluisa testausta varten. Etsi hiljaisempi paikka testausta varten.

Tarkista ja puhdista anturin karki ja yrita testia uudelleen. Jos koettimen testi epaonnistuu toisen kerran,
koetinta ei saa kayttaa potilaiden testaamiseen. Ota yhteytta paikalliseen huoltoteknikkoon.

3.6.2 Real-Ear Check

Tama testi voidaan tehda asettamalla koetin omaan korvaan ja
suorittamalla yleisesti kaytetty testiprotokolla.
Jos OAE-tulokset eivat vastaa testaajan odottamaa OAE-tulosta, tama
voi olla merkki siitd, etta:

1. Koetinta ei ole liitetty laitteeseen oikein.

2. Korvan karki ei ole kiinnitetty oikein koettimen karkeen.

3. Anturin karjessa on vahaa tai roskia ja se on puhdistettava.

4. Ymparisto on lilan meluisa testausta varten.

5. Koetinta ei ole asetettu oikein korvakaytavaan.

6. Anturin kalibrointi on tarkistettava.

Jos todellisen korvatestin tulokset eivat vastaa odotettua tulosta edella
mainittujen kohtien 1-5 tarkistamisen jalkeen, anturia ei saa kayttaa potilaiden testaamiseen. Ota yhteytta
paikalliseen huoltoteknikkoon.
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3.7 Kayttaminen tietokoneohjatussa tilassa

3.71 Tietokoneen virtamaaritykset

HUOMAA

Jos tietokone voi siirtya lepotilaan tai valmiustilaan, ohjelmisto saattaa kaatua, kun tietokone palaa takaisin
kayttdtilaan. Muuta kayttojarjestelman valikosta virta- ja lepotilan asetuksia.

3.7.2 Kaynnistaminen OtoAccessista kasin
Ohjeita OtoAccess®-tietokannassa tydskentelystd on OtoAccess®-kayttdohjeessa.

3.7.3 Kaynnistys Noah ista kasin

Varmista, ettd Titan on paalla ja kytketty ennen ohjelmistomoduulin avaamista. Jos laitteistoa ei tunnisteta,
nayttéon tulee valintaikkuna, jossa kysytaan, haluatko suorittaa Titan Suiten Simulaatio-tilassa.

Titan Suiten kaynnistaminen Noah ista kasin:
1. Avaa Noah
2. Etsija valitse haluamasi potilas. Naytdssa nakyvat nyt valitun potilaan tallennetut istunnot.
3. Jos potilasta ei ole viela lisatty luetteloon:
- Paina New client (Uusi asiakas) -painiketta.
- Tayta vaaditut kentat ja valitse Work with Client (Tydskentele asiakkaan kanssa)
4. Avaa Module selection (Moduulin valinta) -valintaikkuna, siirry Measurement (Mittaus) -
valilehteen ja kaksoisnapsauta Titan Suite -kuvaketta.

Tarkempia ohjeita tietokannassa tydskentelystd on Noah in kayttdohjeessa.

3.7.4 Virheraportti

Mikali Titan Suite kaatuu ja jarjestelma pystyy kirjaamaan tiedot, avautuu testindytdssa virheraportti-ikkuna
(kuten alla). Virheraportti antaa Interacousticsille tietoa virheilmoituksesta, ja kayttaja voi auttaa ongelman
ratkaisemisessa kertomalla, mitd toimintoa suoritettiin ohjelman kaatuessa. Ohjelmasta otettu
kuvakaappaus voidaan myods lahettaa.

"l agree to the Exclusion of Liability (Hyvaksyn vastuun raukeamisen)" -valintaruutu taytyy olla valittuna, jotta
virheraportti voidaan lahettaa internetin kautta. Internet-yhteyden puuttuessa virheraportti voidaan tallentaa

erilliselle levylle ja l[Ahettaa toisesta tietokoneesta, jossa on internet-yhteys.
E Crash report

N

Application Titan Suite 3.10.2

Email

Index was outside the bounds of the array.

Please tell us how the application crashed so we can fix it.

m
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3.8 Langaton tietokoneohjattu kaytto

Tietokoneohjattuja mittauksia voidaan suorittaa langattoman yhteyden kautta (ilman USB-kaapelia).
Varmista, ettd tietokoneesi sallii langattoman yhteyden ja etta se on kytketty paalle.

Tarkista, etta Titan on asetettu kayttdmaan Bluetooth-yhteytta tietokoneeseen (ei tulostimeen). Voit tehda
tdman laittamalla kasikayttdisen yksikon paalle ja painamalla Protocol | My Titan | Titan... (Protokolla | Oma
Titan | Titan...). Kohdan Bluetooth connection (Bluetooth-yhteys) asetuksena tulee olla "PC" (Tietokone).

Titan Suiten kaynnistadmisen jalkeen alla oleva valintaikkuna tulee nakyviin ja ohjelmisto alkaa etsia
langattomia laitteita. Kun Titan 16ytyy, nakyviin tulee painike, jossa on sarjanumero (nahtavissa Protocol | My
Titan | Setup | License... (Protokolla | Oma Titan | Asetukset | Kayttdoikeus...) -ndytéssa). Paina painiketta
langattoman yhteyden muodostamiseksi.

Wireless connection

'5": Search

Click below to connect

Kun langaton yhteys on muodostettu, viesti katoaa ja Titanin nayttoon tulee "PC Controlled”
(Tietokoneohjattu).
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3.9 Main (paavalikko) -vélilehden kaytto
Seuraavassa osiossa kerrotaan Main (paavalikko) -valilehden elementeista:

Kaynnistettdessa Main (padvalikko) -valilehti avautuu aina Start (Kaynnistd) -ndytténa.

Tratesfer this latest session ta
carest. chest:

Tymp 224Hz F16-87- 18 BE:48
fLeft)

Titan™
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Menu (Valikko) tarjoaa paasyn kohtiin Setup (Asetukset), Help (Ohje) ja Operation
manuals (Kayttdohjeet).

Menu | Setup | Hardware protocols (Valikko | Asetukset |
Laitteistoprotokollat) -kohdasta paasee ikkunaan, josta kasin voit
yllapitaa Titanin kasikayttdisen yksikdn protokollia.

Menu (Valikko) | Setup (Asetus) | Set time on hardware (Aseta
laitteiston aika) asettaa kasikayttdisen Titan-yksikbn samaan aikaan
tietokoneen kanssa, johon se on liitetty.

Menu (Valikko) | Setup (Asetus) | Startup screen (Kaynnistysnaytto)
vie sinut ikkunaan, jossa voit valita Titan Suiten kaynnistyessa ilmestyvan
nayton. Huomaa: jos Suite kdynnistetaan kaksoisnapsauttamalla
aikaisempaa istuntoa, se kaynnistyy valitun istunnon moduulissa.

Menu (Valikko) | Setup (Asetus) | Enable/Disable forced saving (Ota
kayttoon / Poista kaytosta pakotettu tallennus) ottaa kayttoon tai
poistaa kaytdsta pakotetun tallennuksen kasikayttdisessa Titan-yksikdssa.
Kun se on kaytdssa, kaikki kasikayttoisella yksikolla tehdyt mittaukset
taytyy tallentaa tietylle potilaalle, eika potilaita tai istuntoja voi poistaa. My
Titan (Oma Titan) -valikko ei mydskaan ole kaytettavissa. Asiakastietojen
muokkaus on mahdollista vain ennen testin suoritusta.

Menu | Setup | Language (Valikko | Asetukset | Kieli) -kohdassa voit
valita jonkin kaytettdvissa olevista kielista. Kielen valinnan muutos tulee
voimaan Titan Suiten uudelleenavaamisen jalkeen.

Fy 3
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Titan Suite

This will delete all sessions in the standalone database.
Are you sure you want to reset the database?
Changes will take effect after restart.

Menu (Valikko) | Setup (Asetukset) | Save Report to Database
(Tallenna raportti tietokantaan) -kohdan avulla voit valita raportin
automaattisen tallennuksen OtoAccess®-tietokantaan tai poistaa valinnan
(valinta on kaytettavissa vain, kun kaytetdan OtoAccess®-tietokantaa)
Menu | Help | About suite... (Valikko | Ohje | Tietoa suitesta...) nayttaa
tiedoiteikkunan seuraavilla tiedoilla:

o Titan Suiten versio

o Laitteistoversio

o Laiteohjelmistoversio

o Copyright Interacoustics 2009
Paaset samasta ikkunasta Interacousticsin verkkosivuille napsauttamalla
linkkia www.interacoustics.com
Voit muuttaa Titan Suiten kayttdoikeustunnuksia painamalla License
(Kayttooikeus) -painiketta. Titanin kayttdoikeustunnukset ovat
sarjanumerokohtaisia ja maarittavat kaytettavissa olevat moduulit, testit,
protokolla-asetukset ja muut toiminnot. Ald muuta kayttdoikeustunnusta
ilman valtuutetun teknikon apua.
Menu (Valikko) | Help (Ohjeet) | Instruction for Use... (Kadyttoohjeet...)
kaynnistaa kayttdohjeiden digitaalisen version (Adobe Reader tarvitaan).
Menu (Valikko) | Help (Ohjeet) | Additional Information... (Lisatiedot) ja
Lisatietoja-opas (Adobe Reader tarvitaan).

Main (paavalikko) palauttaa paanayttoon Client upload (Asiakkaan lataaminen)-
tai Session download (Istunnon lataaminen) -naytosta.

Client upload (Asiakkaan lataaminen) -kohdassa voit ladata potilastiedot
kasikayttoiseen laitteeseen.

Nimet ja muut arviointiin tulevan potilaan tiedot voidaan tallentaa laitteistoon ennen
testaamista. Potilaan tiedot voi ladata joko OtoAccess®-tietokannasta tai Noah sta.

OtoAccess®-tietokannassa voi siirtda useita potilaita. Noah -tietokannassa voi
siirtda yhden potilaan kerrallaan laitteistoon.

Potilastietojen lataaminen OtoAccessista:

1.

Kaynnista OtoAccess-tietokanta, valitse asiakas ja kdynnista Titan Suite
Titanin ollessa kytkettyna ja paalla. Napsauta kohtaa Client upload
(Asiakkaan lataaminen) Main (paavalikko) -valilehdessa.

Nakyviin tulee luettelo OtoAccessin kaytettavissa olevista potilaista.
Luettelosta voit valita potilaat, jotka haluat lisata laitteistoon.

Jos potilas ei I16ydy helposti, voit tehda OtoAccess-tietokannassa haun
kirjoittamalla kyselyn Search (Haku) -kenttdan ja valitsemalla kentén, josta
haluat hakea.

Valittuasi yhden tai useampia potilaan, valitse Add (Lisaa) lisataksesi nimet
kohtaan Clients on hardware (Laitteiston asiakkaat).
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5. Jos haluat muuttaa potilaiden jarjestysta laitteistossa, valitse potilas Clients
on hardware (Laitteiston asiakkaat) -luettelosta ja siirrd kohdetta
luettelossa ylos- ja alas-nuolilla.

6. Tallenna potilastiedot laitteistoon Save to Hardware (Tallenna laitteistoon)
-painikkeella.

7. Voit poistaa potilaan laitteistosta valitsemalla sen Clients on hardware
(Laitteiston asiakkaat) -luettelossa ja valitsemalla Remove (Poista).

Potilastietojen lataaminen Noah ista:

1. Avaa Noah. Varmista, etta Titan on kytketty ja paalla.

2. Etsija valitse Client Register (Asiakasrekisteri) -naytdssa sen potilaan
tiedot, jotka haluat ladata Titan-laitteistoon. Naytdssa nakyvat nyt valitun
potilaan tallennetut istunnot.

3. Avaa Module selection (Moduulin valinta) -valintaikkuna, siirry
Measurement (Mittaus) -valilehteen ja kaksoisnapsauta Titan Suite -
kuvaketta.

4. Titan Suiten avauduttua paavalikossa, napsauta Client upload
(Asiakkaan lataaminen) -kuvaketta.

5. Noah 4:n yhdet valitut potilastiedot ndkyvat Asiakashaku-luettelossa.

6. Lisaa potilaan tiedot Titan-laitteistoon Add (Lisaa) -painikkeella.

7. Jos haluat muuttaa potilaiden jarjestysta laitteistossa, valitse potilas
Clients on hardware (Laitteiston asiakkaat) -luettelosta ja siirra kohdetta
luettelossa ylos- ja alas-nuolilla.

8. Tallenna potilastiedot laitteistoon Save to Hardware (Tallenna
laitteistoon) -painikkeella.

9. Toista vaiheet 2-8 niiden potilaiden kohdalla, jotka haluat ladata
laitteistoon.

10. Voit poistaa potilaan laitteistosta valitsemalla sen Clients on hardware
(Laitteiston asiakkaat) -luettelossa ja valitsemalla Remove (Poista).

e Y
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Session download (Istunnon lataaminen) -kohdassa voit siirtaa ja tallentaa
tallennetut potilastiedot OtoAccess- ja Noah -tietokantoihin.

Potilastietojen lataaminen OtoAccessiin:

1. Kaynnistd OtoAccess-tietokanta ja valitse luettelosta potilas.

2. Kaynnista Titan Suite Titanin ollessa kytkettyna ja paalla. Paina Session
Download (Istunnon lataaminen) -kuvaketta Main (paavalikko) -
valilehdessa.

3. Nakyviin tulee automaattisesti luettelo tallennetuista istunnoista. Valitse
Copy to PC (Kopioi tietokoneeseen) -otsikon alla, mitka istunnot haluat
kopioida OtoAccess-tietokantaan.

4. Valitse Download (Lataa).

5. Aiemmin potilaaseen OtoAccessista liitetyt potilasistunnot ladataan
automaattisesti kysymatta.

Jos kéasikayttdiseen yksikkdon on tallennettu potilaita (esim. ID 1), joita ei ole liitetty
OtoAccess-tietokannan potilaisiin, nakyviin tulee Client not known in database
(Asiakasta ei tunneta tietokannassa) -ikkuna (katso alla oleva kuva). Siina sinua
pyydetaan liitthmaan istuntoja OtoAccessissa oleviin potilaisiin. Jatka latausta
Client not known in database (Asiakasta ei tunneta tietokannassa) -ikkunassa
alla kuvatulla tavalla. Naytossa jokaisen tuntemattoman asiakkaan (Unknown
client) kohdalla on luetteloitu potilaan yleisnimi (A) ja istunnot (B).
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Sm— - . .
Client nat found in umm ol Newdlientdata 4 [

The client you were trying to load cannot be found in the database, please specify where .

you want the data stored. Client data

Unknown client 1d (i.e. Social sec.)

D9 First name

TEOAE Test 09-08-20 3:44 (Right) Last name

03 Tymp infant 09-08-2012 13:46 (Left+Right) Address

Zip code

Select client target in database

S| 2 [ et

First name Birthdate Address

Enter New Client Skip This Client 1

1. Select client target in database (Valitse asiakaskohde tietokannasta) -
luettelosta voit valita potilaan, jonka kohdalle haluat tallentaa istunnot.

2. Jos potilas ei ole luettelossa, voit tehda OtoAccess-tietokannassa haun
valitsemalla kentan (Field), josta haluat hakea ja kirjoittamalla kyselyn
Search (Haku) -kenttaan.

3. Kun olet valinnut oikean potilaan, tallenna istunto OtoAccessiin valitsemalla
Save (Tallenna)™.

4. Jos potilastietoja ei ole viela tallennettu OtoAccessiin™, paina Enter new
patient (Anna uusi potilas) -painiketta luodaksesi uuden potilaan tiedot
OtoAccessiin™. Kun nakyviin tulee New client data (Uudet potilastiedot)
-ikkuna, kirjoita kyseiset potilastiedot ja tallenna istunto uuden potilaan
kohdalle valitsemalla OK tai valitse Cancel (Peruuta) peruuttaaksesi
toiminnon.

5. Prosessijatkaa nyt kopiointia OtoAccessiin jaljella olevien valittujen
istuntojen kohdalla. Ikkuna sulkeutuu viimeisen istunnon tallentamisen
jalkeen.

6. Skip this Client (Ohita tima asiakas) -painikkeen painaminen ohittaa
naytdssa nakyvan potilaan ja istunnot ja siirtyy seuraavaan Copy to PC
(Kopioi tietokoneeseen) -luettelosta valittuun potilaaseen. Ohitetun
potilaan istuntoja ei tallenneta OtoAccessiin, vaan ne sailyvat
kasikayttdisessa yksikossa.

Kun lataus on valmis, nékyviin tulevassa ponnahdusikkunassa ilmoitetaan, etta
toimenpide onnistui. Sulje vahvistusikkuna painamalla OK. Status of download
(Latauksen tila) -sarake paivittyy ja nayttaa ladatut istunnot. Copy to PC (Kopioi
tietokoneeseen) -sarakkeessa olevat ladattujen istuntojen valintaruudut nakyvat
nyt harmaina, jotta istuntoja ei ladata tietokantaan kahdesti. Latausikkuna
nollautuu, kun Titan kytketaan irti tietokoneesta.
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Potilastietojen lataaminen Noah:aan:

Noah 4:34 kaytettdessa tietokannassa voi valita vain yhden potilaan kerrallaan.
Taman vuoksi voit ladata vain yhden potilasistunnon kerralla kasikayttdisesta
yksikdsta.

1.
2.

6.

Avaa Noah. Varmista, etta Titan on kytketty ja paalla.

Etsi ja valitse Client Register (Asiakasrekisteri) -ndytdssa sen potilaan
tiedot, jonka kohdalle haluat ladata tallennetun istunnon kasikayttdisesta
yksikdsta. Naytdssa nakyvat nyt valitun potilaan tallennetut istunnot.
Avaa Module selection (Moduulin valinta) -valintaikkuna, siirry
Measurement (Mittaus) -valilehteen ja kaksoisnapsauta Titan Suite -
kuvaketta.

Paina Session Download (Istunnon lataaminen) -kuvaketta Main
(paavalikko) -valilehdella.

Nakyviin tulee automaattisesti luettelo tallennetuista istunnoista. Valitse
Copy to PC (Kopioi tietokoneeseen) -otsikon alla, mitka istunnot haluat
kopioida kayttamasi Noah 4 -asiakkaan tietojen kohdalle.

Valitse Download (Lataa).

Toista prosessi kaikkien istuntojen kohdalla, jotka haluat siirtda kasikayttdisesta
yksikdstad Noah -tietokantaan.

Quick Transfer (Pikasiirto) mahdollistaa viimeksi tallennettujen potilastietojen
nopean ja helpon siirron kasikayttdisesta yksikdsta joko erilliseen Titan-
ohjelmistoon tai valittuna olevaan OtoAccess- tai Noah -potilastiedostoon.
Siirron jalkeen kasikayttdiseen yksikkdon tallennetut tiedot ovat nahtavilla ja
tulostettavissa vastaavien moduulien valilehtien avattavista aiempien istuntojen
luetteloista.
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3.10 IMP-moduulin kaytto
Seuraavat toiminnot ovat kaytettavissa Titan Suiten IMP-valilehdessa.

All tests - K

Out of ear
+5

- @

O Auto @ Manual

e Adult -

- ~
W

i 3D Tympanometry

WB Absorbance

/1 Tympanometry vy

T |
@ l

Reflex decay
= o o

START

Tymp 226 Hz

9 Tymp 226 uz

1

Volume (ml) 1.06

Compliance (ml) 0.82

300 daPa - =300 300 daPa

Pressure (daPa) 0 Volume (ml) 0.97 Pressure (daPa) 1
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Menu (Valikko) tarjoaa paasyn kohtiin Setup (Asetukset), Print
(Tulosta), Edit (Muokkaa) tai Help (Ohje) (lisatietoa (Additional
Information) valikkokohteista on Lisatietoja-asiakirjassa).

Print (Tulosta) mahdollistaa nayt6lla nakyvien tulosten
tulostamisen suoraan oletustulostimeen. Sinua pyydetaan
valitsemaan tulostusmalli, jos sellaista ei ole liitetty protokollaan
(lisatietoja tulostuksen ohjatusta toiminnosta on Lisatietoja-
asiakirjassa).

Print to PDF (Tulosta PDF-tiedostoon) -kuvake ilmestyy, kun
asetus tehdaan yleisista asetuksista. Sen avulla voidaan
tulostaa suoraan PDF-tiedostoon, joka tallennetaan tietokoneelle.
(Asetuksista on lisatietoja on Titanin lisatietoja-asiakirjassa).

Save & New Session (Tallenna ja Uusi istunto) tallentaa
nykyisen istunnon Noah 4 iin tai OtoAccessiin (tai yleisesti
kaytettyyn XML-tiedostoon suoritettaessa erillistilassa) ja avaa
uuden istunnon.

Save & Exit (Tallenna ja Poistu) tallentaa nykyisen istunnon
Noah 4 iin tai OtoAccessiin (tai yleisesti kaytettyyn XML-
tiedostoon suoritettaessa erillistilassa) ja poistuu Suitesta.
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G 9 Toggle Ear (Vaihda korvaa) vaihtaa oikeasta korvasta
vasempaan ja pain vastoin.

Combined view (Yhdistetty ndkyma)- tai Single view (Yksi
ndkyma) -painike vaihtelee yhdistetyn ja yhden ndkyman valilla.
Kuvake on kaytettavissa ainoastaan protokollan aikana. Setup
(Asetukset), Display wizard (Nayton ohjattu toiminto) -
toiminnolla voidaan muodostaa Combined view (Yhdistetty
nakyma).

List of Defined Protocols (Maaritettyjen protokollien luettelo)
mahdollistaa nykyisen testi-istunnon testiprotokollan valitsemisen
( lisatietoa (Additional Information) protokollista on Lisatietoja-
asiakirjassa).

Temporary Setup (Viliaikaiset asetukset) mahdollistaa
= valiaikaisten muutosten tekemisen valittuun protokollaan.
Muutokset ovat voimassa vain nykyisessa istunnossa. Kun olet
tehnyt muutokset ja palannut paanayttoon, protokollan nimen
jaljessa on tahti (*).

C ) List of historical sessions (Aiemmat istunnot) -kohdasta
urrent session - . . L L . . .
paasee aiempiin istuntoihin tai Current Session (Nykyinen

istunto) -kohtaan.

Go to current session (Siirry nykyiseen istuntoon) -
painikkeesta paaset takaisin nykyiseen istuntoon.

Probe status (Sondin tila) nikyy varillisena palkkina, jonka

: vieressa on kuvaus. Kun sondin tilana on Out of ear (Pois
korvasta), se nayttaa valitun korvan varin: sininen - vasen korva,
punainen - oikea korva. Kun sondin tilana on In ear (Korvassa),
vari on vihrea. Jos tilana on Blocked (Tukossa), Leaking
(Vuotaa) tai Too Noisy (Liikaa kohinaa), varipalkki nakyy
kullanruskeana. Kun tilana on No probe (Ei sondia), tilapalkki
on harmaa.
Osiossa 3.3 on lisatietoa (Additional Information) sondin tiloista.

E ) Forced Start (Pakotettu aloitus) -toimintoa voidaan kayttaa

£/ impedanssimittauksen aloittamiseen, vaikka sondin tila ei ole
"korvassa". Toimintoa voidaan kayttaa potilailla, joiden korva on
putkitettu. Forced Start (Pakotettu aloitus) voidaan aktivoida
painamalla kuvaketta tai painamalla Start (Kaynnista) /
vililyonti / olkalaatikon painiketta 3 sekunnin ajan.

Testin suorittamiseen voidaan valita Auto tai Manual

(Manuaalinen). Manual (Manuaalinen) testaus tarkoittaa sita,
ettd tarvittaessa korvakdytavan painetta voidaan saataa
manuaalisesti. Voit myds valita refleksien aikana yksittaisia
arsykkeita erikseen tai lisata tai poistaa arsyketyyppeja ja -
tasoja. Vaikka manuaalisen testauksen asetus yleensa kuuluu
yleisiin protokolla-asetuksiin, se ei vaikuta korvatorven
toimintatestin tai Wide Band -tympanometriatestin
suorittamiseen. Kun otat automaattisen testauksen uudelleen
kayttéon, sinua pyydetaan tallentamaan tiedot, koska jotkin
mittaustulokset voidaan muuten menettda mahdollisten
testauksen aikana tekemiesi muutosten vuoksi.
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E Report editor (Raporttieditori) -painike avaa erillisen ikkunan,
jossa nykyiseen istuntoon voidaan lisatd muistiinpanoja ja
tallentaa niita.

Paineenilmaisin osoittaa, kuinka lahella todellinen paine on
tavoitepainetta. Tama tydkalu on kaytettavissa vain testattaessa
reflekseja sekd wide band -absorbanssia. Tavoitepaine vastaa

talldin yleensa tympanogrammin huippupainetta. Kun paine on
kaukana tavoitepaineesta, sondin tilaksi tulee Leaking (Vuotaa).

| Adult - I List of age groups (Ikdryhmien luettelo) nakyy, kun protokolla
sisaltda Wide Band -tympanometriatestin. Luettelon valinta

vastaa oletusarvoisesti potilaan tunnettua ikaa. lan muuttaminen
vaikuttaa siihen, mitd normatiivisia tietoja absorbanssikaavioissa
naytetdan. Wide Band -tympanometriatestien kalibrointiarvot
riippuvat myds ian valinnasta. Kaytetyt kalibrointiarvot muuttuvat,
jos ikd on alle tai yli kuusi kuukautta. Varmista siis ennen
mittauksen aloittamista, etta oikea ika on valittuna.

Show sketched absorbance examples (Nayta hahmotellut

absorbanssin esimerkit) mahdollistaa esimerkkien tarkastelun

] normaalien seka patologisten absorbanssin kaarien nakymisesta
naytossa.

Laitteistoa ilmaiseva kuva kertoo, onko laitteisto yhdistetty.
Simulation mode (Simulointitila) ndytetdan, kun ohjelmistoa
kaytetdan ilman laitteistoa.

Ajastin-symboli osoittaa, milloin mittaus on k&ynnissa ja milloin
se on pysaytetty.

Protokollaluettelossa nakyvat kaikki valittuun protokollaan
kuuluvat testit. Testindyton alueella ndkyva testi on korostettu

(4 Reflex 3x ipsi growth sinisella tai punaisella valitusta korvasta riippuen.

Jos protokolla sisaltda enemman testeja kuin ikkunaan mahtuu,
nakyviin tulee vieristyspalkki.

G : I Ruudussa oleva valintamerkki iimaisee, miké testi suoritetaan,
AL Sl kun START (kdynnisti) -painiketta painetaan. Suoritettujen
testien valinta poistetaan automaattisesti testauksen aikana.

Poista niiden testien valinta, joita et haluat suorittaa valitussa
protokollassa, ennen START-painikkeen painamista.

a7 | - Valkoinen valintamerkki ilmaisee, etta ainakin osa testin
AR tiedoista on tallennettu muistiin.

— e S_'_I'AR_T (__k__'a'ynnist_.'a')- _jg STOP (pysayta) -painikkeilla voi
- kaynnistaa ja pysayttaa istunnon.

&, Tymp normal
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Seuraavat toiminnot ovat kaytettavissd manuaalisessa tilassa.
® Auto © Manual

[ Record l Stop l

-600 -300

® Suto O Manual

300 daPa

@ Atpeak @ 0daPa O Manual

2kHz
psi

dBHL 80 25 0
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Tymp-testissa:

Paina Record (Tallenna) -painiketta kdynnistaaksesi
tympanogrammin tallentamisen.

Paina Stop (Pysayta) -painiketta pysayttdaksesi tympanogrammin
tallentamisen.

Paina Release Pressure (Vapauta paine) -painiketta
vapauttaaksesi paineen ja palauttaaksesi sen arvoksi 0 daPa.

Manuaalisen testauksen aikana painekohdistinta vedetaan hiirella,
mika muuttaa haluttua painetta.

Mittausjaljessa nakyy (kompensoimaton) akustinen admittanssi. Se
nakyy vain, kun tallennus ei ole kdynnissa. Jos siis haluat ndhda
joustavuuden vastaavalla korvakaytavan tilavuudella
kompensoituna, se naytetdan vasta, kun tallennus on valmis, koska
vasta silloin kompensaatioarvoa voidaan kayttaa oikein. Toisin
sanoen tallennuksen aikana nayttd on aina kompensoimaton.

Refleksi-, refleksin vaimentuminen- ja refleksin latenssi -
testeissa:

Valittaessa At peak (Huippuarvo), kayttéon otetaan sen viimeisen
kaytettavissa olevan tympanogrammin huippupaine, jolla on sama
sondin savelkorkeus.

Valittaessa 0 daPa tuloksena on luonnollisesti mittaus
nollapaineessa.

Valittaessa Manual (Manuaalinen) kaytettavissa on kohteet 3-5
paineen maarittamiseksi manuaalisesti.

Paineliukusaatimella voi vetda napsauttamalla sita hiiren
ykkospainikkeella. Voit my6s saataa painetta tarkemmin
vasemmalla ja oikealla nuolella niiden ollessa valittuna.

Kun muutat painesaatimella painetta, kompensoimaton
admittanssi nakyy vastaavana korvakaytavan tilavuutena
tilavuuspalkissa.

Start (Kaynnistd)- (ja Stop (Pysaytd)) -painikkeella voi kdynnistaa
ja pysayttad manuaalisen paineenmuutoksen. Pysaytettyna Titan
pyrkii pitimaan paineen vakiona.

Duration (Kesto) -liukusaatimella voi maarittaa arsykkeen
pituudeksi 10, 15, 20, 25 tai 30 sekuntia manuaalisen refleksin
vaimentumistestauksen aikana.

Manual stimulus (Manuaalinen arsyke) -painike aktivoituu, kun
manuaalinen testaus on valittuna refleksitestissa. Manual
stimulus (Manuaalinen arsyke) -painikkeen painamisen jalkeen
kursori muuttu kaiuttimeksi.

Refleksimittaus kaynnistyy, kun jotakin kaaviota napsautetaan. Kun
sita napsautetaan uudelleen, mittaus pysahtyy (tata kaytetaan
esimerkiksi, jos mittaus ei kdynnisty oikein sondin huonon asettelun
vuoksi).
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3.11 3D-tympanometria- ja absorbanssitestin kayttaminen
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Equivalent ear canal volume: 0.99 ml
Resonance frequency: 919 Hz

Peak pressure: 0 daPa

C: 226 Hz: 0.7 ml, 1000 Hz: 1.30 mmho

@ Interacoustics®

3.11.1 3D-grafiikka

3D Graph Tympanograms
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Absorbances

3D-tympanometriatestin naytté mahdollistaa tulosten tarkastelun
testauksen aikana ja sen jalkeen kolmella tavalla, kun valitset

vastaavan valilehden.

3D-kaavio sisaltaa paineen pyyhkaisyn kaikki saadut arvopisteet.
Kaaviota voi kaantaa hiirella painamalla hiiren ykkdspainiketta ja
vetamalla sitten kaaviota haluttuun suuntaan.
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Draw pressure line (tymp) (Piirrd paineviiva (tymp) -kohdan

b Draw pressure line (tymp) aktivointi korostaa tympanogrammin 3D-kaaviossa liukusaatimelld

O Tymp view valitulla taajuudella.
Draw pressure line at 226 Hz
w Tymp view (Tymp-ndkyma) -kohdan aktivoinnissa 3D-kaavio

kaantyy automaattisesti kaksiulotteiseen ndkymaan, jossa
absorbanssi ndytetdan paineen funktiona alla olevan esimerkin
mukaisesti.

100%b

80%

60%

Absorbance

40%p

B _,/k
]

0%
-600 -400 -200 200

Pressure [daPa]

Draw absorbance line (Piirrd absorbanssiviiva) -kohdan
aktivointi korostaa 3D-kaavion absorbanssisektorin valitulla
paineella.

[\ Draw absorbance line

[} Absorbance view
Draw absorbance line at -2 daPa

1) Absorbance view (Absorbanssi-nakyma) -kohdan aktivoinnissa
3D-kaavio kaantyy automaattisesti kaksiulotteiseen nakymaan,
jossa absorbanssi naytetaan taajuuden funktiona alla olevan
esimerkin mukaisesti.

100%

B0%

60%
Absorbance \,\

40% 7
20% Jep™
0% bl L
.25 5 2 4 B

Frequency [kHz]
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Equivalent ear canal volume: 1.18 ml Nakyviin tulevat seuraavat numeeriset tiedot:

Resonance frequency 369 Hz - Equivalent ear canal volume (Vastaava korvakaytavan

tilavuus)
Peak pressure -12 daPa - Alin kaytettavissa oleva resonance frequency
C: 226 Hz: 0.7 ml, 1000 Hz: 1.21 mmho (resonanssitaajuus) huippupaineessa Talla

resonanssitaajuudella oleva tympanogrammi voi olla kiinnostava
joidenkin sairauksien erottamisessa (kuten esimerkiksi I6ysan
tarykalvon ja kuuloluuketjun epajatkuvuuden erottaminen).

- Peak pressure (Huippupaine) kuten taajuuden keskiarvoisessa
tympanogrammissa.

- Molempien tympanogrammien Peak compliance
(Joustavuuden huippuarvo) arvoissa 226 Hz (ml) ja 1000 Hz
(mmho).

HUOMAA: Kaytettdessa kaapelia, jota ei ole kalibroitu kaytdssa olevaan Titaniin, ei ole mahdollista suorittaa
WBT-mittausta, koska se nayttaa vaaria tuloksia. Mittaus ei kynnisty ja nakyviin tulee ponnahdusruutu, joka
ilmoittaa mittapaan olevan kalibroimaton.

3.11.2 Tympanogrammien vaililehti

Tympanograms (Tympanogrammit) -vélilehdessa voidaan nayttda 3D-mittauksesta saadut
tympanogrammit.

Perinteisten taajuuksien ((226, 678, 800 ja 1000 Hz seka resonanssitaajuus) tympanogrammien lisaksi
voidaan nayttaa laajakaistainen Wide Band -tympanogrammi tai valita Selected frequency (Valittu
taajuus).

Perinteiset taajuudet Resonanssitaajuus Wide Band - Valittu taajuus

226, 678, 800 ja 1000 Hz tympanogrammi
Wide Band -tympanogrammi on mittausalueen keskimaarainen kayra. Alle kuuden kuukauden ikaisten
vauvojen kohdalla naytetaan keskiarvo 800—-2000 Hz:n kayrista. Vanhempien lasten ja aikuisten kohdalla
keskiarvo otetaan valilta 375-2000 Hz. On osoitettu, etta WB-tympanogrammit selittavat paremmin kuin
1000 Hz:n tympanogrammit, miksi OAE-seulonnan tuloksena on lahete, erityisesti pikkulasten kohdalla.
Kohina vaikuttaa WB-tympanogrammiin vahemman, ja se tarjoaa luotettavampaa tietoa kuin perinteiset
taajuudet 1000 Hz pikkulapsilla ja 226 Hz vanhemmiilla lapsilla ja aikuisilla. Sanford et al.? suosittelee
harkitsemaan WB-tympanogrammin kayttédnottoa neonataalisten seulontaohjelmien
seurantadiagnostiikassa.

3 Sanford et al., (2009). Sound-conduction effects on distortion-product otoacoustic emission screening
outcomes in newborn infants: Test performance of wideband acoustic transfer functions and 1-kHz
tympanometry. Ear & Hearing, 30, 635-652.
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Selected Frequency (Valittu taajuus) -toiminnolla voidaan katsella eri taajuuksien tympanogrammeja 200—
4000 Hz:n valiltd 50 Hz:n portain. Toiminto vaatii lisenssin.

Show ¥

| Show G

Show B
Show phase

226 Hz
678 Hz
800 Hz
1000 Hz

Selected frequency

Resonance frequency
Adult (Avrg 375Hz to 2000Hz)

Show compensated

Peak difference

Tymp 2050 Hz G
AV 1]

12 | mmho

- /
_ /
/
8 /
A f

_

N—_

-600 -301 300

Pressure (daPa) -101 93 P.diff. (daPa) 194
CLompliance (mmho) -05 13 C.diff. (mmho) L
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Jos napsautat hiiren kakkospainiketta tympanogrammi-ikkunassa,
nakyviin tulee ponnahdusikkuna. Kaytettavissa ovat seuraavat
vaihtoehdot:

- Show Y (Nayta Y) nayttdd akustisen admittanssin.

- Show G (Nayta G) nayttda akustisen konduktanssin
(admittanssin vektorin todellinen osa).

- Show B (Nayta B) nayttaa akustisen suskeptanssin
(admittanssin vektorin kuvitteellinen osa).

- Show Phase (Nédyta jakso) nayttda jakson (admittanssin
vektorin kulma).
Tympanogrammin alla nakyvat tiedot ovat aina
adminttanssikayrasta Y.

- 226 Hz nayttaa 3D-tympanometriamittauksen 226 Hz:n
tympanogrammin.

- 678 Hz nayttda 3D-tympanometriamittauksen 678 Hz:n
tympanogrammin.

- 800 Hz nayttda 3D-tympanometriamittauksen 800 Hz:n
tympanogrammin.

- 1000 Hz nayttda 3D-tympanometriamittauksen 1000 Hz:n
tympanogrammin.

- Selected frequency (Valittu taajuus) nayttaa valitun taajuuden
tympanogrammin. Taajuudeksi voidaan valita 2004000 Hz 50
Hz:n tarkkuudella. Taajuutta muutetaan tympanogrammin paalla
nakyvalla liukusaatimelld tai ndppaimistdn nuolilla.

- Resonance Frequency (Resonanssitaajuus) nayttaa 3D-
tympanometriamittauksen tympanogrammin, joka loytyy
alimmalta resonanssitaajuudelta huippupaineessa.

- Adult (Avrg 375Hz to 2000Hz) (Aikuinen (keskiarvo 375-2000
Hz) nayttaa keskimaaraisen tympanogrammin valita 375-2000
Hz. Kaytettavissa vain, kun protokollassa kaytetaan yli 6
kuukauden ikaisten kalibrointiarvoja.

- Child (Avrg 800Hz to 2000Hz) (Lapsi (keskiarvo 800—-2000 Hz)
nayttda keskimaaraisen tympanogrammin valiltd 800-2000 Hz.
Kaytettavissa vain, kun protokollassa kaytetdan korkeintaan 6
kuukauden ikaisten kalibrointiarvoja.

- Show compensated (Nayta kompensoitu) nayttaa
tympanogrammin perustason kompensoituna. Mitattaessa
tympanogrammeja korkeammilla aanitaajuuksilla on tavallista,
ettd tympanogrammin matalan paineen hanta on paljon
alhaisempi kuin korkean paineen. Jos haluat ndhda
tympanogrammit kokonaisuudessaan, niitd kannattaa tarkastella
kompensoimattomina.
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v 1.2 ml P -12 daPa
C 0.7 ml G 63 daPa

3.11.3 Abrsorbanssin valilehti

Overlay peak pressure curve

Norm Data 10% - 90%
Norm Data 5% - 5%
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- Peak difference (Huippujen ero) nayttaa tympanogrammissa
kaksi nuolimerkkia, joita voi liikuttaa vetamalla x-akselilla. Nuolia
likuttamalla voit nayttaa kayran huiput ja lukea huippujen eron
(P. diff.) seké& komplianssin eron (C.diff.) tympanogrammin alla
olevasta taulukosta. Tympanogrammin alla nakyvat tiedot ovat
valitun kayran tietoja.

Yl6s- ja alas-painikkeet tympanogrammin y-akselin

skaalaamiseen.

Mittausarvojen taulukko. Taulukon merkinnat:

-V tai Volume (Tilavuus), vastaava korvakaytavan tilavuus.

- C tai Compliance (Joustavuus), kompensoidun staattisen
akustisen admittanssin huippuarvo, tai toisin sanoen: Kun
tympanogrammi ndytetdan perustasoon kompensoituna, C viittaa
huipun joustavuusarvoon. Keskimaaraisen tympanogrammin
joustavuuden (tai absorbanssin) huippuarvoa ei lasketa.

- P tai Pressure (Paine), paine, jossa huippuarvo (tai korkein
joustavuus) havaitaan.

- G tai Gradient (Kaltevuus). Valittuna nayttdmaan kaltevuus
painearvoina, tdma antaa tympanogrammin leveyden puolella
korkeudella kompensoidun staattisen akustisen admittanssin
huippuarvosta. Jos se valitaan nayttamaan kaltevuus
joustavuusarvona, se antaa keskiarvon kahdesta
kompensoidusta admittanssiarvosta, jotka ovat 50 daPa:n
paassa huippupaineesta. Keskimaaraisten tympanogrammien
kaltevuutta ei lasketa.

Huomaa, ettd taulukkondkyma muuttuu, kun valitaan Peak
difference (Huippujen ero).

Absorbances (Absorbanssit) -vélilehdessa nakyy absorbanssi
ymparistdn paineessa ja/tai huippupaineessa taajuuden funktiona,
3D-mittauksesta haettuna. Sovittamalla kdyra normatiiviseen
tietojoukkoon saadaan nopeasti kasitys keskikorvan tilasta.

Jos napsautat hiiren kakkospainiketta tympanogrammi-ikkunassa,
nakyviin tulee ponnahdusikkuna. Kaytettavissa ovat seuraavat
vaihtoehdot:

- Overlay peak pressure curve (Peitd huippupaineen kayra),
joka peittaa huippupaineen absorbanssikayran ympariston
paineen kayralla.

-Norm Data 10% - 90% (Norm. tiedot 10-90 %) niiden
normatiivisten tietojen valin nayttamiseen, jotka sisaltavat 10-90
% normaalista vaestdsta.

- Norm Data 5% - 95% (Norm. tiedot 5-95 %) niiden
normatiivisten tietojen valin ndyttdmiseen, jotka sisaltavat 5-95 %
normaalivaestdsta.
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Naissd hahmotelluissa esimerkeissa naytetdan, milta
absorbanssin mittaus voisi nayttaa tietyissa patologisissa
tapauksissa. Esimerkkien kokoa voi muuttaa vetamalla hiirta
esimerkkien ja absorbanssikaavion valilla ylés ja alas. Esimerkki
naytetdan mittauksen kanssa, kun se valitaan.

Absorbance difference from norm (Absorbanssin eroavuus
normista) nayttaa, miten absorbanssikayra eroaa 50 %:n
persentiilista. Se tarjoaa tydkalun, jolla nahda, esiintyyko
merkittavaa poikkeamaa normista. Jos esiintyy, suurin korkeus ja
suurin koko nakyvat arvoina grafiikan alla.

Laskelma perustuu tutkimukseen Merchant et al. 20154. lisatietoa
(Additional Information) laskelman kaytdsta I0ytyy pikaoppaasta.
Toiminto vaatii lisenssin.

3.11.4 Omien WBA-tutkimustietojen lataus oman normitietojen luomiseksi

Paivitys mahdollistaa WBT-mittausten mukauttamisen WBA-tiedoilla tutkimusta varten. Nain toimipiste voi
tehda mittauksista mukautettavia.

Tama tehdaan tallentamalla WBT-tiedot .m-tiedostoon, joka tallennetaan paikalliseen kansioon helppoa
kayttéa varten. Suosittelemme yli 25 tietojoukon kayttamista jokaiselle ikdryhmalle, mutta lataukselle ei ole
mitaan rajoitusta.

Menu (Valikko)|Setup (Asetukset)|Absorbance norm data (Absorbanssin normitiedot)| Generate
new (Luo uudet)

Valittaessa .m-tiedostot sisaltdvaa kansiota voi kestaa jonkin aikaa, jos ladattavia kansiota on useita.
Kun lataus on valmis, nakyviin tulee ruutu, jossa nakyy tietojen jakautuminen eri ikaryhmiin.

4 Merchant et. al. (2015). Power Reflectance as a Screening Tool for the Diagnosis of Superior Semicircular
Canal Dehiscence. Otology & Neurotology

e Y
D-0100619-M — 2025/03 )

Titan — Kayttdohjeet - FI Interacoustics Sivu 54



Normative data

Generated normdata data status:

Age category Pressure
Newborn
Ambient
Peak
2z month to 2 months
Ambient
Peak
2 menths to & months
Ambient
Peak

Absorbance normative data 6 months to 3 years

Ambient
Norm data setup peak
3 yearsto 11 years
Ambient 49 49%
Peak 49 49%

Select data sheet

oo LW

11 years to 16 years
Ambient 100%
peak

Ambient
Peak

On aina mahdollista tarkastella tietoja omissa tiedostoissa ja poistaa tietoja. Tietojen lisddminen ladattuun
tiedostoon ei ole mahdollistaa, vaan se taytyy tehda lisdamalla uudet tiedot olemassa olevaan .m-tiedostoja
sisaltdvaan kansioon ja luomalla uudet tiedot uudelleen Titan suitessa.
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3.12 ABRIS-moduulin kayttd

Seuraavassa osiossa kerrotaan ABRIS-naytdn elementeista.

i 1 O @ = ﬂ Patient noise

o NN

CE-Chirp 35dBnHL
.

Out of ear

Patient noise

. .- |||||| |||||||||||||

@ Interacoustics®

B E
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Menu (Valikko) tarjoaa paasyn kohtiin Setup (Asetukset), Print
(Tulosta), Edit (Muokkaa) tai Help (Ohje) ( lisatietoa (Additional
Information) valikkokohteista on Lisatietoja-asiakirjassa).

Opastus-painike avaa kayttdéohjeen, jossa on ohjeita moduulissa
suoritettavaan testaukseen. Opastusta voi mukauttaa
kayttdohjeen asetusikkunassa.

Print (Tulosta) mahdollistaa nayt6lla nakyvien tulosten
tulostamisen suoraan oletustulostimeen. Sinua pyydetaan
valitsemaan tulostusmalli, jos sellaista ei ole liitetty protokollaan
(lisatietoja tulostuksen ohjatusta toiminnosta on Lisatietoja-
asiakirjassa).

Print to PDF icon appears when setup via the General Setup.
Sen avulla voidaan tulostaa suoraan PDF-tiedostoon, joka
tallennetaan tietokoneelle. (Asetuksista on tietoa lisatiedoissa).

Save & New Session (Tallenna ja uusi istunto) tallentaa
nykyisen istunnon Noahiin tai OtoAccess®-tietokantaan (or to a
commonly used XML file when running in standalone mode) ja
avaa uuden istunnon.
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PAUSE

START

STOP

Select Transducer

Insert phones

Probe
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Save & Exit (Tallenna ja poistu) tallentaa nykyisen istunnon
Noahiin tai OtoAccess®-tietokantaan (or to a commonly used
XML file when running in standalone mode) ja poistuu ohjelmasta.

Toggle Ear (Vaihtele korvaa) vaihtaa oikeasta korvasta
vasempaan ja pain vastoin kaikissa moduuleissa. Voit myds
vaihtaa binauraaliseen, jos kuulokkeiden asetus sallii sen.

List of Defined Protocols (Maaritettyjen protokollien luettelo)
mahdollistaa nykyisen tutkimuksen testiprotokollan valitsemisen (
lisatietoa (Additional Information) protokollista on Lisatietoja-
asiakirjassa).

List of historical sessions (Aiemmat istunnot) -kohdasta
paasee aiempiin istuntoihin tai Current Session (Nykyinen
istunto) -kohtaan.

Go to current session (Siirry nykyiseen istuntoon) -
painikkeesta paaset takaisin nykyiseen istuntoon.

Probe status (Sondin tila) nakyy varillisena palkkina, jonka
vieressa on kuvaus tilasta. Kun sondin tilana on Out of ear (Pois
korvasta), se nayttaa valitun korvan varin: sininen - vasen korva,
punainen - oikea korva. Kun sondin tilana on In ear (Korvassa),
vari on vihrea. Jos tilana on Blocked (Tukossa), Leaking
(Vuotaa) tai Too Noisy (Liikaa kohinaa), varipalkki nakyy
kullanruskeana. Kun tilana on No probe (Ei sondia), tilapalkki
on harmaa.

Osiossa 3.3 on lisatietoa (Additional Information) sondin tiloista.

Report editor (Raporttieditori) -painike avaa erillisen ikkunan,
jossa nykyiseen tai aikaisempaan istuntoon voidaan lisata
muistiinpanoja ja tallentaa niita.

Laitteistoa ilmaiseva kuva kertoo, onko laitteisto yhdistetty.
Simulation (Simulaatio) nékyy, kun kaytdssa on esittelyyn
tarkoitettu simulaatiotila.

Ennen testausta Ajastin-symboli osoittaa, kuinka pitkan ajan
kuluttua ABRIS-testi pysahtyy automaattisesti. Testauksen aikana
ajastin laskee alaspain nollaan. Voit poistaa nollaan laskennan
napsauttamalla ajastinta testauksen aikana. Taman seurauksena
ajastimessa nakyy, kuinka paljon testiaikaa on kulunut. Taman
jalkeen testi jatkuu, kunnes keskeytat sen manuaalisesti.

Pause (Keskeytd) aktivoituu testin kdynnistdmisen jalkeen.
Painikkeella voit keskeyttda testauksen sen ollessa kdynnissa.
START (kaynnisté)- (ja STOP (pysayta)) -painikkeilla voi
kaynnistaa ja pysayttaa istunnon.

Select transducer (Valitse kuulokkeet) -ikkuna tulee nékyviin, kun
esivahvistimeen on kytketty useammat kuin yhdet kuulokkeet
(esim. sondi ja inserttikuulokkeet). Valitse kaytettavat kuulokkeet
ennen testin aloittamista.
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Patient noise (Asiakkaan aani) nayttaa EEG-huippuarvot.

EEG nayttda raaka-EEG:n.

Nayttdd EEG-hylkdystason, johon voi tehdd muutoksia
nuolipainikkeilla.

Elektrodin impedanssiarvot nakyvat vastaavien elektrodien
kohdalla (valkoinen, punainen ja sininen).

Parametrien nayttéalueella ndkyy testauksessa kaytetyn
arsykkeen intensiteetti ja tyyppi.

Testauksessa kaytettdva kuuloke on nakyvissa (anturi,
inserttikuuloke, EarCup tai kuulokkeet).

Pikkulapsen kuvassa nakyy kolmen elektrodin impedanssin tila
(hyva = vihred, kullanruskea = huono). Siind nakyy myoés
testauksessa kaytettava asettelu.

Kuvassa nakyy, ettd testauksessa on kaytettava niskan alueen
asettelua. Tama asettelu sallii binauraalisen testauksen
(molemman korvat samaan aikaan).

Kytke kaapelit esivahvistimesta seuraavasti:

Valkoinen kaapeli: karkipiste (otsan hiusraja)
Punainen kaapeli: poski
Sininen kaapeli: niska

Kuvassa nakyy, ettd testauksessa on kaytettava kartiolisdkkeen
alueen asettelua.
Kytke kaapelit esivahvistimesta seuraavasti:

Valkoinen kaapeli: karkipiste (otsan hiusraja)
Punainen kaapeli: Oikea kartiolisake
Sininen kaapeli: Vasen kartiolisake
S
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Impedance is not ideal (Impedanssi ei ole ihanteellinen) -
varoitusikkuna tulee nakyviin, jos jokin elektrodien impedanssin
iimaisimista nakyy kullanruskeana. Kayttajan on vahvistettava,
haluaako han jatkaa testausta, jos impedanssiarvot ovat huonot.

Huono impedanssi voi johtaa pidempiin testiaikoihin ja enemman
kohinaa sisaltaviin tallenteisiin.

Paalle kytkettyind Residual Noise (jaljelle jaava kohina) -arvo ja
Residual Noise Stopping Criteria (jaljelle jadvan kohinan
lopetuskriteerit) tulevat nakyviin.

Residual Noise (jiljelle jaava kohina) -arvo paivittyy testin
aikana mittauksen edetessa.

Residual Noise (jiljelle jaava kohina) -arvo saavuttaa kohdan
Stop testing at (Lopeta testaus kohdassa) (nV) ennen kuin on
havaittu hyvaksytty tulos, testi paattyy automaattisesti ja nakyviin
tuleva tulos on Refer (Viite).

Jéljelle jdavan kohinatason maarittdmiseen kaytetyn menetelman
tehokkuutta kuvataan seuraavassa artikkelissa:

Elberling, C., & Don, M. (1984). Quality estimation of average
auditory brainstem responses. (Normaalin auditiivisen
aivorunkovasteen laadun arviointi) Scand Audiol, 13, 187-197.

Seulonnan tulos voi olla PASS (lapi), REFER (viitteellinen) tai
INCOMPLETE (puutteellinen). Tulos nakyy mittauksen ylapuolella
heti, kun tulos on saatavilla.

Jos valintaruutua “Enabled Pass/Refer” (Kaytdssa lapi/viite) ei ole
valittu kyseiselle protokollalle, ei merkintaa ilmesty.

Tehdasprotokollan CE-Chirp 35 dBnHL tilastollinen merkitys on:
Algoritminen herkkyys: 99,9%

Kayttajan maarittdman protokollan, joka kayttaa
tehdasprotokollasta poikkeavia asetuksia tai arsykkeita, havaittu
tulos riippuu seuraavien, protokollan asetuksissa maaritettyjen
asetuksien yhdistelmasta: Testausaika, arsyketyyppi, arsykkeen
intensiivisyys, painotus, jaljelle jaavan kohinan raja.

EEG too high (EEG liian korkea) osoittaa, ettd EEG:n
huipputaso aiheuttaa mittauksen hylkaamisen.

Reconnect electrode (Kytke elektrodi uudelleen) osoittaa, etta
jonkin elektrodin impedanssi on niin korkea, etta elektrodi on joko
irronnut ihosta tai elektrodin kaapeli on irronnut tai rikki. Kaikki
mittaukset hylataan, kun tdma ilmoitus nakyy naytossa.

EEG too low (EEG liian matala) osoittaa, etta impedanssi
elektrodien valilld on niin pieni, ettd todennakdisesti kaksi tai
useampi elektrodia ovat oikosulussa. Kaikki mittaukset hylataan,
kun tdma ilmoitus nakyy naytossa.
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Mains noise detected (Verkkovirtakohinaa havaittu) iimaisee,
ettd algoritmi on havainnut verkkovirtakohinaa. Kaikki mittaukset
hylatédan, kun tdma ilmoitus nakyy naytdssa.

!‘_-. Verkkovirtakohinaa

L\‘a Conmect bransducer Connect transducer (Kytke kuuloke) tarkoittaa, etta
. esivahvistimeen ei ole kytketty kuuloketta.
Connect PreAmp (Kytke esivahvistin) osoittaa, etta

i‘\’ Connect Prefmp g i . ) M
esivahvistinta ei ole kytketty Titaniin.
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3.13 DPOAE-moduulin kaytto

Seuraavassa osiossa kerrotaan DPOAE-naytén elementeista.
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Menu (Valikko) tarjoaa paasyn kohtiin Setup (Asetukset),
Print (Tulosta), Edit (Muokkaa) tai Help (Ohje) ( lisatietoa
(Additional Information) valikkokohteista on Lisatietoja-
asiakirjassa).

Opastus-painike avaa kayttdohjeen, jossa on ohjeita
moduulissa suoritettavaan testaukseen. Opastusta voi
mukauttaa kayttdohjeen asetusikkunassa.

Print (Tulosta) mahdollistaa nayt6lla nékyvien tulosten
tulostamisen suoraan oletustulostimeen. Sinua pyydetaan
valitsemaan tulostusmalli, jos sellaista ei ole liitetty
protokollaan (lisatietoja tulostuksen ohjatusta toiminnosta on
Lisatietoja-asiakirjassa).

Print to PDF (Tulosta PDF-tiedostoon) -kuvake ilmestyy,
kun asetus tehdaan yleisistd asetuksista. Sen avulla voidaan
tulostaa suoraan PDF-tiedostoon, joka tallennetaan
tietokoneelle. (Asetuksista on lisatietoja on Titanin lisatietoja-
asiakirjassa).

Save & New Session (Tallenna ja uusi istunto) tallentaa
nykyisen istunnon Noahiin tai OtoAccess®-tietokantaan (or
to a commonly used XML file when running in standalone
mode) ja avaa uuden istunnon.

Save & Exit (Tallenna ja poistu) tallentaa nykyisen istunnon
Noahiin tai OtoAccess®-tietokantaan (or to a commonly used
XML file when running in standalone mode) ja poistuu
ohjelmasta.
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Toggle Ear (Vaihda korvaa) vaihtaa oikeasta korvasta
vasempaan ja pain vastoin.

Toggle probe check/response view (Vaihtele vililla
sondin tarkistus/vastausnakyma) -painikkeella voit
vaihdella sondin tarkistustietojen ja vastauskaavion valilla.

List of Defined Protocols (Maaritettyjen protokollien
luettelo) mahdollistaa nykyisen tutkimusistunnon
testiprotokollan valitsemisen ( lisatietoa (Additional
Information) protokollista on Lisatietoja-asiakirjassa).

Temporary Setup (Viliaikaiset asetukset) mahdollistaa
valiaikaisten muutosten tekemisen valittuun protokollaan.
Muutokset ovat voimassa vain kyseisessa istunnossa. Kun
olet tehnyt muutokset ja palannut paanayttdon, protokollan
nimen jaljessa on tahti (*).

List of historical sessions (Aiemmat istunnot) -kohdasta
paasee aiempiin istuntoihin tai Current Session (Nykyinen
istunto) -kohtaan.

Istuntohistoria-ruutua voidaan laajentaa vetamalla sita
alaspain hiirella tai pienentaa/suurentaa napsauttamalla
nuolipainiketta.

Oranssilla korostettu istunto on naytolla nakyva valittu
istunto. Valitsemalla istunnon paivamaaran vieressa oleva
ruutu voidaan asetella aikaisempia istuntoja kaavioon.

Go to current session (Siirry nykyiseen istuntoon) -
painikkeesta paaset takaisin nykyiseen istuntoon.

Probe status (Sondin tila) nakyy varillisena palkkina, jonka
vieressa on kuvaus. Kun sondin tilana on Out of ear (Pois
korvasta), se nayttda valitun korvan vérin: sininen - vasen
korva, punainen - oikea korva. Kun sondin tilana on In ear
(Korvassa), vari on vihred. Jos tilana on Blocked
(Tukossa), Leaking (Vuotaa) tai Too Noisy (Liikaa
kohinaa), varipalkki ndkyy kullanruskeana. Kun tilana on No
probe (Ei sondia), tilapalkki on harmaa.

Osiossa 3.3 on lisatietoa (Additional Information) sondin
tiloista.

Forced Start (Pakotettu aloitus) -toimintoa voidaan kayttaa
OAE-mittauksen aloittamiseen, vaikka sondin tila ei ole
"korvassa", esim. testattaessa potilasta, jonka korva on
putkitettu. Forced Start (Pakotettu aloitus) aktivoidaan
painamalla kuvaketta tai painamalla Start (Kaynnista) /
vélilyonti / olkalaatikon painiketta 3 sekunnin ajan.

Huomaa: pakotettua kaynnistysta kaytettaessa arsyketaso
perustuu sondin kalibrointiarvoihin 711-liittimessa, ei henkilon
korvan tilavuuteen.
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Summary view (Yhteenvetonakymassa) voidaan vaihtaa
tuloskaavion tai tuloskaavion ja testin yhteenvetotaulukoiden
valilla.

Monaural/Binaural (monauraalinen/binauraalinen)
ndkyma vaihtelee yhden ja molempien korvien testitulosten
nayttamisen valilla.

Report editor (Raporttieditori) -painike avaa erillisen
ikkunan, jossa nykyiseen istuntoon voidaan lisata
muistiinpanoja ja tallentaa niita.

Acceptable noise level Off (Hyvaksyttava kohinataso
Pois paalta) -valintaruudun valinta poistaa tallenteiden
hylkdamisen kaytodsta, vaikka tallenteessa olisi liikaa
kohinaa.

Acceptable noise level (Hyvaksyttiava kohinataso) -
liukusaatimella voit asettaa hyvaksyttavan kohinatason rajan
valille -30 ja +30 dB SPL. Rajan ylittavia tallenteita pidetaan
liikaa kohinaa sisaltavina. VU-mittari osoittaa nykyisen
kohinatason ja muuttuu kullanruskeaksi, kun asetettu taso
ylitetaan.

Pressure indicator (Paineenilmaisin) iimaisee,
suoritetaanko testia keskikorvan ymparistdn vai huipputason
paineessa. Target indicator (Tavoiteilmaisin) osoittaa,
kuinka kaukana paine on tavoitteesta.

Peak pressure (Huippupaine) kannattaa valita, kun haluat
suorittaa paineistetut OAE-testin. Sinun on ensin
suoritettava valitulle korvalle IMP-moduulissa
tympanogrammimittaus ennen huippupaineessa testausta.

Laitteistoa ilmaiseva kuva kertoo, onko laitteisto yhdistetty.
Simulation (Simulaatio) nakyy, kun kéaytossa on esittelyyn
tarkoitettu simulaatiotila.

Ennen testausta Ajastin-symboli osoittaa, kuinka pitkan ajan
kuluttua DPOAE-testi pysahtyy automaattisesti. Testauksen
aikana ajastin laskee alaspain nollaan. Voit poistaa nollaan
laskennan napsauttamalla ajastinta testauksen aikana.
Taman seurauksena ajastimessa nakyy, kuinka paljon
testiaikaa on kulunut. Taman jalkeen testi jatkuu, kunnes
keskeytat sen manuaalisesti.

Kun mittaus hylataan, ajastin pysahtyy. Artifact rejection
(Artifaktin hylkays) riippuu Acceptable Noise Level
(Hyvédksyttava kohinataso) -asetuksesta ja protokollassa
maaritetysta Level tolerance (Toleranssitaso) -tasosta.

Protokollaluettelossa nakyvat kaikki valittuun protokollaan
kuuluvat testit. Testindyton alueella ndkyva testi on
korostettu sinisella tai punaisella valitusta korvasta riippuen.

Ruudussa oleva valintamerkki iimaisee, etté testi
suoritetaan, kun START (kaynnista) -painiketta painetaan.
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Suoritettujen testien valinta poistetaan automaattisesti
testauksen aikana. Poista niiden testien valinta, joita et
haluat suorittaa valitussa protokollassa, ennen START-
painikkeen painamista.

Valkoinen valintamerkki iimaisee, ettd ainakin osa testin
tiedoista on tallennettu muistiin.

Pause (Keskeytd) aktivoituu testin kaynnistamisen jalkeen.
Painikkeella voit keskeyttaa testauksen sen ollessa
kaynnissa.

START (kaynnistd)- (ja STOP (pysaytd)) -painikkeilla voi
kaynnistaa ja pysayttaa istunnon.

Sondin tarkistusgrafiikka nayttaa visuaalisesti sondin
istuvuuden potilaan korvassa ennen ja jalkeen testauksen.

Testauksen aikana sondin tarkistus ei ole kynnissa, eika
grafiikka nayta kayraa.

Testauksen jalkeen naytetaan korrelointiarvo, joka ilmaisee,
kuinka hyvin sondi pysyi korvassa testauksen aikana.

Sondin testigrafiikkaa ei nayteta testeissa, jotka mitataan ja
tallennetaan Titan-laitteella ja siirretdan tietokoneelle. Vain
korrelointiarvo on kaytettavissa.

Response (vastaus) -kaavio nayttaa mittausmikrofonin
tallentaman vastauksen (dB SPL) taajuuden (Hz) funktiona.
Vain taajuusalue, jolla on merkitysta mitatun tai valitun
pisteen suhteen, piirretaan.

1. Kaksi testiarsykketta tunnistaa helposti kahtena
huippuna vastauskaaviossa.

2. Arsykkeen toleranssialuetta osoittavat kaksi
tummennettua aluetta arsykkeen huipun yla- ja
alapuolella.

3. Punainen tai sininen viiva osoittaa DPOAE-
taajuutta, jolla paaasiallisen sarétuotoksen
odotetaan esiintyvan.

lisatietoa (Additional Information) on Lisatietoja-asiakirjassa.
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Viemalla hiiren mittauspisteen paalle naet tietoja meneillaan
olevista tai valmiista mittauksista.

Lisatietoja-asiakirjassa on tarkempia tietoja jokaisesta tdman
taulukon kohteesta.

DP found (DP loydetty) -valintamerkki, musta
valintamerkki vihredssa ympyrassa, ilmaisee, etta kyseinen
yksittdinen mittaus taytti maaritetyt kriteerit, eika tassa
taajuudessa suoriteta enempaa testausta.

DP found (DP I6ydetty) -valintamerkki, musta
valintamerkki, ilmaisee, ettéd kyseinen yksittdinen mittaus
taytti maaritetyt kriteerit, mutta testaus jatkuu, kunnes
testausaika paattyy tai testi pysaytetdan manuaalisesti.

Aikakatkaisun symboli, kello, ilmaisee, ettd mittaus on
paattynyt ilman yksittaisen pisteen maaritettyjen kriteerien
tayttymistd maaraajassa. Yleisissa asetuksissa voi valita,
onko tallainen merkinta nakyvissa.

Pohjakohinan symboli, viivaa osoittava nuoli, iimaisee, etta
mittaus on paattynyt, koska jaljelle jdava pohjakohinan raja
on saavutettu. Yleisissa asetuksissa voi valita, onko tallainen
merkinta nakyvissa.

Haluttua kaaviota osoittamalla ja kayttdmalla hiiren
vierityspainiketta voit lahentaa ja loitontaa Response
(Vastaus)- ja DP-Gram-kaaviossa. Lahennettyna kaaviota
voidaan vetaa suhteessa taajuusakseliin.

Napsauttamalla hiiren kakkospainiketta DP-Gram-kaavion
paalla saat nakyviin seuraavat vaihtoehdot:

Hiiren vierityspainikkeella voit Idhentaa ja loitontaa
suhteessa taajuusakseliin. Voit lisdksi Zoom in (lahentaa),
Zoom out (loitontaa) tai Restore view (palauttaa
nakyman) valitsemalla sopivan vaihtoehdon hiiren
kakkospainikkeen valikosta.
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Lisdtaajuuden lisaaminen, kun alkuperaisen protokollan
testaus on paattynyt. Osoita ja napsauta hiiren
kakkospainikkeella taajuutta, jota haluat testata. Valitse Add
(Lisaa) ja valitse sitten kaytettavissa oleva taajuus luettelosta
mitattavaksi. Lisattyasi yhden tai useamman taajuuden
huomaat, ettd Start (Kaynnistd) -painike muuttuu Continue
(Jatka) -painikkeeksi. Continue (Jatka) -kohdan painaminen
mittaa kaikki lisatyt taajuudet ilman aikarajaa. Valitse Stop
(Pysayta), kun lisapisteita on testattu riittavasti.

Next measurement point (Seuraava mittauspiste)
keskeyttda automaattisen testauksen ja pakottaa Titanin
aloittamaan seuraavan taajuuden testaamisen valittdmasti.
Tama toiminto on kaytettavissa, kun enimmaistestipiste on
valittu protokollassa.

Measure only selected frequency (Mittaa vain valittu
taajuus) testaa uudelleen ainoastaan valitun mittauspisteen.
Valitse testattava mittauspiste napsauttamalla sita hiiren
kakkospainikkeella. Musta ympyra mittauspisteen ymparilla
iimaisee, ettd se on valittu. Kun painat (Start (Jatka) -
painikkeen tilalla olevaa) Continue (Jatka) -painiketta, valittu
piste testataan ilman aikarajaa. Pysayta testaus Stop
(Pysayta) -painikkeella.

Valitsemalla DPOAE norm data (DPOAE-norm. tiedot) voit
muuttaa DP-Gram-kohdassa nakyvia DP-normatiivisia tietoja.

Napsauttamalla hiiren kakkospainiketta DP-1/O-kaavion
paalld saat ndkyviin seuraavat vaihtoehdot:

Lisatason lisdaminen, kun alkuperaisen protokollan testaus
on paattynyt. Osoita ja napsauta hiiren kakkospainikkeella
taajuutta, jota haluat testata. Valitse Add (Lisaa) ja valitse
sitten kaytettavissa oleva taso, jota haluat mitata lisaksi.
Lisattyasi yhden tai useamman tason huomaat, etta Start
(Kaynnistd) -painike muuttuu Continue (Jatka) -
painikkeeksi. Continue (Jatka) -kohdan painaminen mittaa
kaikki lisatyt tasot ilman aikarajaa. Valitse Stop (Pysayta),
kun lisapisteita on testattu riittavasti.

Next measurement point (Seuraava mittauspiste)
keskeyttaa automaattisen testauksen ja pakottaa Titanin
aloittamaan testaamisen seuraavan intensiteetin kohdalla
valittdmasti. Tama toiminto on kaytettavissa, kun
enimmaistestipiste on valittu protokollassa.
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Test summary

Stimuli levels L1/L2  65/55 dB SPL

f2/f1ratio  1.22

Min. DP reliability 98 %

No. of detected points 0 (4)

f2
(Hz)

1000
1500
2000
3000
4000

6000

Point summary

DP level  Noise SNR Reliab. Detected

(dBSPL) (dB SPL) (%)
14.5 -10.5 25.0 100.0 v
134 -15.4 88 100.0 v
8.2 -16.4 246 100.0 v
0.3 -18.8 18.5 99.8 v
5.8 -203 26.1 100.0 v
7.3 -24.6 319 100.0 v

Stimuli levels outside tolerance

/1\

D-0100619-

stimuli tolerance levels have been exceeded. Check
probe status or stop thetest.
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Measure only selected level (Mittaa vain valittu taso)
testaa uudelleen ainoastaan valitun mittauspisteen. Valitse
testattava mittauspiste napsauttamalla sita hiiren
kakkospainikkeella. Musta ympyra mittauspisteen ymparilla
iimaisee, ettd se on valittu. Kun painat (Start (Jatka) -
painikkeen tilalla olevaa) Continue (Jatka) -painiketta, valittu
piste testataan ilman aikarajaa. Pysayta testaus Stop
(Pysayta) -painikkeella.

Vahimmaistestivaatimukset protokollan maaritelman
mukaisesti nakyvat joidenkin Test summary
(Testiyhteenveto) -taulukon kohteiden vieressa. Nama
suluissa olevat numerot muuttuvat valintamerkeiksi, kun
vahimmaisvaatimus on taytetty testauksen aikana.
Testattaessa huippupainetta MEP-arvo on testin todellinen
paine ja hakasulkeissa oleva arvo on tympanogrammin
tavoitepaine.

Point Summary (Pisteyhteenveto) -taulukossa nakyvat f2-
testitaajuudet (test frequencies), DP-taso (DP level), kohina
(Noise), SNR ja luotettavuusprosentti (Reliability
percentage). Detected (Havaittu) -sarakkeessa nakyy
valintamerkki, kun maaritelty taajuus on tayttanyt
protokollassa maaritetyt asetukset.

DP-tason (DP level), kohinan (Noise) ja SNR:n arvot
pyOristetdan raakadatan perusteella. N&in ollen nakyvissa
oleva laskettu SNR-arvo ei valttdmatta aina ole yhta kuin DP-
taso miinus kohina.

Kun arsyketaso menee protokollan asetuksissa maaritetyn
toleranssin ulkopuolelle, nayttdon tulee stimuli levels outside
tolerance (arsyketasot toleranssin ulkopuolella) -
ponnahdusikkuna.

Pysayta testaus Stop (Pysayta) -painikkeella.
Tarkista sondin istuvuus ja aloita testi uudelleen.

Seulonnan tulos voi olla PASS (lapi), REFER (viite) tai
INCOMPLETE (puutteellinen). Tulos nakyy mittauksen
ylapuolella heti, kun tulos on saatavilla. Jos valintaruutua
“Enabled Pass/Refer” (Kaytdssa lapi/viite) ei ole valittu
kyseiselle protokollalle, ei merkintaa ilmesty.

Havaitun tuloksen tilastollinen merkitys riippuu seuraavien
kayttajan maarittdmien asetusten yhdistelmasta
protokollassa: Testausaika, arsyketasot, SNR, Min DP-taso,
DP, toleranssi, luotettavuus, lapi-tulokseen vaaditut pisteet,
lapi-tuloksen pakolliset pisteet.
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3.14 TEOAE-valilehden kayttaminen
Seuraavassa osiossa kerrotaan TEOAE-nayton elementeista.
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Menu (Valikko) tarjoaa paasyn kohtiin Setup (Asetukset),
Print (Tulosta), Edit (Muokkaa) tai Help (Ohje) ( lisatietoa
(Additional Information) valikkokohteista on Lisatietoja-
asiakirjassa).

Opastus-painike avaa kayttéohjeen, jossa on ohjeita
moduulissa suoritettavaan testaukseen. Opastusta voi
mukauttaa kayttdohjeen asetusikkunassa.

Print (Tulosta) mahdollistaa naytdlla nakyvien tulosten
tulostamisen suoraan oletustulostimeen. Sinua pyydetdan
valitsemaan tulostusmalli, jos sellaista ei ole liitetty
protokollaan (lisatietoja tulostuksen ohjatusta toiminnosta
on Lisatietoja-asiakirjassa).

Print to PDF (Tulosta PDF-tiedostoon) -kuvake
iimestyy, kun asetus tehdaan yleisista asetuksista. Sen
avulla voidaan tulostaa suoraan PDF-tiedostoon, joka
tallennetaan tietokoneelle. (Asetuksista on lisatietoja on
Titanin lisatietoja-asiakirjassa).

Save & New Session (Tallenna ja uusi istunto)
tallentaa nykyisen istunnon Noahiin tai OtoAccess®-
tietokantaan (or to a commonly used XML file when
running in standalone mode) ja avaa uuden istunnon.

Save & Exit (Tallenna ja poistu) tallentaa nykyisen
istunnon Noahiin tai OtoAccess®-tietokantaan (or to a
commonly used XML file when running in standalone
mode) ja poistuu ohjelmasta.
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Toggle Ear (Vaihtele korvaa) vaihtaa oikeasta korvasta
vasempaan ja pain vastoin kaikissa moduuleissa.

List of Defined Protocols (Maaritettyjen protokollien
luettelo) mahdollistaa nykyisen tutkimusistunnon
testiprotokollan valitsemisen ( lisatietoa (Additional
Information) protokollista on Lisatietoja-asiakirjassa).

Temporary Setup (Viliaikaiset asetukset) mahdollistaa
valiaikaisten muutosten tekemisen valittuun protokollaan.
Muutokset ovat voimassa vain kyseisessa istunnossa.
Kun olet tehnyt muutokset ja palannut paanayttéon,
protokollan nimen jaljessa on tahti (*).

List of historical sessions (Aiemmat istunnot) -
kohdasta paasee aiempiin istuntoihin tai Current Session
(Nykyinen istunto) -kohtaan.

Istuntohistoria-ruutua voidaan laajentaa vetamalla sita
alaspain hiirella tai pienentaa/suurentaa napsauttamalla
nuolipainiketta.

Oranssilla korostettu istunto on naytolla nakyva valittu
istunto. Valitsemalla istunnon paivamaaran vieressa
oleva ruutu voidaan asetella aikaisempia istuntoja
kaavioon.

Go to current session (Siirry nykyiseen istuntoon) -
painikkeesta paaset takaisin nykyiseen istuntoon.

Probe status (Sondin tila) nakyy varillisena palkkina,
jonka vieressa on kuvaus. Kun sondin tilana on Out of ear
(Pois korvasta), se nayttaa valitun korvan varin: sininen -
vasen korva, punainen - oikea korva. Kun sondin tilana on
In ear (Korvassa), vari on vihrea. Jos tilana on Blocked
(Tukossa), Leaking (Vuotaa) tai Too Noisy (Liikaa
kohinaa), varipalkki nékyy kullanruskeana. Kun tilana on
No probe (Ei sondia), tilapalkki on harmaa.

Osiossa 3.3 on lisatietoa (Additional Information) sondin
tiloista.

Forced Start (Pakotettu aloitus) -toimintoa voidaan
kayttdd OAE-mittauksen aloittamiseen, vaikka sondin tila
ei ole "korvassa", esim. testattaessa potilasta, jonka
korva on putkitettu. Forced Start (Pakotettu aloitus)
aktivoidaan painamalla kuvaketta tai painamalla Start
(Kaynnistd) / valilyonti / olkalaatikon painiketta 3
sekunnin ajan.

Huomaa: pakotettua kaynnistysta kaytettdessa
arsyketaso perustuu sondin kalibrointiarvoihin 711-
liittimessa, ei henkildn korvan tilavuuteen.

Summary (Yhteenveto) -ndkyma vaihtaa tuloskaavion ja
tuloskaavion, jossa on testin yhteenvetotaulukot, valilla.
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Acceptable noise level
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O Ambient
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Acceptable noize level ™ OF

g

Monaural/Binaural (monauraalinen/binauraalinen)
ndkyma vaihtelee yhden ja molempien korvien
testitulosten nayttdmisen valilla.

Report editor (Raporttieditori) -painike avaa erillisen
ikkunan, jossa nykyiseen istuntoon voidaan lisata
muistiinpanoja ja tallentaa niita.

Acceptable noise level Off (Hyvaksyttava kohinataso
Pois paalta) -valintaruudun valinta poistaa tallenteiden
hylkaamisen kaytosta, vaikka tallenteessa olisi liikaa
kohinaa.

Acceptable noise level (Hyvaksyttiva kohinataso) -
liukusaatimella voit asettaa hyvaksyttavan kohinatason
rajan valille +30 -+60 dB SPL. Asetetun hyvaksyttavan
kohinatason ylapuolella tallennetut pyyhkaisyt hylatédan
liikaa kohinaa siséltavina.

VU-mittari osoittaa nykyisen kohinatason ja muuttuu
kullanruskeaksi, kun asetettu taso ylitetaan.

Pressure indicator (Paineenilmaisin) iimaisee,
suoritetaanko testia keskikorvan ympariston vai
huipputason paineessa. Target indicator
(Tavoiteilmaisin) osoittaa, kuinka kaukana paine on
tavoitteesta.

Peak pressure (Huippupaine) kannattaa valita, kun
haluat suorittaa paineistetut OAE-testin. Sinun on ensin
suoritettava valitulle korvalle IMP-moduulissa
tympanogrammimittaus ennen huippupaineessa
testausta.

Laitteistoa ilmaiseva kuva kertoo, onko laitteisto
yhdistetty. Simulation (Simulaatio) nakyy, kun kaytossa
on esittelyyn tarkoitettu simulaatiotila.

Ennen testausta Ajastin-symboli osoittaa, kuinka pitkan
ajan kuluttua TEOAE-testi pysahtyy automaattisesti.
Testauksen aikana ajastin laskee alaspain nollaan. Voit
poistaa nollaan laskennan napsauttamalla ajastinta
testauksen aikana. Taman seurauksena ajastimessa
nakyy, kuinka paljon testiaikaa on kulunut. Taman jalkeen
testi jatkuu, kunnes keskeytat sen manuaalisesti.

Kun mittaus hylataan, ajastin pysahtyy. Artifact rejection
(Artifaktin hylkays) riippuu Acceptable Noise Level
(Hyvéksyttava kohinataso) -asetuksesta ja protokollassa
maaritetysta Level tolerance (Toleranssitaso) -tasosta.

Protokollaluettelossa nakyvat kaikki valittuun
protokollaan kuuluvat testit. Testindytdn alueella nakyva
testi on korostettu sinisella tai punaisella valitusta korvasta
riippuen.
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Ruudussa oleva valintamerkki iimaisee, etta testi
suoritetaan, kun START (kdynnistd) -painiketta
painetaan. Suoritettujen testien valinta poistetaan
automaattisesti testauksen aikana. Poista niiden testien
valinta, joita et haluat suorittaa valitussa protokollassa,
ennen START-painikkeen painamista.

Valkoinen valintamerkki ilmaisee, etta ainakin osa testin
tiedoista on tallennettu muistiin.

Pause (Keskeytd) aktivoituu testin kdynnistdmisen
jalkeen. Painikkeella voit keskeyttda testauksen sen
ollessa kaynnissa.

START (kaynnisté)- (ja STOP (pysayta)) -painikkeilla voi
kaynnistaa ja pysayttaa istunnon.

Arsykegrafiikka nayttaa korvaan syétetyn
naksausarsykkeen voimakkuuden (Pa) funktiona
aikajanalla (ms). Hiiren vierityspainikkeella voit lahentaa ja
loitontaa suhteessa voimakkuusakseliin (y).

Sondin tarkistusgrafiikka nayttaa visuaalisesti sondin
istuvuuden potilaan korvassa ennen ja jalkeen testauksen
seka testauksen aikana.

Testauksen jalkeen naytetaan korrelointiarvo, joka
iimaisee, kuinka hyvin sondi pysyi korvassa testauksen
aikana.

Response waveform (vastauksen aaltomuoto) sekd
recording window (tallennusikkuna) ja response
reproducibility range (vastauksen toistettavuusalue)
ovat nékyvissa.

Nuolet osoittavat tallennusikkunan kaynnistys- ja
pysaytysajan. Tallennusikkunan ulkopuolinen alue nakyy
harmaana. Tallennusikkunan kaynnistys- ja
pysaytysaikaa voi muuttaa ennen testin aloittamista
siirtdmalla kaavion nuolia hiirella.

Aaltomuodon toistettavuuden ikkuna-alue on merkitty
mustalla viivalla x-akselilla. Ainoastaan talla alueella
oleva aaltomuoto otetaan mukaan aaltomuodon
toistettavuusprosentin laskemiseen.

Napsauttamalla kunkin aaltomuodon paassa olevaa
sinista tai violettia ympyraa ja liikuttamalla hiirta voit
erottaa kaaviossa olevia kayria.

e Y
.
Interacoustics

Sivu 71



Mzzsured 85 Swesps
Rejected 0 Sweaps
Band cznter 119 kHz
Bandstart  L.00 kHz
Band =nd 14l kHz

TE SNR 7.3

TE level 4.57 dBSPL
Mowz kevel -2.79 dBSPL
Tmeussd 12 Ser,

Fail reason Min, swesps, repro,

Views 3 | FFT

Extend test Original

TEQAE Norm data~ » 1/1 octave
1/2 octave
1/3 octave
1/6 octave
1/12 octave

Views 3

Extend test
TEQAE Morm data 3

Views 3
Extend test
TEOAENormdata  » | Male
Female
MNewborn
MNeone

Upper Percentile

Lower Percentile

3

3

@  View buffers A & B

A'j"r View noise

View average

D-0100619-M — 2025/03
Titan — Kéyttéohjeet - FI

Viemalla hiiren taajuuskaistan paalle naet tietoja
meneillaan olevista tai valmiista mittauksista.

SNR (Signal-to-noise ratio/signaali-kohinasuhde) on
nakyvissa kustakin testatusta taajuuskaistasta ja
lasketaan desibeleina.

TE found (TE I6ydetty) -valintamerkki, musta
valintamerkki, ilmaisee, ettd kyseinen yksittdinen mittaus
taytti maaritetyt kriteerit, mutta testaus jatkuu, kunnes
testausaika paattyy tai testi pysaytetddn manuaalisesti.

Haluttua kaaviota osoittamalla ja kayttamalla hiiren
vierityspainikettavoit lahentaa ja loitontaa kaikissa
kaavioissa.

Voit muuttaa TE-vastauskaavion ndkymaa napsauttamalla
hiiren kakkospainiketta. Avattavassa valikossa on
seuraavat vaihtoehdot:

View (Nakyma) -kohdassa voit vaihtaa Original
(Alkuperdinen) -ndkymasta FFT-nakyman ja 1/1-, 1/2-,
1/3-, 1/6- ja 1/12 -oktaavikaistan nayttoon.

Extend test (Pidenna testia) mahdollistaa testauksen
jatkamisen, kun testi on paattynyt tai pysaytetty
manuaalisesti. Laskuri palaa nollaan ja alkaa laskea
ilman aikarajoitusta. Pysayta testaus Stop (Pysayta) -
painikkeella. Extend test -kohta on kaytettavissa vain, kun
protokollassa ei ole otettu kayttdon tuloksia
PASS/REFER.

Norm data (Norm. tiedot) -kohdassa voit muuttaa TE-
vastauskaaviossa nakyvat TE -normatiiviset tiedot.

Voit muuttaa ndyttdad napsauttamalla hiiren
kakkospainiketta vastauksen aaltomuodon kaaviossa.

View buffers A B (Nayta puskurit A & B) on
oletusnakyma, jossa nakyy kaksi paallekkain olevaa
keskimaaraista OAE-aaltomuotoa.
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Test summary

Average stimulus level
Stimulus type

Stimulus stability

No. of accepted sweeps
No. of rejected sweeps

Response reproducibility

Total DAE -

A& Bmean -

A-Bdiff -

MEP -

No. of detected bands -

(240)

(80)

(o)

Band summary

Frequency TE level Noise
(kHz) (dB SPL) (dB SPL)
1.00 7.7 -5.3
1.50 7.3 -4.3
2.00 -2.8 -8.9
3.00 7.0 -6.0
4.00 6.2 -7.8

SNR

13.0

116

6.1

13.0

14.0

Detected

Stimuli levels outside tolerance

A Stimuli tolerance levels have been exceeded.
A Check probe status or stop the test.
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View noise (Nayta kohina) nayttaa kohinan
aaltomuodossa (Kohina = A-puskuri — B-puskuri).
View average (Nayta keskiarvo) nayttda A- ja B-
aaltomuotojen keskiarvon.

Vahimmaistestivaatimukset protokollan maaritelman
mukaisesti nakyvat joidenkin Test summary
(Testiyhteenveto) -taulukon kohteiden vieressa. Nama
suluissa olevat humerot muuttuvat valintamerkeiksi,
kun vahimmaisvaatimus on taytetty testauksen aikana.
Testattaessa huippupainetta MEP-arvo on testin
todellinen paine ja hakasulkeissa oleva arvo on
tympanogrammin tavoitepaine.

Band Summary (Kaistayhteenveto) -taulukossa nakyvat
testitaajuudet (test frequencies), TE-taso (TE level),
Kohina (Noise) ja SNR. Detected (Havaittu) -
sarakkeessa nakyy valintamerkki, kun maaritelty taajuus
on tayttanyt protokollassa maaritetyt asetukset.

TE-tason (TE level), kohinan (Noise) ja SNR:n arvot
pyOdristetdan raakadatan perusteella. Nain ollen nakyvissa
oleva laskettu SNR-arvo ei valttdmatta aina ole yhta kuin
TE-taso miinus kohina.

Kun arsyketaso menee protokollan asetuksissa maaritetyn
toleranssin ulkopuolelle, nayttéon tulee stimulus levels
outside tolerance (arsyketasot toleranssin
ulkopuolella) -ponnahdusikkuna.

Kokeile asettaa sondi korvaan uudelleen. Kun sondi on
asetettu uudelleen, valintaikkuna katoaa automaattisesti,
jos arsyke palaa sallitulle alueelle, ja testaus jatkuu.
Pysayta testaus Stop (Pysayta) -painikkeella.

Seulonnan tulos voi olla PASS (lapi), REFER (viite) tai
INCOMPLETE (puutteellinen). Tulos nakyy mittauksen
ylapuolella heti, kun tulos on saatavilla. Jos valintaruutua
“Enabled Pass/Refer” (Kaytdssa lapi/viite) ei ole valittu
kyseiselle protokollalle, ei merkintaa ilmesty.

Havaitun tuloksen tilastollinen merkitys riippuu seuraavien
kayttajan maarittdmien asetusten yhdistelmasta
protokollassa: Testausaika, arsyketaso SNR,
tallennusikkuna, OAE yhteensa vahintaan, toistettavuus
vahintdan, TE-taso vahintaan, lapi-tulokseen vaadittujen
kaistojen lukumaara, 1api-tulokseen vaaditut pakolliset
kaistat.
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3.15 Tulostuksen ohjatun toiminnon kayttaminen

Tulostuksen ohjatussa toiminnossa voit luoda mukautettuja tulostusmalleja, jotka voi liittda yksittaisiin
protokolliin tulostuksen nopeuttamiseksi. Tulostuksen ohjattuun toimintoon paasee kahdella tavalla.

a. Jos haluat luoda mallin yleiseen kayttoon tai valita aiemmin luodun mallin tulostusta varten: Siirry
kohtaan Menu | Print | Print wizard... (Valikko | Tulosta | Tulostuksen ohjattu toiminto...) missa
tahansa Titan Suiten valilehdessa (IMP, DPOAE, TEOAE tai ABRIS).

b. Jos haluat luoda mallin tai valita aiemmin luodun mallin ja liitt3a sen tiettyyn protokollaan: Siirry
kyseiseen protokollaan liittyvdan Module (Moduuli) -valilehteen (IMP, DPOAE, TEOAE tai ABRIS) ja
valitse Menu | Setup | Protocol setup (Valikko | Asetukset | Protokollan asetukset). Valitse
protokolla avattavasta luettelosta ja valitse Print Wizard (Tulostuksen ohjattu toiminto) ikkunan
alaosassa.

Print Wizard (Tulostuksen ohjattu toiminto) -ikkuna avautuu ja nayttaa seuraavat tiedot ja toiminnot:

Cakegaries Templates

E > Templates
‘ Factary defaults
User defined

Standard REM Paediakric REM Frequency compression

I u |
kemplate to p

Audiometry Prink

Templates (Mallit) nayttaa kaikki kaytettavissa olevat mallit

Factory defaults (Tehdasasetukset) nayttaa vain vakiomallit

User defined (Kayttdjan maarittama) nayttaa vain vakiomallit

Hidden (Piilotettu) nayttaa piilotetut mallit

¢ My favorites (Omat suosikit) nayttaa vain suosikiksi merkityt mallit

2. Valitun luokan kaytettavissa olevat mallit ovat nakyvissa Templates (Mallit) -katselualueella.

3. Tehdasasetusmallit on kuvattu lukkokuvakkeella. Ne varmistavat, etta kaytettavissasi on aina
vakiomalli eika sinun tarvitse luoda mukautettua mallia. Niité ei voi kuitenkaan muokata omien
mieltymysten mukaan tallentamatta niitd uudelleen uudella nimelld. Kayttajan
madarittamien/luomien mallien tilaksi voi maarittda Vain luku (nayttda lukkokuvakkeen)
napsauttamalla mallia hiiren kakkospainikkeella ja valitsemalla Read-only (Vain luku) avattavasta
luettelosta. Vain luku -tilan voi my6s poistaa kayttdjan maarittamista malleista samoja vaiheita
noudattamalla.
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4. My favorites (Omat suosikit) -kohtaan lisatyt mallit on merkitty tahdella. Jos lisdat malleja omiin
suosikkeihin, voit tarkastella nopeasti omia yleisimmin kaytettyja malleja.

5. Valittuun protokollaan liitetty malli tulostuksen ohjattuun toimintoon tultaessa IMP440-, ABRIS440-,
DPOAE440- tai TEOAE440-ikkunan kautta on merkitty valintamerkill.

6. Avaa uusi tyhja malli painamalla New Template (Uusi malli) -painikkeilla.

7. Valitse jokin olemassa olevista malleista ja paina Edit Template (Muokkaa mallia) -painiketta
muokataksesi valittua asettelua.

8. Valitse jokin olemassa olevista malleista ja paina Delete Template (Poista malli) -painiketta
poistaaksesi valitun mallin. Sinua pyydetaan vahvistamaan, etta haluat poistaa mallin.

9. Valitse jokin olemassa olevista malleista ja paina Delete Template (Piilota malli) -painiketta
piilottaaksesi valitun mallin. Malli on ndkyvissa nyt vain, kun Hidden (Piilotettu) on valittuna
Categories (Luokat) -kohdassa. Voit nayttda mallin uudelleen valitsemalla Hidden (Piilotettu)
kohdassa Categories (Luokat), napsauttamalla haluttua mallia hiiren kakkospainikkeella ja
valitsemalla View/Show (Nayta).

10. Valitse jokin olemassa olevista malleista ja paina My favorites (Omat suosikit) -painiketta
merkitaksesi mallin suosikiksi Mallin 16ytaa nyt nopeasti, kun My favorites (Omat suosikit) on
valittuna Categories (Luokat) -kohdassa. Jos haluat poistaa tahdella merkityn mallin omista
suosikeista, valitse malli ja paina My Favorites (Omat suosikit) -painiketta.

11. Valitse jokin malleista ja paina Preview (Esikatselu) -painiketta ndhdaksesi naytélla mallin
tulostuksen esikatselun.

12. Riippuen siitd, mité kautta siirryit tulostuksen ohjattuun toimintoon, voit valita seuraavat kohteet:

a. Print (Tulosta) kayttaaksesi valittua mallia tulostamiseen.
b. Select (Valitse) merkitdksesi valitun mallin sen protokollan kohdalle, josta siirryit tulostuksen
ohjattuun toimintoon.

13. Voit poistua tulostuksen ohjatusta toiminnosta ilman, etta valitset tai muutat mallia, valitsemalla
Cancel (Peruuta).

Napsauttamalla tiettyd mallia hiiren kakkospainikkeella saat nakyviin avattavan luettelon, joka tarjoaa
vaihtoehtoisen menetelman ylla mainittujen toimintojen suorittamiseen:

Lisatietoja tulostuksen ohjatusta toiminnosta 16ytyy Titanin lisatietoasiakirjasta (Additional Information).

e Y
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4 Huolto

4.1 Yleiset huoltotoimenpiteet
Laitteen toiminta ja turvallisuus voidaan yllapitda noudattamalla seuraavia huolto- ja yllapitosuosituksia:

1 On suositeltavaa huoltaa laite vahintdan kerran vuodessa oikean akustisten, elektronisten ja
mekaanisten toimintojen varmistamiseksi. Huolto on suoritettava valtuutetussa korjaamossa oikean
huollon ja korjausten varmistamiseksi.

2 Tarkista virtajohto silmamaaraisesti vaurioiden varalta ja etta liittimet eivat ole mekaanisen
kuormituksen alaisia, mika saattaa aiheuttaa vaurion.

3 Laitteen toimintavarmuuden varmistamiseksi on suositeltavaa, etta kayttaja suorittaa testin lyhyin
aikavalein (esim. kerran paivassa) henkildlle, jonka testitulos on tiedossa. Laitteen kayttaja voi olla
testattava henkil6. TEOAE:lle paivittaistd mittauspaatestia suositellaan mittauspaa oikean toiminnan
varmistamiseksi ennen kuin sitd kaytetaan potilaiden tutkimiseen.

4  Jos laitteen tai osien pinta on likaantunut, se voidaan puhdistaa pehmealla kostealla kankaalla ja
miedolla pesuaineliuoksella tai vastaavalla pesuliuoksella.. Orgaanisia liuottimia ja aromaattisia 6ljyja ei
saa kayttaa. Irrota verkkovirtajohto ja akku puhdistuksen ajaksi ja varo ettei laitteen sisélle tai sen osiin
paase nestetta.

5 Kunkin potilaan tutkimisen jalkeen on varmistettava, etta potilaaseen kosketuksissa olevat osat eivat ole
likaantuneet. Yleisia varotoimenpiteitd on noudatettava ristikontaminaation valttamiseksi potilaista
toisiin. Jos korvapehmikkeet tai vaahtokarjet ovat likaantuneet, on suositeltavaa poistaa ne kuulokkeista
ennen puhdistamista. Laite voidaan puhdistaa saanndllisesti vedella. SitkeAmman lian puhdistukseen
voidaan kayttaa desinfiointiainetta. Orgaanisia liuottimia ja aromaattisia 6ljyja ei saa kayttaa.

4.2 Interacoustics-tuotteiden puhdistaminen

Jos laitteen tai osien pinta on likaantunut, se voidaan puhdistaa pehmealla kostealla kankaalla ja miedolla
tiskiaineliuoksella tai vastaavalla pesuliuoksella. Orgaanisia liuottimia ja aromaattisia 6ljyja ei saa kayttaa.
Irrota USB-kaapeli puhdistuksen ajaksi ja varo, ettei laitteen sisalle tai sen osiin pdase nestetta.

e Sammuta aina laite ja irrota se pistorasiasta ennen puhdistusta

o Kayta pehmeaa, puhdistusliuokseen kevyesti kostutettua kangasta kaikkien ulkopintojen
puhdistukseen

o Al3 paasta nestettd kosketuksiin kuulokkeiden sisélla olevien metalliosien kanssa

e Al autoklavoi, steriloi tai upota instrumenttia tai lisatarvikkeita mihink&an nesteeseen

o Al3 kéyta kovia tai teravia esineité instrumentin tai lisatarvikkeiden mink&an osan puhdistukseen

e Al3 anna nesteiden kanssa kosketuksissa olleiden osien kuivua ennen puhdistusta
o Kumiset tai vaahtomuovikorvasuppilot ovat kertakayttékomponentteja

Suositellut puhdistus- ja desinfiointiliuokset:
e Lammin vesi yhdessa miedon hankaamattoman puhdistusliuoksen (saippua) kanssa

Menetelma
e Puhdista instrumentti pyyhkimalla ulkopinta nukkaamattomalla, kevyesti puhdistusliuokseen
kostutetulla kankaalla
o Puhdista pehmusteet, potilaan vastauspainike ja muut osat nukkaamattomalla liinalla, joka on
kostutettu kevyesti puhdistusliuokseen

o Varmista, ettd kuulokkeiden kaiutinosaan ja vastaaviin osiin ei paase kosteutta
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4.3 Sondin karjen puhdistaminen

Lyhyt sondi Kliininen jatkokaapeli, lyhyt
jatkokaapeli

1. Kierra sondin suojus irti.

2. Irrota sondin karki.

3. Kliinisessa
jatkokaapelisondissa isompaan
kanavaan paasy ja sen
puhdistaminen vaatii, etta tiiviste
sondin karjen sisalta poistetaan.
Voit tehda tdman ohutta neulaa
kayttaen. Tyonna tiiviste
puhdistuksen jalkeen takaisin
paikalleen.

4. Kierra puhdistuslangan jaykka
paa yhteen putkista.

5. Veda puhdistuslanka
kokonaan sondikarjen putken
Iapi. Puhdista jokainen putki
tarpeen mukaan. Havita lanka
kayton jalkeen.

6. Kokoa sondi uudelleen.
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Huomautus:
Ala kayta puhdistustydkalua sondin rungon puhdistamiseen. Se rikkoo suodattimet.

Oikeiden mittaustulosten varmistamiseksi on tarkeda huolehtia siita, etta mittauslaitteisto pidetaan aina
puhtaana. Noudatathan siis alla olevia kuvallisia ohjeita esimerkiksi korvavahan poiston suhteen sondin
karjen pienista akustisista ja ilmanpainekanavista.

4.4 Huoltoon liittyvia seikkoja

Interacoustics on vastuussa vain CE-merkinnan paikkansapitavyydesta, laitteen vaikutuksesta
turvallisuuteen, kdyttbvarmuuteen ja suoritukseen, jos:

1. laitteen kokoamisen, lisdvarusteiden asentamisen, uudelleensdatamisen, muokkauksen ja korjauksen
suorittaa valtuutettu henkild

2. laite huolletaan 1 vuoden valein

3. kayttdoymparistdon sdhkdasennusten on vastattava laitteen vaatimuksia ja

4. laitetta kayttaa valtuutettu henkild Interacousticsin ohjeiden mukaisesti.

Asiakkaan tulee ottaa yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan huolto- tai korjausmahdollisuuksien
maarittamiseksi, mukaan lukien paikan paalla tehtava huolto tai korjaus. On tarkeaa, etta asiakas
(paikallisen jalleenmyyjan kautta) tayttdd PALAUTUSRAPORTIN (Return Report) joka kerta, kun
komponentti tai tuote lahetetdan Interacousticsille huoltoa tai korjausta varten.

4.5 Takuu

INTERACOUSTICS takaa, etta:
o Titanissa ei normaalisti kaytettaessa ja huollettaessa esiinny materiaali- tai valmistusvirheita 24
kuukauden aikana siita, kun Interacoustics toimittaa laitteen sen ensimmaiselle ostajalle
e Lisatarvikkeissa ei normaalisti kaytettdessa ja huollettaessa esiinny materiaali- tai
valmistusvirheitd yhdeksadnkymmenen (90) vuorokauden kuluessa siita, kun Interacoustics
toimittaa ne ensimmaiselle ostajalle

Jos tuote kaipaa huoltoa sovellettavan takuuajan aikana, ostajan on pyrittava maarittdmaan
asianmukainen korjauslaitos yhdessa paikallisen Interacoustics-palvelukeskuksen kanssa. Korjaus tai
vaihto tapahtuu Interacousticsin kustannuksella taman takuun ehtojen mukaisesti. Huoltoa kaipaava tuote
on palautettava pikaisesti asianmukaisessa pakkauksessa ja etukateen maksetuin postituskuluin. Ostaja
on vastuussa laitteen katoamisesta tai vaurioitumisesta Interacousticsille tehtavan palautuksen
yhteydessa.

Interacoustics ei missaan tapauksessa ole vastuussa Interacousticsin tuotteen oston tai kayton yhteydessa
ilmenneista satunnaisista, epasuorista tai seurannaisista vahingoista.

Vastuu tallaisista vahingoista kuuluu yksinomaan tuotteen alkuperaiselle ostajalle. Tama takuu ei koske
tuotteen mybdhempia omistajia tai haltijoita. Lisdksi tdma takuu ja Interacousticsin vastuu ei koske
sellaisen Interacousticsin tuotteen ostoa tai kayttéa, jota on:
e korjannut muu kuin Interacousticsin valtuuttama huoltoedustaja;
¢ muutettu tavalla, jonka Interacoustics katsoo vaikuttavan sen vakauteen tai luotettavuuteen;
e kaytetty virheellisesti, jota on laiminlyéty tai jolle on tapahtunut onnettomuus tai jonka
sarjanumero on muutettu, tuhrittu tai poistettu; tai jota on
o yllapidetty tai kdytetty epdasianmukaisesti tavalla, joka ei ole Interacousticsin toimittamien
ohjeiden mukainen.
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Tama takuu korvaa kaikki muut nimenomaiset tai hiljaiset takuut ja kaikki muut Interacousticsin vastuut ja
velvoitteet. Interacoustics ei mydnna suoraan tai epasuorasti edustajilleen tai muille henkildille lupaa
omaksua muulla tavoin Interacoustics-tuotteiden myyntiin liittyvaa vastuuta.

INTERACOUSTICS SANOUTUU IRTI KAIKISTA MUISTA NIMENOMAISISTA TAI HILJAISISTA
TAKUISTA, MUKAAN LUKIEN TAKUU KAUPPAKELPOISUUDESTA TAI SOVELTUVUUDESTA
TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN.

e Y
D-0100619-M — 2025/03 )

Titan — Kayttdohjeet - FI Interacoustics Sivu 79



5 Yleiset tekniset tiedot

5.1 Titan-laitteisto — Tekniset tiedot

Ladkintavalineiden

CE-merkinta yhdessa MD-symbolin kanssa osoittaa, etta Interacoustics A/S

CE-merkki vastaa laakinnallisia laitteita koskevan asetuksen (EU) 2017/745 liitteen |
vaatimuksia
Laatujarjestelman on hyvaksynyt TUV — tunnistenumero 0123.
Standardit Turvallisuus: IEC 60601-1: 2005, sisainen virtalahde, tyypin B ja BF
sovelletut osat
EMC: IEC 60601-1-2: 2014
Impedanssi: IEC 60645-5:2004 /ANSI S3.39, tyyppi 1
Testisignaali: IEC 60645-1:2012 /ANSI S3.6, IEC 60645-3: 2007
OAE: IEC 60645-6:2009, TEOAE, tyypin 1 ja 2 otoakustiset
emissiot
IEC 60645-6:2009, DPOAE, tyypin 2 otoakustiset
emissiot
ABR: IEC 60645-7 2009, Tyyppi 2
FIPS: FIPS PUB 140-2:n mukainen
Teline Turvallisuus: IEC 60601-1:2014, luokka Il
Virta: Astrodyne ASA30M-0301 tai UE24WCP
Verkkojannite ja 100 — 240 VAC, 47 - 63 Hz
taajuudet:
Kulutus: 0,8-04A
Akku Kayta ainoastaan: NP120 tai CGA103450
Kayttoymparisto Lampaotila: 15-35°C
Suhteellinen kosteus: |30 —90%
Ympdriston paine: 98kPa — 104kPa
Lammitysaika: 1 minuutti
Kuljetus ja sailytys Sailytyslampotila: 0°C - 50°C
Kuljetuslampébtila: -20 =50 °C
Suht. kosteus: 10 — 95%

Impedanssin mittausjarjestelma

Paineen rajoitus:

Painemuutoksen
nopeus:

Sondin dani Taajuus: Klassinen tympanometria: 226 Hz, 678 Hz, 800 Hz,
1000 Hz; puhtaat danet; AGC-ohjattu suojaamaan
kovilta sondin daniarsykkeiltd pienissa korvakaytavissa.
WBT: 226 Hz — 8000 Hz -laajakaistaarsyke, 21,5/s.

Taso: 226 Hz: 85 dB SPL (= 69 dB HL)
WBT: 96 dB peSPL (pikkulapsi) / 100 dB peSPL
(aikuinen). (100 dB peSPL = 65 dB nHL)
limanpaine Ohjaus: Automaattinen.
limaisin: Mitattu arvo nakyy graafisessa naytossa.
Alue: -600 — +300 daPa.

-750 daPa ja +550 daPa.

Minimi, keskitasoinen, maksimi tai automaattinen
miniminopeudella joustavuuden huippuarvossa.
Voidaan valita asetuksessa.
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Joustavuus

Alue:

0,1 — 8,0 ml sondin aani 226 Hz (korvan tilavuus: 0,1 —

8,0 ml) ja 0,1 — 15 mmho, sondin aani 678, 800 ja 1
000 Hz.

Testityypit Tympanometria: Automaattinen, jossa kayttaja voi ohjelmoida
kaynnistys- ja pysaytyspaineen asetustoiminnossa.
Kaikkien toimintojen késikaytto.
Eustachian-putken Williams-testi
toiminta 1 - ei-
puhjennut tarykalvo:
Eustachian-putken Toynbee-testi
toiminta 2 — puhjennut
tarykalvo:
Eustachian-putken Jatkuva herkka impedanssin mittaus 30 — 150 s.
toiminta 3 — avoin
eustachian-putki:
limaisimet Graafinen naytto: Joustavuuden mittayksikkd on ml ja paineen
mittayksikké on daPa. PC-ohjatussa tilassa voidaan
tulostaa admittanssi, suskeptanssi ja konduktanssi.
Arsyketaso ilmaistaan dB kuulokynnystasona.
Muisti Tympanometri: 1 kayra/korva kullekin tympanometritestille. 3

kayraa/korva kullekin Eustachian-putken
toimintatestille. Seka teoriassa rajaton maara testeja
kullekin protokollalle.

Staattisen ja dynaamisen tilan valilld ei ole poikkeamaa.

Refleksitoiminnot

Signaalilahteet

aani - kontra, refleksi:

250, 500, 1000, 2000, 3000, 4000, 6000, 8000 Hz.

aani - ipsi, refleksi:

500, 1000, 2000, 3000, 4000 Hz.

NB-dani - kontra,
refleksi:

250, 500, 1000, 2000, 3000, 4000, 6000, 8000 Hz.

NB-aani - ipsi, refleksi:

1000, 2000, 3000, 4000 Hz.

aani - kontra, refleksi:

Wide Band, High Pass, Low Pass.

aani - ipsi, refleksi:

Wide Band, High Pass, Low Pass.

Arsykkeen kestoaika:

750 ms (continuous) 1500 ms (pulssi)

Lahdot Vastakuuloke: TDH39-kuuloke, DD45-kuuloke, tai IP30 -insertti
refleksimittauksiin.
Ipsi-kuuloke: Refleksimittausten sondijarjestelmaan sisaltyva
mittauskuuloke.
lima: limajarjestelman kytkeminen sondiin.
Testityypit Manuaalinen refleksi: Kaikkien toimintojen kasikaytto.

Automatisoitu refleksi:

Automaatiset refleksit:
- Yksittaiset intensiteetit
- Refleksin kasvu

Refleksin
vaimentuminen:

Automaattinen, 10 dB yli kynnysarvon ja
kasikayttéinen, drsykkeiden kesto 10-30 s.

Refleksin latenssi:

Automoitu, ensimmaiset 300 ms arsykkeen
alkamisesta.
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ABR pikkulasten seulonta

Esivahvistin

1-kanavainen:

3 elektrodia. 50 cm

Vaihdettava: Ohjelma vaihtaa automaattisesti
kartiolisdke- ja maaelektrodeja, jos kaytdssa on
kartiolisakkeen alueen asettelu. Kayttajan ei tarvitse
vaihtaa elektrodeja testauksen aikana.

mittaus

Vahvistus: 58 dB
Taajuusvaste: 0,5-5000 Hz
Kohina: <25 nV/NHz
CMR-suhde: >90 dB.
Maks. tulovalin jannite: | 2.5V
Tuloimpedanssi: >=10 MQ/ =<300pF
Virta pailaitteesta: Eristetty virtalahde
Sahkoimpedanssin | Mittaustaajuus: 33 Hz

Aaltomuoto: Suorakulmainen
Mittausvirta: 11,25 pA
Alue: 0,5kQ—-25kQ +10 %
Arsyke Arsykkeet: Napsautusalue (200 Hz -11 kHz)
CE-Chirp®-alue (200 Hz — 11 kHz)
HiLo CE-Chirp® -alue  (Mat. — kork. 1,5 kHz) &amp;
(Kork. — yli 1,5 kHz)
Arsykenopeus: 90 Hz
Kuulokkeet: IP30 ABR -inserttikuuloke
IP30 ABR EarCupille
TDH 39- tai DD45-kuuloke automaattinen kalibrointi
&amp; tunnistus (Staattinen voima: 4,5N + 0,5N
IOW-sondi automaattinen kalibrointi &amp; tunnistus
Kanavat: 2
Taso: 30 dB nHL, 35dB nHL, 40 dB nHL
Kaistanleveys: 22,05 kHz
Tallennus Analyysiaika: 5 sekunnista rajoittamattomaan aikaan
A/D-resoluutio: 24-bittinen
Artifaktin Hylkaystaso (Huippu, Min. RMS, Maks. RMS) Leikkaus
hylkdysjarjestelma: (Kyllastys)
Naytto Arsykkeen taso ja tyyppi, kuuloke, hylkaystaso,

elektrodi-impedanssit, EEG/kohina, palkki- tai
kayranakyma, testausaika.

Perus- ja Lisdasetukset-ndkyma

Algoritminen
herkkyys

CE-Chirp®:

99.9%
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DPOAE
Arsyke Taajuusalue: 500 - 10000 Hz
Nimellistaajuus: f2
Taajuusaskel: 1Hz
Taso: 30-70dB SPL
Tasoaskel: 1dB
Tallennus Analyysiaika: 1 sekunnista rajoittamattomaan aikaan
A/D-resoluutio: 24-bittinen, 5,38 Hz:n resoluutio
Artifaktin -30 - +30 dB SPL tai pois kaytosta
hylkdysjarjestelmé:
Arsykkeen toleranssi: | Sdadettavissa valilla 1-10 dB
SNR-kriteerit: Saadettavissa valilla 3-25 dB
DP-kriteerit: SNR, pienin DP-taso, DP-toleranssi, jaddnndskohina,
pakolliset pisteet, DP:n luotettavuus
Sondin tarkistus - 256 pisteen korvakaytavan taajuusvaste
ikkuna: napsautusarsykkeen vuoksi.
DP-vaste-ikkuna: 4096 pisteen taajuusvaste
Keskiarvon Bayesin painotettu keskiarvo
laskentamenetelma:
Jéljelle jaava kohina: RMS-keskiarvomittaus DP-bin-taajuusalueella (26 binia
taajuuksilla < 2500 Hz &amp; 60 binia = 2500 Hz).
Naytto Muut tiedot: Korvan sisalla -tila (ennen testia / testin jalkeen),
kohinanhylkaystaso, tarykalvon huippupaine
DP-kayran perusnakyma tai laajempi nakyma, testin
yhteenvetotaulukko, pisteiden yhteenvetotaulukko
Mittapaan tekniset Titan IOWA -sondi: Kliininen jatkokaapeli ja kiinted IOWA-sondi.
tiedot Automaattinen tunnistus ja automaattinen kalibrointi.
IMP-, DPOAE- ja TEOAE-mittauksiin
Vaihdettava sondin karki
Testipaine Ympéristdn paine
Tarykalvon huippupaine (IMP-moduulista)

Titan DPOAE440 kayttaa parannettua arsyketason hallintamenetelmad, joka tuottaa halutun intensiteetin
tarkemmin eri kokoisiin korvakaytaviin pienista lapsista aikuisiin. Standardi IEC 60645-6 rajoittuu talla
hetkella vain aikuisten korviin. Voidaksemme palvella markkinoita paremmin tuotteella, joka tarjoaa
tarkemmat arsyketasot myos tilavuudeltaan hyvin erilaisiin korvakaytaviin (erityisesti pienten lasten), olemme
valinneet kattavamman DPOAE-kalibrointimenetelman, jota IEC 60645-6 ei kata kaikkien protokollien osalta.

Tama parannettu arsyketason hallintamenetelma otetaan kayttdon, kun valitaan Use Microphone
compensation (Kayta mikrofonin kompensaatiota) -valintaruutu. Jos halutaan kayttaa IEC60645-6-
kalibrointimenetelmaa, poista Use Microphone compensation (Kayta mikrofonin kompensaatiota) -
valintaruudun valinta protokollan asetusten Advanced (Lisdasetukset) -valilehdessa.
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TEOAE

Arsyke Taajuusalue: 500 - 5500 Hz
Taajuusaskel: 1 Hz (Mukautetut kaistat)
Arsykkeen tyyppi: Epélineaarinen ja lineaarinen (IEC 60645-3:n mukaan)
Taso: 30 - 90 dB peSPL, kalibroitu huipusta huippuun, AGC-
ohjattu
Tasoaskel: 1dB
Napsautusnopeus: 43,5 Hz tai 80 Hz
Arsykkeen toleranssi: | Sdadettavissa valilla 1-3 dB
Kuuloke: IOW-sondi automaattinen tunnistus, automaattinen
kalibrointi
Tallennus Analyysiaika: 30 sekunnista 30 minuuttiin tai 300 — 30 000 pyyhkaisya
A/D-resoluutio: 24-bittinen
Artifaktin 0 - +60 dB SPL
hylkdysjarjestelma:
SNR-kriteerit: Saadettavissa valilla 5-25 dB
TE-kriteerit: Kaistan SNR, Pyyhkaisyjen maara, Testiaika, Min.
kokonais-OAE, Min. toistettavuus - sdadettavissa
kaytettédvaksi testikriteereina
Nayttd Arsykeaika-ikkuna: 128 pisteen ensimmaisen napsautuksen valiton

pikatallennus napsautusjaksossa

Sondin tarkistus -
ikkuna:

256 pisteen korvakaytavan tallennetun
napsautusarsykkeen taajuusvaste

Keskiarvon
laskentamenetelma:

Bayesin painotettu keskiarvo

Aikatallennus-ikkuna:

4-23 msek (enintdan) A- ja B-puskurin aikanaytteet
naytteenottotaajuudella 11 025 Hz

Taajuusvaste-ikkuna:

256 pisteen taajuusvaste, bin-vali 43 Hz

Jaannoskohina:

Jokaisen oktaavikaistan RMS-arvo, perustuu maaritetyn
OAE-aikaikkunan painotettuun keskiarvoon (Bayesin
kaava)

Muut tiedot:

Korvassa-tila (aktiivinen ennen testia, testin aikana ja
testin jalkeen), kohinanhylkaystaso, tarykalvon
huippupaine

Mittapaan tekniset
tiedot

Titan IOWA -sondi:

Kliininen jatkokaapeli ja kiinted IOWA-sondi.
Automaattinen tunnistus ja automaattinen kalibrointi.
IMP-, DPOAE- ja TEOAE-mittauksiin.

Vaihdettava sondin karki

Testipaine

Ympariston paine
Tarykalvon huippupaine (IMP-moduulista)
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Yleista

PC-ohjaus

USB:

Titanin kaikkia toimintoja voidaan kayttaa tietokoneelta
USB-yhteyden kautta.

Tiedot voidaan tallentaa laitteeseen kasikayttdisessa
tilassa ja siirtaa tietokoneelle ja tallentaa tietokantaan
(OtoAccess®-tietokanta tai Noah) USB:n kautta.

Langaton:

Titanin kaikkia toimintoja voidaan kayttaa tietokoneelta
langattoman yhteyden kautta.

Tiedot voidaan tallentaa laitteeseen kasikayttdisessa
tilassa ja siirtda langattomasti tietokoneelle ja tallentaa
tietokantaan (OtoAccess®-tietokanta tai Noah).

Muisti

Titanissa on sisainen 8 GB n muistikortti.

Tietokoneen tallennuskapasiteetti rajoittuu tietokannan
(OtoAccess®-tietokanta tai Noah) kokoon.

On suositeltavaa tallentaa laitteeseen enintaan 250
asiakasta.

Lampdokirjoitin
(lisdvaruste)

Tyyppi:

Lampotulostin ja tulostuspaperi rullissa. Tulostus
komennolla langattoman tulostimen kautta.

Paperin leveys:

57,5 + 0,5 mm I&dmpdkirjoittimella

Tulostusaika:

Tulostusaika riippuu kaytetyn protokollan koosta.
Lampakirjoittimen tulostusaika 2 tympanogrammille ja 8
refleksille on noin 6 s.

Kayttoliittyma

Nayton tyyppi:

TFT LED-taustavalolla

Nayttoalueen koko:

34x4,5cm/1,3x1,7tuumaa

esivahvistimen mitat

Mitat 6x6x28cm/2,4x24x11tuumaa
Titanin paino 360 g/ 0,8 paunaa

ABR/OAE/IMP 120 g/ 0,26 paunaa

esivahvistimen paino

ABR/OAE/IMP 10,2x6,8x2,6 cm/4x2,7 x 1 tuumaa

Lyhyen jatkokaapelin
pituus

40 cm/ 15,7 tuumaa

Pitkan jatkokaapelin
olkalaatikon paino

66 g/0,14 Ibs

Pitkan jatkokaapelin
olkalaatikon mitat

9,5x4,5x2,2cm/3,7x1,8x0,8tuumaa

Pitkdn jatkokaapelin
pituus

234 cm / 92 tuumaa
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Taulukko 1: IMP440:n taajuudet ja intensiteettialueet

Titanin maksimit TEOAE
Maksimi TEOAE Napsautusintensiteetti: 90 dB peSPL
Titanin maksimit ABRIS

Titanin maksimit IMP

TDH39 IP30 IOW IPSI \0045
Keski- | Aéni- Adéni- Adéni- Adni-
Taajuus || lukema | NB lukema NB lukema NB ukema|NB

E_:'IB [dB

[Hz] [dB HL]|[dB HL]|[dBHL] |[dBHL] |[dBHL] |[dBHL]J|HL] |HL]
125 80 65 100 85 70 60 80 65
250 100 85 110 100 85 75 100  [85
500 120 100 115 105 100 85 115 100
750 120 105 120 110 100 85 120 [105
1000 120 105 120 110 105 90 120 105
1500 120 105 120 110 110 90 115 [100
2000 120 105 120 110 105 90 115 100
3000 120 105 120 110 95 90 125 105
4000 120 105 120 105 100 90 115 105
6000 120 100 105 100 85 80 110 |90
8000 105 95 90 85 80 75 105 |95
10000
WB - 120 - 120 - 105 - 125
LP - 120 - 120 - 110 - 120
HP - 120 - 120 - 105 - 130
Taulukko 2: DPOAE440:n taajuudet ja intensiteettialueet
Titanin maksimit DPOAE

|!OWIPSI bOWchZ
Keski- Aani- Aani-
Taajuus |Jukema ukema
I[Hz] dB SPL] |[dB SPL]
500 80 80
750 B0 80
1000 B0 80
1500 B0 80
2000 B0 80
3000 80 80
4000 B0 80
6000 75 75
8000 55 55
10000 [B5 55

Napsautus- ja CE-Chirp®-arsykkeiden maksimi ABRIS-tasot voivat olla korkeintaan 30, 35 ja 40 dBnHL
kaikkien kuulokkeiden kohdalla.
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Tulo-/lahtdliitantojen maaritykset

Tuloliitannat
Potilaan herkkyys

Liittimen tyyppi
liitin, 3,5 mm 4-
napainen

Lahdot

Kuulokkeet, vasen/ liitin, 3,5 mm 4-
oikea napainen
kuulokkeet, liitin, 3,5 mm 4-

kontralateraalinen napainen

Anturi

Data I/O
UsSB

D-0100619-M — 2025/03
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IA
sovelluskohtainen,
12-napainen

USB tyyppi "B”

Sahkoiset ominaisuudet

Kasikayttdinen kytkin:
Nasta 1: Maaelektrodi
Nasta 2: Signaali

Nasta 3: Tuleva kaytto 1/0
Nasta 4: Tuleva kaytto 1/0

Jannite:

Minimi
kuormitusimpedanssi:
Nasta 1: CH1
Maaelektrodi

Nasta 2: CH1 ULOS
(vasen)

Nasta 3: CH2 ULOS
(oikea)

Nasta 4: CH1
Maaelektrodi
Jannite:

Minimi
kuormitusimpedanssi:
Nasta 1: CH1
Maaelektrodi

Nasta 2: CH1 ULOS
(vasen)

Nasta 3: CH2 ULOS
(oikea)

Nasta 4: CH1
Maaelektrodi

Nasta 1:

Nasta 2:

Nasta 3:

Nasta 4:

Nasta 5:

Nasta 6:

Nasta 7:

Nasta 8:

Nasta 9:

Nasta 10:

Nasta 11:

Nasta 12:

USB-tietoliikenneportti

Fy 3N
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Aktivoitaessa 3V johdetaan kohmin Q
kuormalla maahan

Enintaan 3 V rms. 10Q kuormaa
80 Nasta 3:

Enintaan 3 V rms. 10Q kuormaa
8Q2

CH1 out

CH1 Maaelektrodi

Digitaalinen maaelektrodi

Maaelektrodi A / Maaelektrodi mikrofoni
Mikrofoni — tulo / Analoginen balansoitu
tulo

Mikrofoni + tulo / Analoginen balansoitu
tulo

Virtalahde +3/+5V

CH2 out

CH2 Maaelektrodi

I12C CLK

12C DATA

12C keskeytys

A
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Kalibrointiominaisuudet
Kalibroidut anturit Vastakuuloke:

Sondijarjestelma:

Tarkkuus Yleista:

Refleksitaajuudet:
Kontralateraalinen refleksi
ja audiometrin danitasot:
Ipsilateraalisen refleksin
aanitasot:

DPOAE-tasot:

TEOAE-tasot:
ABRIS-tasot:

Paineen mittaus:
Vaatimusten mittaus:

Arsykkeen hallinta: Refleksit:

Impedanssin kalibrointiominaisuudet

TDH39 tai DD45 staattinen voima 4.5N +0.5N

Ja/tai IP30

Ipsilateraalinen kuuloke: on integroitu
sondijarjestelmaan

Sondin taajuuslahetin ja -vastaanotin seka
paineanturi on integroitu sondijarjestelmaan

Laite on valmistettu ja kalibroitu maarattyjen
standardien sallittujen poikkeamien sisalle:

1%

+3 dB 250 — 4 000 Hz:lle ja+5 dB 6 000 — 8 000 Hz:lle

+5 dB 500 — 2 000 Hz:lle ja +5/-10 dB 3 000 4 000
Hz:lle

+1,5 dB 1000 — 4000Hz:lle ja +3 dB alueen
ulkopuolella

+2 dB napsautusarsykkeessa

+2 dB kaikissa arsyketyypeissa

+5 % tai +10 daPa, kumpi on suurempi

+5 % tai +0,1 ml, kumpi tahansa on suurempi
ON-OFF-suhde = =270 dB

Nousuaika = 27 ms

Laskuaika = 24,6 ms

Painotettu SPL Off-tilassa = 31 dB

Sondin dani Taajuudet: 226 Hz £ 1 %, 678 Hz = 1 %, 800 Hz + 1 %, 1000
Hz+1%

Taso: 85 dB SPL +1,5 dB mitattu IEC 60318-5
akustisessa muuttimessa. Taso on sama kaikille
mittausalueen aanenvoimakkuuksille.

Saro: Enint 1% THD

Joustavuus Alue: 0,1-8,0ml

Lampdtilariippuvuus: -0,003 ml/°C

Paineriippuvaisuus: -0,00020 ml/daPa

Refleksiherkkyys: 0,001 ml on alin havaittavissa oleva tilavuuden
muutos

Refleksin artifaktitaso: 295 dB SPL (mitattu liittimessa 711, 0,2 ml, 0,5 ml,
2,0 ml ja 5,0 ml kovaseindisissa onteloissa).

Ajalliset refleksiominaisuudet: Alkulatenssi = 35 ms (5 ms)

Nousuaika = 45 ms (+5 ms)
Paatelatenssi = 35 ms (5 ms)
Laskuaika = 45 ms (5 ms)
Ylitys = enint. 1 %
Alitus = enint. 1 %
Paine Alue: Asetuksessa voidaan valita arvoja valilta -600 —

Turvallisuusrajat:

+300 daPa.
-750 daPa ja +550 daPa, +50 daPa

Refleksin kalibrointistandardit ja spektriominaisuudet:

Fy 3N
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Yleista

Vastakuuloke

Ipsilateraalinen
kuuloke

Arsykkeen ja audiometrin signaalien maaritykset noudattavat standardia IEC

60645-5
Puhdas &ani:
Wide Band -aani (WB):

— Spektriominaisuudet:

Low Pass -aani (LP):

— Spektriominaisuudet:

High Pass -aani (HP):

— Spektriominaisuudet:

Puhdas aani:

Wide Band -aani (WB):

— Spektriominaisuudet:

Low Pass -aani (LP):

— Spektriominaisuudet:

High Pass -aani (HP):

— Spektriominaisuudet:

Tasoihin liittyvaa tietoa:

ISO 389-1 varten TDH39/DD45
Interacoustics-standardi

Standardin IEC 60645-5 mukainen “Broad band -
aani”, jonka alempi rajataajuus on kuitenkin 500 Hz.
Interacoustics-standardi

Yhdenmukainen valilla 500 — 1 600 Hz, +5 dB re.
1000 Hz:n taso

Interacoustics-standardi

Yhdenmukainen valilla 1 600 — 10 000 Hz, £5 dB re.
1000 Hz:n taso

Interacoustics-standardi.

Interacoustics-standardi

Standardin IEC 60645-5 mukainen “Broad band -
aani”, jonka alempi rajataajuus on kuitenkin 500 Hz.
Interacoustics-standardi

Yhdenmukainen valilla 500 — 1 600 Hz, +10 dB re.
1000 Hz:n taso

Interacoustics-standardi

Yhdenmukainen valilla 1600 — 4 000 Hz, +10 dB re.
1000 Hz:n taso

Todellinen danen paine tarykalvossa riippuu korvan
tilavuudesta. Saat lisatietoja Taulukosta 2.

Artefaktien riskit korkeammilla arsyketasoilla refleksimittauksissa ovat vahaisia eivatka aktivoi refleksin

tunnistusjarjestelmaa.
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Taulukko 3: Arsykkeen kalibroinnin ohjearvot (impedanssi)
Taajuus Arsykkeen kalibroinnin ohjearvot Ipsi- Ainen
arsykkeen vaimennusar
[dB re. 20 yPa] tasojen vot TDH39-
poikkeama eri | kuulokkeille
korvakdytdva | MX41/AR- tai
n tilavuuksille | PN51-
Vastaa |IEC pehmikkeella
126 -liittimella | [dB]
suoritettuun
kalibrointiin
[dB]
\ \ 0,5 1ml
T o5Yas _&_|325|23 |33 |18
SEEIBE so0Plos|los |68 |8
©5Y° 5 2 2s3|S2IE2 |22 |29
- - g Slo Q Q
DERE S 225|EZIES |E5 |82
IOW- |NB
[Hz] TDH39 [IP30 DD45 [Korv |IOW- [IOWA | Arsykkeen
a sondi |sondi | korjausarvot
kuppi NB (paitsi
IOW/IOWA-
sondi)
125 45 6 47,5 41 43,5 |4 3
250 P55 [14 27 24,5 26,5 |4 5
500 11,5 5,5 13 9,5 17 4 9,7 5,3 7
1000 7 0 6 6,5 10,5 |6 9,7 53 15
1500 6,5 D 8 5 12 6 21 (1600 Hz)
& [2000 0 3 8 12 11 6 11,7 13,9 26
ﬂ 3000 10 3,5 8 11 11 6 -0,8 [-0,5 31 (3150 Hz)
I&J 4000 0,5 5,5 9 3,5 8 5 -1,6  1-0,8 32
6000 155 P 20,5 3 5,5 5 26 (6300 Hz)
8000 13 0 12 -5 05 |5 24
\WB -8 -5 -8 -5 7,5 3,2
LP -6 -7 -6 -7 8,0 3,6
HP 10 -8 -10 -8 3,9 1,4
CE-Chirp R7,5 31,5 26 58,5 |32
CE- Chirp 26,5 [26,5 25,5 [50 (27,5
g [(viserrys)
o |[Matala
tn|CE-Chip 8 P31 28[58 [32
& |(viserrys)
2|Korkea
Napsautu 30,5 [35 32,5 61,5 [33,5
s
*Kaikki lihavoidut luvut ovat Interacousticsin vakioarvoja.
D-0100619-M — 2025/03 &
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Taulukko 4: Arsykkeen kalibroinnin ohjearvot (ABR)

Arsyke Arsykkeen kalibroinnin ohjearvot
[dB re. 20 yPa]
Interacousticsin vakioarvot
TDH39 IP30 -insertit | DD45 IP30 IOW-sondi
EarCupit
CE-Chirp® (viserrys) | 27,5 31,5 26 58,5 32
T CE- Chirp® (viserrys) | 26,5 26,5 25,5 50 27,5
N Matala
to [ CE- Chirp® (viserrys) | 28 31 28 58 32
x Korkea
e Naksaus 30,5 35 32,5 61,5 33,5

Kalibroinnissa kaytettavat liitintyypit

IMP:

TDH39 on kalibroitu kayttamalla IEC 60318-3 -standardin mukaista 6¢cc akustinta liitinta. Ipsilateraalinen
kuuloke ja sondin aani kalibroidaan kayttamalla IEC 60318-5 -standardin mukaista 2cc akustinta liitinta.

ABRIS:

Sondin ja insertin arsykkeet on kalibroitu SPL-arvoilla korvasimulaattorin liitintd kayttden IEC 60318-4 -
standardin mukaisesti. Kuulokkeiden (TDH39 ja DD45) arsykkeet on kalibroitu SPL-arvoilla keinotekoista
korvaliitintd kayttden IEC 60318-1 -standardin mukaisesti.

DPOAE:

Sondin arsykkeet L1 ja L2 on kalibroitu SPL-arvoilla korvasimulaattorin liitinta kayttaen IEC 60318-4 -

standardin mukaisesti.
TEOAE:

Sondin arsykkeet on kalibroitu peSPL-arvoilla korvasimulaattorin liitinté kayttaen IEC 60318-4 -standardin

mukaisesti.

Maarityksiin liittyvaa tietoa
Interacoustics pyrkii jatkuvasti parantamaan tuotteitaan ja niiden suoritusta. Siksi tekniset tiedot voivat

muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Laitteen oikea suoritus ja tekniset ominaisuudet voidaan taata vain huoltamalla laite kerran vuodessa. Huolto
on suoritettava Interacousticsin valtuuttamassa huoltoliikkeessa.

Interacoustics antaa kaavioita ja huolto-oppaita valtuutettujen huoltoyritysten kayttoéon.

Edustajiin ja tuotteisiin liittyvat kyselyt voidaan lahettaa osoitteeseen:

Interacoustics A/S Puhelin:
Audiometer Allé 1

5500 Middelfart Sahkoposti:
Tanska http:

D-0100619-M — 2025/03
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+45 63713555

info@interacoustics.com

www.interacoustics.com
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5.2 Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC)

- Tama instrumentti soveltuu sairaalaymparistdihin lukuun ottamatta aktiivisten kirurgisten HF-laitteiden
l&heisyytta ja magneettikuvausjarjestelmien RF-suojattuja tiloja, joissa sahkdmagneettisen hairién
voimakkuus on suuri.

* Instrumentin kaytt6a muiden laitteiden Iahell tai niiden kanssa pinottuna on valtettédva, koska tdma voi
johtaa virheelliseen toimintaan. Jos tallainen kayttd on valttamatontd, instrumenttia ja muita laitteita on
tarkkailtava ja varmistettava, ettd ne toimivat normaalisti.

» Muiden kuin tdman laitteen valmistajan hyvaksymien tai toimittamien lisatarvikkeiden, kuulokkeiden ja
kaapelien kaytto voi lisata laitteen sahkdmagneettista hairidsateilya tai heikentaa sahkémagneettisen hairién
sietoa ja johtaa virheelliseen toimintaan. Luettelo hyvaksytyista lisatarvikkeista, kuulokkeista ja kaapeleista
I6ytyy tasta liitteesta.

» Kannettavia RF-viestintalaitteita (mukaan lukien oheistarvikkeet, kuten antennijohdot ja ulkoiset antennit) ei
saa kayttaa lahempana kuin 30 cm:n etaisyydella mistaan tdman laitteen osasta valmistajan ilmoittamat
kaapelit mukaan lukien. Muussa tapauksessa laitteen suorituskyky saattaa heikentya.

HUOMAA

* Valmistaja maarittelee taman instrumentin OLENNAISEN SUORITUSKYVYN seuraavasti:

Talla instrumentilla ei ole OLENNAISTA SUORITUSKYKYA. OLENNAISEN SUORITUSKYVYN puuttuminen
tai menettaminen ei voi johtaa kohtuuttomaan valittémaan vaaraan.

* Lopullisen diagnoosin on perustuttava aina kliiniseen tietoon ja osaamiseen. Taydentavasta standardista ja
sallituista arvoista ei ole poikettu.

» Tdma instrumentti noudattaa standardia IEC60601-1-2:2014+AMD1:2020, paastdluokka B, ryhma 1.

ILMOITUS: Taydentavasta standardista ja sallituista arvoista ei ole poikettu.
ILMOITUS: Kaikki tarvittavat ohjeet EMC-vaatimustenmukaisuuden sailyttamiseksi 16ytyvat tdman ohjeen
yleista huoltoa kasittelevasta osasta. Muita toimia ei tarvita.

e Y
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Kannettavat ja mobiilikayttoiset radiotaajuusviestintalaitteet saattavat vaikuttaa TITANIIN . Asenna TITAN ja
kayta sita tdssa kappaleessa esitettyjen EMC-tietojen mukaisesti.

TITAN on testattu EMC-hairididen ja immuniteetin osalta erillisena TITAN-laitteena . Ala kayta TITANIA
muiden sahkdlaitteiden vieressa tai paalla. Jos vierella tai paalla tapahtuva kaytté on valttamatonta,
kayttajan tulee varmistaa normaali toiminta maarityksissa.

Muiden kuin eriteltyjen lisalaitteiden, kuulokkeiden ja kaapeleiden kayttd, Interacousticsin sisaisten
komponenttien varaosina myymia huolto-osia lukuun ottamatta, saattaa johtaa HAIRIOIDEN lisdantymiseen
tai IMMUNITEETIN védhenemiseen laitteessa.
On lisalaitteen liittavan henkilon vastuulla varmistaa, etta jarjestelma on IEC 60601-1-2 -standardin

mukainen.

Ohjeistus ja valmistajan ilmoitus — séhkémagneettiset paastot

TITAN on tarkoitettu kaytettéavaksi alla maaritellyssa sahkémagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai TITAN kayttajan tulee
varmistaa, etta sitd kaytetaan tallaisessa ymparistossa.

Hairiopaadstdjen testaus

Vaatimustenmukaisuus

Sdhkomagneettinen ymparistd — ohjeistus

Radiotaajuinen sateily
CISPR 11

Ryhma 1

TITAN kayttaa radiotaajuusenergiaa vain sisaiseen toimintaansa.
Nain ollen sen radiotaajuinen sateily on erittdin vahaista eika
todennakoisesti aiheuta hairiéta lahella oleviin
elektroniikkalaitteisiin.

Radiotaajuinen sateily
CISPR 11

Luokka B

TITAN sopii kaytettavaksi kaikissa kaupallisissa, teollisissa,
liketoiminnallisissa ja asuinympéristoissa.

Harmoniset paastot
IEC 61000-3-2

Ei sovellettavissa

Jannitevaihtelut /
valkyntasateily
IEC 61000-3-3

Ei sovellettavissa

Suositeltu vidlimatka kannettavien ja siirrettavien radiotaajuusviestintalaitteiden ja TITAN vililla.

enimmaistehon mukaan.

TITAN on tarkoitettu kaytettavaksi sdhkomagneettisessa ymparistdssa, jonka sateilevia radiotaajuushairidita kontrolloidaan. Asiakas
tai TITAN kayttdja voi auttaa sdhkdmagneettisen hairion ehkaisemisessa sailyttamalla vahimmaisetaisyyden kannettavien ja
mobiilien radiotaajuusviestintalaitteiden (Iahettimet) ja TITAN valilla alla olevien suositusten mukaisesti viestintaTITAN

Lahettimen nimellinen

Vilimatka lahettimen taajuuden mukaan

i [m]
enimmaisteho 150 kHz — 80 MHz 80 MHz — 800 MHz 800 MHz - 2,7 GHz
w] d=117JP d=1,17VP d=2,23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,70 3,70 7,37
100 11,70 11,70 23,30

Lahettimien, joiden enimmaistehoa ei ole mainittu ylla, suositeltu valimatka d metreina (m) voidaan arvioida kayttamalla Iahettimen
taajuuteen sopivaa laskelmaa, jossa P on lahettimen valmistajan ilmoittama enimmaisteho watteina (W).

Huomautus 1 80 MHz:n ja 800 MHz:n kohdalla kdytetdan korkeampaa taajuusvalia.

Huomautus 2 Nama ohjeet eivat valttdmatta kata kaikkia tilanteita. Rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama vaimennus ja
heijastus vaikuttavat sdhkdmagneettisen sateilyn levidmiseen.
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Ohjeistus ja valmistajan ilmoitus — séhkémagneettinen héiriénsieto

TITAN on tarkoitettu kaytettavaksi alla maaritellyssa sahkdmagneettisessa ymparistdssa. Asiakkaan tai TITAN kayttajan tulee

varmistaa, etta sitd kaytetaan tallaisessa ymparistossa.

Hairionsiedon testaus

IEC 60601:n testitaso

Vaatimustenmukaisuus

Sahkomagneettinen ymparisto —
ohjeistus

Sahkdstaattinen purkaus
(ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kosketus

+15 kV ilma

+8 kV kosketus

+15kV ilma

Lattioiden tulee olla puuta, betonia tai
keraamista laattaa. Jos lattia on peitetty
synteettisella materiaalilla, suhteellisen
kosteuden tulee olla yli 30 %.

Langattomien
radiotaajuusviestintalaitteiden
lahikenttien aiheuttaman

Pistetaajuus 385-5,785
MHz

Kuten taulukossa 9

Langattomia radiotaajuusviestintalaitteita

hairién sieto Tasot ja modulaatio ei saa kayttaa lahella TITAN mitaan osia.
maaritelty taulukossa 9
IEC 61000-4-3
Sahkdinen nopea +2 kV sahkolinjat Ei sovellettavissa Verkkovirran laadun tulee olla
muutos/purkaus . ) . o e
kaupalliselle tai asuinymparistolle
IEC61000-4-4 +1 kV tulo-/lahtélinjat +1 KV tulo-/Iahtélinjat tyypillinen.
Syoksyjannite +1 KV linjasta linjaan Verkkovirran laadun tulee olla
Ei sovellettavissa kaupalliselle tai asuinymparistolle
IEC 61000-4-5 +2 KV linjasta maahan tyypillinen.

Jannitekatkokset, lyhyet
keskeytykset ja
jannitevaihtelut
sahkolinjoissa

0 % UT (100 % pudotus
UT:ssa)

/0,5 syklia; 0, 45, 90,
135, 180, 225, 270 ja
315°

0 % UT (100 % pudotus
UT:ssa)
/1 sykli

40 % UT (60 % pudotus
UT:ssa)

Ei sovellettavissa

Verkkovirran laadun tulee olla
kaupalliselle tai asuinymparistolle
tyypillinen. Jos TITAN kayttajan taytyy
voida jatkaa TITAN kayttoa verkkovirran
katkosten aikana, suositellaan TITAN
virranlahteeksi keskeytymatonta

IEC 61000411 15 ayklia virtalahdetta tai sen akkua.
70 % UT (30 % pudotus
UT:ssa)
/ 25 syklia
0 % UT (100 % pudotus
UT:ssa)
/ 250 syklia
;rsaoaljéj(;iz) Magneettikenttien tulee olla tyypilliselle
30 A/m 30 A/m kaupalliselle tai asuinymparistolle
IEC 61000-4-8 ominaisella tasolla.

Sateilykentat lahietaisyydella
— hairidnsietotesti

IEC 61000-4-39

9 kHz — 13,56 MHz.
Taajuus, taso ja
modulaatio maaritelty
standardissa AMD 1:
2020, taulukko 11

Kuten taulukossa 11,
AMD 1: 2020

Jos TITAN siséaltda magneettisesti
herkkia osia tai piireja,
I&himagneettikentat eivat saa olla
voimakkaampia kuin taulukossa 11
maaritellyt testitasot

Huomautus: UT on vaihtovirran verkkojannite ennen testitason soveltamista.
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Ohjeistus ja valmistajan ilmoitus — séhkémagneettinen héiriénsieto
TITAN on tarkoitettu kaytettavaksi alla maaritellyssa sahkdmagneettisessa ymparistdssa. Asiakkaan tai TITAN kayttajan tulee
varmistaa, etta sitd kaytetaan tallaisessa ymparistossa.
Hairionsiedon testaus IEC / EN 60601:n testitaso Vaatimustaso Sahkomagneettinen ymparisto —
ohjeistus
Kannettavat ja siirrettavat
radiotaajuusviestintalaitteet eivat saa olla
lahempana TITAN mitaan osaa, mukaan
lukien kaapelit, kuin suositeltu etéisyys,
joka lasketaan lahettimen taajuuden
mukaan.

Suositeltu etdisyys:

Johdettu radiotaajuus 3 Vrms 3Vrms
IEC / EN 61000-4-6 150kHz — 80 MHz
6 Vrms 6 Vrms d= 3,5
ISM-kaistat (ja Vrms
amatdoriradiokaistat
terveydenhuollon
kotiymparistossa)
Sateileva radiotaajuus 3V/m 3V/m
3,5
IEC / EN 61000-4-3 80 MHz — 2,7 GHz d= —V/m\/ﬁ 80 MHz — 800 MHz
10 V/im 10 V/m
80 MHz - 2,7 GHz (terveydenhuolto d =——+/P 800MHz - 2.7 GHz
. kotona) V/m ’
Vain terveydenhuollon
kotiymparisto

Jossa P on lahettimen valmistajan
ilmoittama enimmaisteho watteina (W) ja d
on suositeltu etaisyys metreina (m).

Kiinteiden radiotaajuuslahettimien
kenttdvoimakkuuksien tulee olla
sahkdmagneettisessa mittauksessa® alle
kunkin taajuusalueen vaatimustason®.

Hairiota voi esiintya seuraavalla merkilla
varustetun laitteiston laheisyydessa:

(@)

HUOMAUTUS 1 80 MHz:n ja 800 MHz:n kohdalla kaytetdan korkeampaa taajuusvalia.

HUOMAUTUS 2 Nama ohjeet eivat valttamatta kata kaikkia tilanteita. Rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama vaimennus ja
heijastus vaikuttavat sdhkdmagneettisen sateilyn levidmiseen.

3 Kiinteiden lahettimien, kuten radiopuhelimien, matkapuhelimien, langattomien puhelimien ja maaradiolikenteen, amatddriradioiden,
AM- ja FM-radiolahetysten seka TV-lahetysten tukiasemien kenttdvahvuuksia ei teoreettisesti voida ennustaa tarkasti. Kiinteiden
radiotaajuuslahettimien sahkdmagneettisen ympariston arvioinnissa tulisi harkita sdhkdmagneettista mittausta. Jos mitattu
kenttdvoimakkuus TITAN kayttdpaikassa ylittda kyseessa olevan radiotaajuuden vaatimustason yll3, laitetta tulee seurata normaalin
toiminnan varmistamiseksi. Mikali huomataan epanormaalia toimintaa, saatetaan tarvita lisatoimenpiteita, esim. TITAN kaantamista
tai siirtamista.

®) Taajuusalueella 150 kHz — 80 MHz kenttdvoimakkuuksien tulee olla alle 3 V/m.
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IEC 60601-1-2:ssa eriteltyjen EMC-vaatimusten varmistamiseksi on tarkeaa kayttaa vain yhta

seuraavista lisatarvikkeista:

OSA VALMISTAJA MALLI
Kliinisen sondin lisavaruste Interacoustics -

Lyhyt sondin lisdvaruste Interacoustics -
ABRIS-esivahvistin Interacoustics -
TDH39C-vastakuulokkeet Interacoustics TDH39C
DD45C-vastakuulokkeet Interacoustics DD45C
IP30-vastakuuloke miniliittimella Interacoustics IP30
TDH39C ID-vastakuulokkeet Interacoustics TDH39C
DD45C ID-vastakuulokkeet Interacoustics DD45C
TDH39 Stereo ID -kuulokkeet Interacoustics TDH39
DDA45 Stereo ID -kuulokkeet Interacoustics TDH39
IP30 ID -vastakuuloke Interacoustics IP30
IP30 Earcup stereo ID -kuulokkeet Interacoustics IP30
IP30 ABR stereo ID -kuuloke Interacoustics IP30

IEC 60601-1-2:ssa eriteltyjen EMC-vaatimusten noudattaminen varmistetaan, jos kaytetaan alla

maaritettyja kaapelityyppeja ja kaapelien pituuksia:

Kuvaus Pituus Suojattu?
Sahkdjohto 20m Suojaamaton
USB-kaapeli 20m Suojattu
PSU USB-sovitin 0,1m Suojattu
Kliininen jatkokaapeli 24 m Suojaamaton
Lyhyt jatkokaapeli 0,4m Suojaamaton
ABRIS-esivahvistin 20m Suojaamaton
TDH39C Contra Headset 0,5m Suojattu
DD45C Contra Headset 0,5m Suojattu
IP30-vastakuuloke miniliittimella 0,5m Suojattu
TDH39C ID-vastakuulokkeet 0,5m Suojattu
DD45C ID-vastakuulokkeet 0,5m Suojattu
IP30 ID -vastakuuloke 0,5m Suojattu
TDH39 Stereo ID -kuulokkeet 0,5m Suojattu
DDA45 Stereo ID -kuulokkeet 0,5m Suojattu
IP30 EarCup ID -stereokuulokkeet 0,5m Suojattu
IP30 ABR stereo ID -kuuloke 0,5m Suojattu
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Vaatimustenmukaisuus ICNIRP:n maarittamien EMF-altistumisrajojen kanssa,

(HEALTH PHYSICS 96(4):504-514; 200) varmistetaan kayttamalla seuraavia lisavarusteita:
Lisavarusteet on luokiteltu (EMF-taso) pysyvan magneettikentdn enimmaisvahvuuden mukaan.

Potilaiden, joilla on magneettisesti ohjelmoitava aivokammiosuntti, taytyy noudattaa suntin valmistajan

iimoittamia varotoimia, jos kaytetdan lisdvarusteita KORKEALLA magneettikentalla. Mitdan erityisia

varotoimia ei tarvita lisdvarusteilla, jotka aikaansaavat ALHAISEN magneettikentan.

OSA VALMISTAJA MALLI EMF-taso
Kliinisen sondin lisavaruste Interacoustics - ALHAINEN
Lyhyt sondin lisdvaruste Interacoustics - ALHAINEN
ABRIS-esivahvistin Interacoustics - ALHAINEN
TDH39C-vastakuulokkeet Interacoustics TDH39C KORKEA
DD45C-vastakuulokkeet Interacoustics DD45C KORKEA
IP30-vastakuuloke Interacoustics IP30 ALHAINEN
miniliittimella

TDH39C ID-vastakuulokkeet Interacoustics TDH39C KORKEA
DD45C ID-vastakuulokkeet Interacoustics DD45C KORKEA
TDH39 Stereo ID -kuulokkeet | Interacoustics TDH39 KORKEA
DD45 Stereo ID -kuulokkeet Interacoustics TDH39 KORKEA
IP30 ID -vastakuuloke Interacoustics IP30 ALHAINEN
IP30 Earcup stereo ID - Interacoustics IP30 ALHAINEN
kuulokkeet

IP30 ABR stereo ID -kuuloke Interacoustics IP30 ALHAINEN
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Return Report - Form 001 Interacoustics
Opr. dato: af: Rev. dato: 30.01.2023 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MHNG 5
Address
Company: DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Rosowek 43
i 72-001 Kotbaskowo
Address: Poland
Mail:

rma-diagnostics@dgs-diagnostics.com

Phone:

e-mail:

Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

] defective as described below with request of assistance
[] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: Interacoustics, Other :

L] [

Date : Person :

Please provide e-mail address to whom Interacoustics may confirm
reception of the returned goods:

[ ] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction deterioration of
performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has caused or could have caused death

or serious deterioration of health to patient or user. Page 1 of 1
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